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an Aberts company

Opinién

En nuestra opinién, los estados fi ieros consolidado: ionados en el primer péarrafo, presentan
razonablemente, en todos sus aspectos significativos, la situacion financiera de Abertis Autopistas
Chile S.A. y filiales, al 31 de diciembre de 2016 y 2015 y los resultados de sus operaciones y los flujos
de efectivo por los afios terminados en esas fechas, de acuerdo con Normas Internacionales de
Informacién Financiera emitidas por el International Accounting Standards Board (“IASB”).

Enfasis en un Asunto

Tal como se indica en la Nota 1, durante el afio 2016, Inversora de Infraestructuras S.A. matriz de
Abertis Autopistas Chile S.A. pas6 a tener el control de Sociedad Concesionaria Autopista Central
(ACSA). La participacién en ACSA se ha consolidado por el método de integracion global en Abertis
Autopistas Chile S.A., considerando que ésta controla dicha participacion.

Abril 27,2017
Santiago, Chile
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Las notas adjuntas forman parte integral de los pentes estados financieros consolidados.

The attached notes form an integral part of thesensolidated financial statements.
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(en miles de pesos + M$)
Consolidated statement of financial position aefeer 31, 2016 and 2015
(Figures expressed in thousands of Chilean pEa@hd)
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Las notas adjuntas forman parte integral de los pentes estados financieros consolidados.

The attached notes form an integral part of thessotidated financial statements.
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(en miles de pesos + M$)
Consolidated statement of changes in net equitiidfgrear ended December 31, 2016 and 2015
(Figures expressed in thousands of Chilean pEa@hd)
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Abertis Autopistas Chile S.A., se constituy! como sociedad
an!nima cerrada por escritura p“blica de fecha 25einoviembre

de 1996, bajo la raz!n social de Inversiones Nocé@A. El objeto
de la Sociedad es administrar toda clase de inversés en bienes
ra#ces yb muebles corporales o incorporales, adguy enajenar

toda clase de t#tulos o valores cualquiera sea saturaleza y

administrar las inversiones que realice y percibéiu producto,

adems$s de concurrir a la formaciln yb participar @ toda clase
de sociedades chilenas o extranjeras, comunidadesspciaciones
en general.

Sus oficinas se encuentran ubicadas en Rosario Ea07 piso 13,
comuna de Las Condes, Santiago y actualmente susiaistas
son Inversora de ras S.L. Abertis
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Abertis Autopistas Chile S.A. was incorporated as a private
corporation by public deed dated November 25, 19@@der the

name of Inversiones Nocedal S.A. The businesshe Company
is the administration of any type of investment ireal estate and/

or corporeal and incorporeal chattel, the acquisith and sale of
any type of securities or instruments, regardless their nature,

and the administration of the investments that it akes and the
receipt of proceeds from. It may also be a party the formation

of any type of Chilean or foreign company, jointgperty and joint

ventures in general andor participate in any thedd.

Its offices are located at Rosario Norte 407, 13thor, municipality
of Las Condes, Santiago. Its shareholders are catiy Inversora
de Ir ras S.L. (a Spanish company), halgli69.15& of

Infraestructuras Chile SpA, Abertis InfraestructusaS.A. (sociedad
espa%ola), con un 69,15&, un 30,85& y un 0,000000& de las
acciones, respectivamente.

Abertis es un grupo empresarial espa%ol que prestis servicios
en el $mbito de la gestiln de infraestructuras alesvicio de la
movilidad y las comunicaciones y que opera en loscwres de
autopistas e infraestructuras para las telecomunicianes. Sus
acciones est$n admitidas a cotizaciln oficial en daBolsas de
Valores de Barcelona, Bilbao, Madrid y Valencia & segocian a
trav's del sistema de interconexi!n burs$til espa%d.as acciones
de Abertis forman parte del #ndice selectivo IBEX 3

Con fecha 12 de octubre de 2016, Abertis Infraesturas S.A.,
inform! del acuerdo con una subsidiaria del FondwiSerano de
Abu Dhabi (ADIA), a trav's del cual dicha entidachgresar#a en el
capital accionario de la sociedad Inversora de Bustructura S.L.
(Sociedad espa%ola, accioni itariaAleerti i

its shares; Abertis Infraestructuras Chile SpA, kiahg 30.85& of
its shares; and Abertis Infraestructuras S.A. (a@psh company),
holding 0.00000067& of its shares.

Abertis is a Spanish business group that providesréices in the
field of infrastructure management at the servicef @ the mobility
and communication*s services. It does business fre ttoll road
and telecommunications infrastructure sectors. s listed on
the Barcelona, Bilbao, Madrid and Valencia stockchanges and
trading is done using the Spanish stock exchangsteyn. Abertis*
shares are on the IBEX 35, a selective stock index.

On October 12, 2016, Abertis Infraestructuras S.Aade public
the agreement with a subsidiary of the Abu Dhabi&weign Fund
(ADIA), through which that entity would enter intothe capital
stock of Inversora de Infraestructura S.L. (Spanistompany,
majority shareholder ofAbertis Autopistas Chile S.A) and so that

Chile S.A) y de manera que acabar#a ostentando un 20& de losit would end up holding 20& of the economic rightsf the assets in

derechos econ!micos de los activos en Chile. Larsacciln fue
completada con fecha 26 de octubre de 2016.

Durante el a%o 2015, el Grupo en Chile estuvo tjahdo en un
proceso de reestructuraci!n societaria que buscatsimplificar su
estructura con la finalidad de ordenar todos sustaos bajo una
misma sociedad de inversiln.

Las sociedades que intervinieron en dicho procesgefon las
siguientes:

Chile. The transaction was completed on October 2B)16.

Restructuring of the Abertis Group”
In 2015, the Group in Chile underwent a corporatstructuring in
the aiming to simplifying its structure to put alts assets in order
under one same holding company.

The companies involved in the process were:

Sociedades Chilenas

Abertis Autopistas Chile Ltda. (Abauchi)
Abertis Autopistas Chile Il Ltda. (Abauchi Il)
Abertis Autopistas Chile Il SpA (Abauchi IIl)
Abertis Infraestructuras Chile SpA (Abinchi)
Abertis Infraestructuras Chile Il SpA (Abinchi)l
Abertis iras Chile Ill SpA (Abinchll)
Inversiones Nocedal S.A. (Nocedal)

Ladecon S.A. (Ladecon)

Sociedades Espatolas

Abertis Infraestructuras S.A. (Abinfra S.A.)
Inversora de Infraestructuras S.L. (InvinSL)

El resumen de los pasos seguidos durante el procede
reestructuraciln en 2015, fue el siguiente:

a) Con fecha 3 de febrero de 2015, Ladecon traspés!cuenta
por cobrar que manten#a con InvinSL por un monttatale
M+10.685.811 (dos mutuos de M+6.018.384 y M+4.66X74
respectivamente) a la sociedad Abauchi Ltda., geiadose a
su vez una cuenta por cobrar y pagar entre ambasisdades.

b) Con fecha 3 de febrero de 2015, Abinchi y Abinthrealizaron
un retiro de utilidades de la Sociedad Abauchi Ltdtos cuales
se materializaron con la transferencia de las cuestpor cobrar
a InvinSL mencionadas en el punto anterior (a pade este
momento, la Sociedad Abinchi gener! un mutuo por lo@r a
InvinSL por M+6.018.384 y Abinchi Il por M+4.667.42

c) Con fecha 5 de febrero de 2015, la sociedad AtarS.A. por
acuerdo con sus socios se retir! de la propiedad débertis
Autopistas Chile Ltda. quedando de esta manera cotimicos
accionistas las Sociedades Abinchi, Abinchi Il yiAthi Ill.

d) Con fecha 5 de febrero de 2015, Abinchi, Abin¢hy Abinchi
111, realizaron una disminuci!n de Capital en AbabtLtda. por
un monto de M+246.889.515 y un retiro de utilidadgsor un
monto de M+29.563.819 los cuales se iali la

Chilean companies:

Abertis Autopistas Chile Ltda. (Abauchi)
Abertis Autopistas Chile Il Ltda. (Abauchi If)
Abertis Autopistas Chile IIl SpA (Abauchi Ill)
Abertis Infraestructuras Chile SpA (Abinchi)
Abertis Infraestructuras Chile Il SpA (Abinchi)l
Abertis Infraestructuras Chile |1l SpA (Abinchil)
Inversiones Nocedal S.A. (Nocedal)

Ladecon S.A. (Ladecon)

Spanish companies:

The steps taken during the 2015 restructuring p

Abertis Infraestructuras S.A. (Abinfra S.A.)
Inversora de Infraestructuras S.L. (InvinSL)

summarized below:

a)

c)

e

On February 3, 2015, Ladecon transferred the @ant
receivable for ThCh+10.685.811 (two loans, one for
ThCh+6.018.384 and another for ThCh+4.667.427) thitthad
with InvinSL to Abauchi Ltda., which in turn createn account
receivable and payable between both companies.

On February 3, 2015, Abinchi and Abinchi Il vdtew profits
from Abauchi Ltda., which was done by transferrinthe
accounts receivable from InvinSL indicated in letta) above
(as of that date, Abinchi was owed a loan of ThCh®@8.384
by InvinSL and a loan of ThCh+4.667.427 from Abimntf.

On February 5, 2015, Abinfra S.A. divested froAbertis
Autopistas Chile Ltda. by resolution of its partngrso the only
shareholders in Abinfra S.A. became Abinchi, Abiridhand
Abinchi Il

On February 5, 2015, Abinchi, Abinchi Il and Abhi III
decreased the capital of Abauchi Ltda. by ThCh+2889.515
and withdrew profits for ThCh+29.563.819, which was

siguiente manera:

. Eliminando saldos por cobrar que Abauchi Ltdan#a
con las sociedades antes se%aladas, producto deunst
entregados con anterioridad.

i. Traspasando a Abauchi Ltda. las deudas que mavitan con
la Sociedad Concesionaria del Elqui S.A. debido atuos
que 'sta hab#a entregado anteriormente.

ii. Traspasando a Abauchi Ltda. las deudas que agsionistas
manten#an con Banco CorpBanca por pr'stamo solidita
en 2012,

e) Con fecha 5 de febrero de 2015, Abertis AutopstChile Ltda.
se transform! en una Sociedad An!nima.

in the following way:

Receivables for loans owed to Abauchi Ltda. Hyese
companies were written down.

Debt for loans by Sociedad Concesionaria dejilS.A. to
these companies was transferred to Abauchi Ltda.

. The debt for a loan in 2012 from CorpBancaAdauchi*s
shareholders was transferred to Abauchi Ltda.

On February 5, 2015, Abertis Autopistas Chiledat was
converted into a corporation (S.A.).

D>
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Con fecha 6 de febrero de 2015, Abertis Autopist Chile f)
S.A. (ex Ltda.) realiz! un aumento de Capital en Bociedad
Abauchi Il Spa por un monto de M+37.112.171 el sea
materializ! con el traspaso de 9.998 acciones de Bociedad
Concesionaria Los Andes S.A. valorizadas a su castutario.

Con fecha 9 de febrero de 2015, Abertis Autopist Chile g)
S.A. (ex Ltda.) realiz! un aumento de Capital en $ociedad
Abauchi Il por un monto de M+17.136 el cual se miatiz! con

el traspaso de 1 acci'n de la Sociedad Concesioadrutas del
Pact#fico S.A. valorizada a su costo tributario.

Con fecha 13 de febrero de 2015 se transfirie@iocedal los  h)
pr'stamos que InvinSL adeudaba a Sociedad Concesida
Autopista Central S.A., pasando a ser Nocedal laudera de
esta "ltima. Este movimiento a su vez gener! unaenta por
cobrar entre Nocedal e InvinSL.

Con fecha 13 de febrero de 2015 InvinSL realink reducciln i)
de capital en Nocedal por un monto de M+19.252.703
(equivalente a los crditos se%alados en el pasoterior),

el cual se cancel! mediante la cuenta por cobrar gthab#a
quedado pendiente entre estas dos sociedades de elo a

lo explicado en el paso anterior.

Con fecha 16 de febrero de 2015 se produj! lasfm entre )
Abertis Autopistas Chile S.A. (ex Ltda.) y Ladecaiendo esta
“ltima la sociedad absorbente, la que por efecto da fusiln
adquiri! todos los activos, derechos, autorizaciosepermisos,
obligaciones y pasivos.

Con fecha 23 de febrero de 2015 se produj! lasfln entre k)
Ladecon (antes fusionada) y Nocedal, siendo estdirfia la
sociedad absorbente, la que por efecto de la fusiadquiri!
todos los activos, derechos, autorizaciones, permis
obligaciones y pasivos. Es en este momento que nekactual
Grupo, en la medida que se conforma la sociedadding que
controla toda una serie de sociedades filiales cavtadas.

Con fecha 23 de febrero de 2015 la Sociedad hsignes
Nocedal S.A. (antes fusionada) cambi! su Raz!n Satia
Abertis Autopistas Chile S.A. (Abauchi S.A.)

Con fecha 16 de marzo de 2015, Abauchi S.A. N@cedal) m)
realiz! un aumento de Capital en la Sociedad Abatidh por

un monto de M+74 el cual se materializ! con el traaso de 1
acciln de la Sociedad Operadora del Pac#fico Salorizada a

su costo tributario.

Con fecha 15 de abril de 2015, InvinSL realin!aumento de  n)
Capital en la Sociedad Abauchi S.A. (ex Nocedaly pa monto

de M+23.810.610 el cual se materializ! mediante t&spaso

de 14.500.000 acciones de Sociedad Concesionariatépista
Central S.A. (equivalente a M+23.434.615 a valdbtrtario) y
5.000 acciones de Operadora del Pac#fico S.A. (egiénte

a M+375.995 a valor tributario). Con este movimiemtel
Grupo pasa a obtener el 50& de la participaci!n d8ociedad
Concesionaria Autopista Central S.A.

On February 6, 2015, Abertis Autopistas ChileAS (formerly
Abertis Autopistas Chile Ltda.) increased the capital
i Abauchi lll SpA by ThCh+37.112.171 by taris 9.998
shares in Sociedad Concesionaria Los Andes S.Ahalr tax
cost.

On February 9, 2015, Abertis Autopistas ChileAS (formerly
Abertis Autopistas Chile Ltda.) increased the capit in
Abauchi Il by ThCh+17.136 by transferring 1 sharSociedad
Concesionaria Rutas del Pac#fico S.A. at its tast.co

On February 13, 2015, the loans owed by InvitSBociedad
Concesionaria Autopista Central S.A. were transfett to
Nocedal, which made Nocedal the borrower. Thisalsreated
an account receivable between Nocedal and InvinSL.

On February 13, 2015, InvinSL reduced the cdpitaNocedal
by ThCh+19.252.703 (for the same amount as the lsan
indicated in letter h)), by writing down the accourreceivable
outstanding between these two companies, as explethin
letter h).

On February 16, 2015, Abertis Autopistas Chile\S(formerly
Abertis Autopistas Chile Ltda.) and Ladecon were nged in
which Ladecon took over all the assets, rights, hatizations,
permits, obligations and liabilities of the former.

On February 23, 2015, Ladecon (now merged) andciidal
merged in which Nocedal took over all the assetsghts,
authorizations, permits, obligations and liabiliteof Ladecon.
This created the present Group comprised of the bgig
company controlling several subsidiaries.

On February 23, 2015, Sociedad Inversiones Name®lA. (now
merged) changed its name to Abertis Autopistas ChilS.A.
(Abauchi S.A.).

On March 16, 2015, Abauchi S.A. (formerly Nocédacreased
the capital in Abauchi Il by ThCh+74 by transfergri share in
Sociedad Operadora del Pac#fico S.A. at its taxt.cos

On April 15, 2015, InvinSL increased the capital Abauchi
A. (formerly Nocedal) by ThCh+23.810.610 by tréesing
14.500.000 shares in Sociedad Concesionaria Autopis
Central S.A. (equal to ThCh+23.434.615 at the taalue)
and 5.000 shares in Operadora del Pac#fico S.A.uglqto
ThCh+375.995 at the tax value). This gave the Groab0&

interest in Sociedad Concesionaria Autopista Cent@ A.

0) Con fecha 17 de julio de 2015, Abauchi S.A. adhu
131.638.658 acciones de la Sociedad Infraestruct@as Mil
S.A., equivalentes al 50& (menos 1 acciln) de paripaciln
que pose#a el Fondo de Inversiln Penta Las AmTicBe esta
manera Abauchi S.A. qued! con una participaci!n tet directa
del 58,59& y el restante 41,41& se ostenta a trav'sie la
participaci'n en Abauchi lll (el Grupo pasa a obten el 100&
de participaciln).

p) Con fecha 31 de agosto de 2015 la Sociedad Abéktitopistas
Chile Il Ltda. se transform! en una Sociedad Anma.

) Con fecha 28 de septiembre de 2015, Abinchi iealun
aumento de Capital en la Sociedad Abauchi S.A. kocedal)
por un monto de M+59.530 el cual se materializ! ndé@ante
el traspaso de 55.000.000 acciones de Abauchi Il walor
tributario. De esta manera, Abauchi S.A. pas! a s#ue%o del
100& de Abauchi Il.

r) Con fecha 17 de noviembre de 2015 se produj! flasi'n
entre Abauchi Il y Abauchi Ill, siendo esta "ltimla sociedad
absorbente, la que por efecto de la fusiln adquiritodos los
activos, derechos, autorizaciones, permisos, obkganes y
pasivos.

Como ia de toda la a farde estas

transacciones, el 23 de febrero de 2015 la sociedgue pas! a

tener el control en Chile de todas las operaciongsonsolidar a las
0Cit i en Abertis i ChBeA.

Variaciones en el per$metro

Con fecha 21 de enero de 20¥bertis actuando a trav's de
su filial espa%ola participada Inversora de Infrzesturas S.L.
Invin (cuya participaciln hasta ese momento era de un 189,

matriz de Abertis Autopistas Chile S.AApauchi), complet! un
acuerdo de compraventa con Alberta Investment Managent
Corporation (Aimco), para la adquisici'n de un 508&adicional del
capital social de Autopista Central S.AA¢sa). Con la adquisiciln
de esta participaciln adicional, Abertis alcanz! el 100& de
Acsa, sociedad que ha pasado a consolidarse por integia
global desde el mes de enero de 2016 (hasta la faghel 50&
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0) On July 17, 2015, Abauchi S.A. acquired 13165Bshares
in Sociedad Infraestructura Dos Mil S.A., equal e 50&
interest (less 1 share) held by Fondo de Inversifenta
Las Am'icas (Penta Americas Investment Fund). Thigft
Abauchi S.A. with a total direct interest of 58,59&holding
the remaining 41,41& through Abauchi 1l (giving ¢hGroup a
100& interest).

p) On August 31, 2015 Abertis Autopistas Chile Hda. was
converted into a corporation (S.A.).

q) On September 28, 2015, Abinchi increased the @ap
in Abauchi S.A. (formerly Nocedal) by ThCh+59.530yb
transferring 55.000.000 shares in Abauchi Il at theéax value,
which made Abauchi S.A. whole owner of Abauchi II.

r) On November 17, 2015, Abauchi Il and Abauchi were
merged. In the merger Abauchi Il took over allsass, rights,
authorizations, permits, obligations and liabiliteeof Abauchi I1.

As a result of these transactions, Abertis Autopias Chile S.A.
became the controlling holding of all the operatisnin Chile
effective February 23, 2015, thus consolidating slich companies.

Changes in the perimeter

On January 21, 2018bertis acting through its Spanish subsidiary
Inversora de Infraestructuras S.lnvin (whose participation until
that moment was 100&), parent company of Abertis Aopistas
Chile S.A. Abauchi) completed a purchase agreement with
Alberta Investment Management Corporation (Aimco)of the
acquisition of an additional 50& of the share capat of Autopista
Central S.A. Acsa). With the acquisition of this additional
stake, Abertis reached 100& ofAcsa, a company that has been
consolidated by the global integration method frodanuary 2016
(to date), the 50& that Abauchi already had with this company

que Abauchi ya manten#a con esta sociedad se registraba pomvas recorded applying the equity method. Although Becember

el m'todo de la participaciln. Si bien al 31 de dembre de 2016
Abauchi ostenta a"n el 50& de la participaci!n enAcsa (el otro
50& lo ostenta Abertis a trav's de Invin), la participacin en
Acsa se ha consolidado por el m'todo de integraciln ghmal en
Abauchi habida cuenta qué\bauchi controla dicha participaci'n,
reconoci'ndose el i impacto en i 0s
por la participaci!n que corresponde al otro 50& deAcsa que
ostentalnvin.

31, 2016Abauchi still holds a 50& stake inAcsa (the other 50&

is held byAbertis through Invin), the shareholding inAcsa has
been consolidated by the global integration methdd Abauchi

considering that Abauchi controls such participation, with the
corresponding impact on external partners being regnized for
the stake corresponding to the other 50& afcsa held bylnvin
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Los presentes estados financieros consolidados ates se
presentan en miles de pesos y se han preparado atipale los
registros contables mantenidos por la sociedad idies. Los
estados financieros consolidados anuales al 31 deiainbre de
2016, han sido preparados de acuerdo con Normagmacionales
de Informaciln Financiera (en adelante NIIF° o #S° en ingl's),
emitidas por el International Accounting Standarddoard (IASB),
y representan la adopciln integral, explcita y sieservas de la
referidas normas internacionales y aprobadas por Birectorio en
sesiln celebrada el 27 de abril de 2017.

La Sociedad es controlada por Abertis Infraestrucas

S.A. (Espa%a), en forma indirecta a trav's de Irsema de
Infraes&rucluras S. L y Abems Infraestructuras @ SpA, cuyas
Chile S.A, alcanzan
al 100&. Tras la |ncorporacﬂn en el capital de lersiin de

Infraestructuras del Fondo Soberano de Abu Dhabidifd), seg'n

se indica en Nota 1, en octubre de 2016, esta "Hira pasado a
ostentar el 20& de los derechos econ!micos de loscévos de

Abertis en Chile.

A continuaciln se describen las principales pol#ais contables
adoptadas en la preparaci!n de estos estados findams.

Los presentes estados financieros dﬁbems Autoplstas Chlle
SA, los estados de

al 31 de diciembre de 2016 y 2015, los correspontie estados
consolidados de resultados por naturaleza, de cambien el

01"12(()'6"&%6"(#S$" )& 28145, "
A& #H#-1

Accounting policies

The annual consolidated financial statements are gsented in

thousands of Chilean pesos and have been preparertitie basis
of the accounting records kept by the Company arsl subsidiaries.

The annual consolidated financial statements as &fecember

31, 2016 have been prepared according to Internatib Financial
Reporting Standards (hereinafter 2IFRS®) issuedthg International

Accounting Standards Board (IASB), and they expressomplete,
explicit and unreserved adoption of those internatial standards.

The financial statements were approved by the Compgs Board of
Directors at a meeting held April 27, 2017.

The Company is controlled by Abertis Infraestructas S.A.
(Spain) indirectly through Inversora de Infraestrtigras S.L. and
Abertis Infraestructuras Chile SpA which togethemm 100& of

Abertis Autopistas Chile S.A. After the acquisition of an interest
in Invin by the Abu Dhabi Sovereign Fund (ADIA)@ctober 2016,
explained in Note 1, ADIA has acquired a 20& intesein the

economic rights to the assets of Abertis in Chile.

Below is a description of the main accounting paéis adopted in
preparing these financial statements.

a) Period covered

These financial statements ofAbertis Autopistas Chile S.A.
contain the consolidated statement of financial pa®n at
December 31, 2016 and 2015; the corresponding cdidsded
statements of income by nature of expense, of chasgin

patrimonio neto y los estados de flujos
de efectivo directo por los a%os terminados akd@ldiciembre de
2016y 2015.

Los estados financieros consohdados han sido preqms de
acuerdo con Normas Ir de irf@nciera
(NIIF) 0 @IFRS® en ingl's, emitidas por el Interriahal Accounting
Standards Board (IASB).

Los estados financieros consolidados han sido pregdos sobre
la base del costo histlrico excepto por ciertos iisimentos
financieros que son medidos a los importes revalugmo valores
razonables, como se explica en las pol#ticas cottabm$s
adelante. Por lo general, el cos&o histlrico estgasado en el
valor de la io de los
activos.

Para efectos comparativos se han reallzado reclasat:lones

cor net equity and of direct cash flowsrfthe year ending
December 31, 2016 and 2015.

b) Basis of preparation
The financial statements have been prepared accargito the IFRS
issued by the IASB

They have been prepared using the historical costxcept for
certain financial instruments that are measured bgevaluation
or fair value, as explained in the accounting padis below. The
historic cost is generally based on the fair valoéthe consideration
given in exchange for the assets

For comparison purposes, minor reclassifications\eabeen made

menores en los estados fi

del 2015, con la finalidad de proporcionar un mejmtendimiento
de los mismos.

in the cor | financial statements as of Dember 31, 2015
in order to provide a better comparison to the 201ébnsolidated
financial statements.

c) Bases de presentaci!n

Los estados financieros consolidados dabertis Autopistas

Chile S.A.y Sociedades filiales al 31 de diciembre de 2Q#6han
obtenido a partir de los registros de contabilidasiantenidos por
la Sociedad Dominante y por las restantes entidadiegegrantes
del Grupo.

Estos estados financieros consolidados han sido heleados
de acuerdo con el marco normativo de informaci!nnianciera
aplicable al Grupo que viene establecido por lasiflly teniendo
en consideraciln la totalidad de los principios yanmas contables
y los criterios de valoraciln de aplicaci!n obligatria, de forma que
muestran la imagen fiel del patrimonio y de la sitai!n financiera
consolidada del Grupd\bertis Autopistas Chile al 31 de diciembre
de 2016 y del resultado de sus operaciones, de ¢asnbios en el
patrimonio neto y de los flujos de efectivo constiidos. A efectos
de simplificaciln, y si bien de acuerdo a lo indida en la Nota 1
la constituciln del Grupo como tal se produce el 28 febrero de
2015, se han i los efectos

a partir del 1 de abril de 2015.

Con el objeto de presentar de una forma homog'neasl distintas
partidas que componen los estados financieros cotidados, se
han aplicado a todas las socit incluidas erp o de
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c) Basis of presentation

The financial statements ofAbertis Autopistas Chile S.A.and
subsidiaries at December 31, 2016 have been prepamsing the
accounting records of the Controlling Group and tfe rest of the
Group companies.

These financial statements have been prepared imei with

the financial reporting regulations applicable tohe Group,
as established in the IFRS, taking into considesatiall of the
accounting principles and standards and the requitevaluation

criteria. Therefore, they show the faithful situan of the equity
and financial position of theAbertis Autopistas Chile Group as at
December 31, 2016 and the consolidated resultstefaperations,

of changes in net equity and of cash flow. For plification, the

accounting effects of the consolidation have beeakeen as at April
1, 2015 even though the Group was created Febru28y 2015, as
indicated in Note 1.

In order to present the various items that make tipe consolidated
financial statements on a consistent basis, the anmting policies

consolidaciln los principios y normas de valoraciliseguidos por
la Sociedad Dominante.

Los estados financieros de\bems Au!opls‘as Chile S.A, as#
como los Estados s de las anamtes del
Grupo fueron presentados a sus respectivas Juntan@rales de
Accionistas dentro de los plazos legalmente estabidos.

d) Moneda funcional

La moneda funcional se ha determinado como la moaedel
ambiente econ!mico principal en que la entidad operseg'n
lo establece la NIC 21. Las transacciones distinedas que se
realizan en la moneda funcional de la entidad, senuierten
a la tasa de cambio wgente a la fecha de cada m“n Los
activos y pasivos en mor a

and m t bases used by the Parent were agiplio all the
companies included in the scope of consolidation.

The financial statements ofAbertis Autopistas Chile S.A.and of
the Group*s members were presented to their respiwet General
Shareholders Meetings in accordance to the legatjirements.

d) Functional currency

The functional currency is the currency of the maieconomic
environment in which the entity does business, atipsilated in
IAS 21. Transactions other than those performedtire entity*s
functional currency are converted at the exchangate prevailing
on the date of each transaction. Monetary assetsdliabilities

la funcional, se volver$n a convertir a las tasas cambio de cierre.
Las ganancias y p'rdidas por la reconversiln se iluyen en las
utilidades o p'rdidas netas del per#odo dentro deras partidas
financieras.

La moneda funcional y de presentaciln dabertis Autopistas
Chile S.Aly sus filiales es el peso chileno.

in currencies other than the functionalicency will be
re-converted at the closing exchange rates. Gaiasd losses in
the reconversion are included in net profits or Ises for the period,
within other financial items.

The functional currency and currency of presentatioof Abertis
Autopistas Chile S.A.and its subsidiaries is the Chilean peso

D?
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La preparaciln de los estados financieros consolides bajo
NIIF requiere la realizaciln por parte de la Admatraciin

de determinadas estimaciones contables y la considei'n

de determinados elementos de juicio. <stos se ewt’
continuamente y se basan en la experiencia histlacy otros
factores, incluidas las expectativas de sucesos futurosegse han
considerado razonables de acuerdo con las circunsté@s. Si bien
las estimaciones consideradas se han realizado ssba mejor
informaci'n disponible a la fecha de formulaciln déos presentes

e) Judgements and estimates

The preparation of the financial statements pursuarto IFRS
requires that Management make certain accounting tésations
and use certain elements of judgment. These a@ntinuously
evaluated and they are based on historic experienaad other
factors, including the expectation of future eventhat have been
considered reasonable given the circumstances. Mitgh the
estimations have been made using the best informai available
on the date of preparation of these financial stateents, according
to IAS 8, any future change in these estimationsivide applied

estados fil de reda NIC
8, cualquier modificaciln en el futuro de dichas &maciones
se aplicar#a de forma p iva a partir de di

reconociendo el efecto del cambio en la estimacitealizada en el
estado consolidado de resultado del ejercicio enestill

Las p? juicios 1 la
elaboraciln de los estados financieros son las sigates:

Vidas "tiles de los activos materiales e intartges (ver
apartado g y h de esta Nota).
Hip'tesis utilizadas en los test de deteriorogra determinar
el valor recuperable de la plusval#a y otros activao
financieros (ver Notas 2.i, 6y 7).
iii. i del valor de los
vinculados a los acuerdos se concesiln de los quetéular
el Grupo (ver apartado j de esta nota y 11)
iv. Valor de los i i
ir i i i I i para la ventaair
instrumentos financieros (ver Notas 2.j, 2.k y 10).

v.  Estimaciln de los ciclos de intervenciln en laeterminaci!n
de las provisiones constituidas en aplicaciln de @INIIF 12
(ver Notas 2.p y 18).

vi. Evaluaciln de litigios, provisiones, compromisg activos y

pasivos contingentes al cierre de ejercicio (ver Ms 21).
vii. Estimaciln del gasto por impuesto sobre beneibs y
recuperabilidad de los activos por impuestos difdds (ver
Notas 2.0y 17).
Valor razonable de activos y pasivos en lasnebinaciones
de negocio (ver Nota 5).
ix. Impactos de los cambios en el per#metro de aditgaciln
del Grupo (ver Nota 5).

Los estados financieros consolidados se han elaliiwade
acuerdo con el enfoque de costo histlrico, exceppor los casos
especificamente mencionados en estas Notas, comaieigs
partidas valoradas a valor razonable.

Los estados financieros consolidados se han elalineen base al
principio de uniformidad de reconocimiento y valotédn. En caso
de ser de aplicaci!n una nueva normativa que moditie principios
de valoraci!n existentes, 'sta se aplicar$ de acuéo con el criterio
de transiciln de la propia norma.

Algunos importes del estado de resultados consoliitas y del
estado de situaciln fil i se por
razones de claridad, present$ndose su desgloseaotas de los
estados financieros consolidados.

pro: as of that moment and the effect ohe¢ change on
the estimation will be recognized in the statememtf income for
the relevant fiscal year.

The main estimates and judgments used in preparitig financial
statements were:

i.  The useful lives of tangible and intangible ass¢see g and
hiin this Note).
The assumptions used in the impairment test ttetermine
the recoverable value of goodwill and other non-&incial
assets (see Notes 2.i, 6 and 7).
An estimate of the recoverable value of thenincial assets
related to the Group*s concession agreements (se¢tdr j
in this Note and Note 11).
The fair value of financial derivatives, finaiat investments
available for sale and other financial instrumengsee Notes
2, 2.k and 10).
v. Cycles of intervention in calculating provisionmade in
application of IFRIC 12 (see Notes 2.p and 18).
An evaluation of litigation, provisions, comnmitents,
contingent assets and liabilities at the close ohe fiscal
year (see Note 21)
. An estimate of income tax expense and the reesability of
deferred tax assets (see Notes 2.0 and 17).
viii. The fair value of assets and liabilities inubiness
combinations (see Note 5)
The impacts of changes in the Group*s consolida
perimeter (see Note 5).

<
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The financial statements have been prepared usiniget historic
cost, except for the cases specifically mentioned these Notes
and the items appraised at their fair value

The financial statements have been prepared accorgito the
principle of uniform recognition and valuation. ¥ new standard
is used that changes existing valuation principleswill be applied
following the criteria for transition in the standal itself.

Some amounts in the statement of income and in tiatement of
financial position have been grouped together folacity and they
are itemized in the Notes to the financial statemés

La distinci!n presentada en el estado de situacilfinanciera entre
partidas corrientes y no corrientes se ha realizadm funciln del
cobro o de la extinciln de activos y pasivos antes o despu's da
a%o.

Adicionalmente, los estados financieros incluyen da la
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The distinction made between current and non-curreitems in
the statement of financial position is based on wtier the assets
and liabilities will be collected or paid within doeyond one year.

The financial statements also include all informath considered

iln que se ha
presentaciln.

Finalmente, las cifras cor entodos los edts que
forman parte de los estados fil i i
(estado situaciln estado de de
cambio en el patrimonio neto, estado de flujos déeetivo directo)
y de las notas de los estados financieros consotigs est$n
expresadas en miles de pesos chilenos.

f) Principios de consolidaciin
i) Md%todos de consolidaci!n
Sociedades dependientes

Sociedades dependientes son todas las entidades les que
Abertis Autopistas Chile S.A.controla, directa o indirectamente,
las pol#ticas financieras y operativas, ejerce ebdpr sobre
las actividades relevantes y manteniendo la expdsic o el

derecho a los resultados variables de la inversijnla capacidad
de utilizar dicho poder de modo que pueda influineel importe
de esos retornos. Ello, generalmente, viene acompdst de
una participaciln superior a la mitad de los dereds de voto.
Adicionalmente, para evaluar sAbertis Autopistas Chile S.A.
controla a otra entidad, se considera la existengial efecto de los
derechos potenciales de voto que sean actualmeniereitables o
convertibles. Las sociedades dependientes se coidmh a partir
de la fecha en que se transfiere el

necessary for an appropriate presentation

Finally, the figures contained in all accountingegements forming a
part of these financial statements (statement ofrfancial position,
of income, of changes in net equity and of direish flows) and of
the notes to the financial statements are expressed thousands
of Chilean pesos.

f) Consolidation principles
i) Methods of consolidation
Subsidiaries

Subsidiaries are all entities whose financial angerating policies
Abertis Autopistas Chile S.A.directly or indirectly controls and
over whose relevant activities it exercises powevrhile maintaining
exposure or rights to variable returns of the inviesent and the
ability to use this power over the investee to affethe amount
of the investor*s returns. This is generally accoerped by an
ownership interest of more than half of an entitysting rights.
Additionally, in order to assess whethekbertis Autopistas Chile
S.A. controls another entity, the existence and effeof potential
voting rights that are currently exercisable or coartible are also
considered. Subsidiaries are consolidated as fromet date on
which control passes toAbertis Autopistas Chile S.A.and they
are decor 1 on the date on which control ces to exist.

Chile S.Ay se excluyen de la consolidaci!n en la fecha emeccesa
el mismo.

Las sociedades dependientes se consolidan por eltodo de
integraciln global.

En la Nota 5 se detallan los datos de todas las iedades
dependientes incluidas en el per#metro de consofitia a 31 de
diciembre de 2016 y 2015.

Negocios conjuntos (Sociedades multigrupo)

Sonaqt i bre las iste ureadt

con un tercero para compartir el control de su adtiad, y las
decisiones estratgicas relativas a la actividadanto financieras
como de explotaci!n, requieren el consentimiento @mime de
todos los part#cipes que comparten el control.

En la Nota 9 se facilita la informaciln relativa &s negocios
conjuntos (empresas multigrupo) incluidos en el pémetro de
consolidaciln por el m'todo de la participacin a 3 de diciembre
de 2016y 2015.

Subsidiaries are fully consolidated.

Note 5 provides information of all controlled compees included
in the scope of consolidation at December 31, 2Gir&i 2015

Joint ventures (jointly controlled entities)

Joint ventures (jointly controlled entities) have acontractual
arrangement with a third party to share control dheir activity;
and the strategic financial and operating decisiomslated to that
activity require the unanimous consent of the paes that share
control.

Note 9 provides information of joint ventures (jotty controlled
entities) included in the scope of consolidation bshe equity
method as at December 31, 2016 and 2015.

DD
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i) Homogeneizaci!n temporal y valorativa

Todas las sociedades incluidas en el per#metro desplidaci'n
cierran su ejercicio social el 31 de diciembre deda a%o
habi'ndose empleado, a efectos del proceso de coristaci!n, los
respectivos estados financieros del ejercicio preaalos bajo NIIF
atal efecto.

Las normas de valoraciln aplicadas por las sociedsd del
Grupo son esencialmente coincidentes. Sin embargaando es
necesario, para asegurar la uniformidad de las fiokis contables
de las sociedades incluidas en el per#metro de adidgciln
con las politicas adoptadas por el Grupo, se preati los
correspondientes ajustes de homogeneizaciln valoraa.

i) leerencla de pnmera consohdaclln

Para iin de i el
Grupo utiliza el mtodo de adquisiciln seg'n la NF 3. El costo
de adquisici'n corresponde al valor razonable dedaactivos, e
instrumentos de patrimonio emitido y de los pasivdscurridos
o asumidos en la fecha de adquisiciln, as# como dealquier
activo o pasivo que proceda de un acuerdo de coprestaciin
contingente. Los costos directamente atribuibles & propia
operaciln de compra se reconocen directamente en estado de
resultado consolidado del ejercicio en que 'sta ggoduce.

Los activos identificables adquiridos, los pasivgslos pasivos
contingentes asumidos en una combinaci!n de negosise valoran
inicialmente por su valor razonable a la fecha delisiciln,
incluyendo los correspondientes a los socios extes Para cada
combinaciln de negocios, el Grupo puede optar poeaonocer
cualquier participaci!n de socios externos en la xwmda por su
valor o por la parte ional de de
Socios externos de los activos netos |dem|f|cablds la adquirida.

El exceso del costo de adquisiciln sobre el val@zonable de los
activos netos identificados en la transacciln se cenoce como
plusval#a de consolidaciln, el cual se asigna adarespondiente
unidad generadora de efectivo.

Dada su constituciln como Grupo en 2015 y con mativde la
restructuraciln societaria llevada a caboAbertis Autopistas Chile
S.A. llev! a cabo una asignaci!n del costo de la comkiniln de
negocios con la referencia de los valores existesita dicha fecha
a nivel de la holding del grupo en Espa%a (Abdrtfsaestructuras
S.A.), que prepara estados financieros consolidadosjo NIIF.

La plusval#a resultante es asignada a las distintdsidades
Generadoras de Efectivo (en adelante, UGEs), que esperan
beneficiar de las sinergias de la combinaciln de gecios,
independientemente de otros activos o pasivos de &ntidad
adquirida que se asignen a esas unidades o grupesididades.

Por el contrario, si el costo de adquisiciln es menque el valor
razonable de los activos netos de la sociedad adila, en caso de
tratarse de una compra en condiciones ventajosasdiferencia se
reconoce como ganancia directamente en el estado sultado
consolidado.

La Plusval#a de idaci!n no se amortiza
el i test de i seg'n se
indica en la Nota 2.i.

i) Standardization of timing and valuation

All companies in the consolidation perimeter closkeir fiscal years
at December 31st of each year. For purposes of tbesolidation,
they have prepared their fiscal-year financial sements according
to IFRS.

The measurement bases applied by the Group companiare
largely consistent. However, where necessary, adjuents were
made to standardise the measurement bases and eretthat
the accounting policies of the companies included the scope
of consolidation were uniform with the policies agied by the
Group.

iii) Differences on first-time consolidation

The subsidiaries acquired by the Group are accoudtier using the
acquisition method in accordance with IFRS 3. Aajtion cost is
the fair value of the assets acquired and the equinstruments
issued, and of the liabilities incurred or assumedlthe acquisition
date, plus any asset or liability resulting from aontingent
consideration arrangement. Costs that are directhftributable to
the transaction are recognised directly in the cootidated income
statement for the year in which the transaction tak place.

The identifiable assets acquired, and the liabiég and contingent
liabilities assumed in a business combination, inding any non-
controlling interests, are initially recognised aheir fair value at
the acquisition date. For each business combinatjcihe Group
may elect to recognise any non-controlling interest the acquiree
at fair value or according to the proportionate she of the non-
controlling interest in the acquiree*s net identfble assets.

The excess over the fair value of the net asseterified in the
transaction is recognised as goodwill arising on remlidation,
which is allocated to the respective cash-generagiunit (CGU).

Since it became a Group in 2015, after the corpaaéstructuring,
Abertis Autopistas Chile S.A.allocated the cost of the business
combination at the values existing on that date ahe holding
company group level in Spain (Abertis Infraestruaas S.A.),
which prepares consolidated financial statements earding to
IFRS

The resulting goodwill is allocated to the variouSGUs expected
to benefit from the business combination*s synergieregardless
of any other acquired assets and liabilities alloeal to these CGUs
or groups of CGUs.

However, if the acquisition cost is below the fairalue of the
acquired net assets, such as in a bargain purchatke difference
is recognised as a gain directly in the consolidetstatement of
comprehensive income.

Goodwill arising on consolidation is not systematitty amortised
and is subject to an annual impairment test, as iodted in Note
2.

En el caso de las combinaciones de negocio por esmpen el
momento de obtener el control, el valor razonable tbs activos y
pasivos del negocio adquirido deber$ ser determirmhcluyendo
la porciln ya obtenida. Las diferencias que resutteon los activos
y pasivos previamente reconocidos deber$n reconoseren el
estado de resultado consolidado.

En el caso de entidades asomadas adqumdas poapets,
plusval#a es en cada en y Ia
participaciln en el valor razonable de los activatetos adquiridos
en la fecha de cada adquisiciin.

Tal como se indica en la Nota 2f| la plusvalgétacionada con

de y negocios jemmos se
incluye como mayor valor de la correspondiente paipaciln, y
se valora de acuerdo a lo indicado en la Nota 2ih.i

iv) Eliminaci!n de operaciones internas

Svi

In the case of business combinations by stages,tia¢ time that
control is obtained, the fair value of assets anbilities in the
business being acquired must be determined includithe portion
already held. Any differences for previously recoged assets
and liabilities must be recorded in the consolidatestatement of
income.

In the case of acquisitions of associates in stagegoodwill is
calculated for each acquisition based on the cosidathe share of
the fair value of the net assets acquired on eactuaisition date.

As indicated in Note 2.fi, goodwill relating to geisitions of
associates and joint ventures is included as an riease in the
value of the respective investment and recogniseu accordance
with Note 2.h.iii.

iv) Elimination of inter-company transactions

Se eliminan los saldos y las transacciones interquao#as, as# comolnter-company transactions and balances are elimbed, as are

las ganancias no realizadas frente a terceros poartsacciones
entre entidades del Grupo. Las p'rdidas no realizasl tambi'n se
eliminan, a menos que la transacci!n proporcioneielencia de una
p'rdida por deterioro del activo transferido.

Las p'rdidas y g: de las transémnes entre

el Grupo y sus entidades asociadas y con los negeatonjuntos

se reconocen en los estados financieros consolidadtel Grupo

s'Io en la medida que correspondan a las particidaoes de otros
en las i y negocios conj

con el inversor.

v) Transacciones con Socios externos.
Las transacciones con Socios externos se registraomo
1es con partes

vi) Bases de conversiln de los estados financierosonsolidados.
Los activos y pasivos reajustables en unidades denénto (UF)
y en monedas extranjeras, son traducidos a pesotos tipos de
cambio vigentes a la fecha de cierre de los estadimmncieros, de
acuerdo al siguiente detalle:

unrealised gains vis-=-vis third parties on transémns between or
among Group companies. Unrealised losses are aldinmated,
unless there is evidence of an impairment loss drettransferred
asset.

Gains and losses from transactions between the Gmwand
its associates and joint ventures are recognised fhe Group*s
financial statements only to the extent that theyrise from the
interests of other investors in associates and joinentures not
related to the investor.

v) Transactions with non-controlling interests
Transactions with non-controlling interests are repted as related-
party transactions.

vi) Basis of conversion in the consolidated finanal statements.
Adjustable assets and liabilities in unidades denfiento (UF) and
those expressed in foreign currencies are translatéo pesos using
the exchange rates prevailing on the financial statent closing
date, which were as follows:

$4@# T. TWY MTZ wmr
Y#'$
31-12-16 +26.347,98 669,47 705,60 73,66
31-12-15 +25.629,09 710,16 774,61 84,24

Todas las diferencias por tipo de cambio son ajudés a utilidades
o p'rdidas del ejercicio y se incluyen en el #tenRésultados
financieros® (ver Nota 20.g).

g) Propiedades, planta y equipo y depreciaciln

Las propiedades, planta y equipo se contabilizanr g costo de
adquisici'n menos la depreciaci'n y el importe acumiado de
cualquier eventual p'rdida de valor.

Las subvenciones de capital recibidas, reducen esm de
adquisiciln de los bienes inmovilizados, registr$ode en el
momento en que se cumplen los requisitos para laigencia
de su cobro. <stas se imputan a resultados en badem'todo
de la depreciaciln del activo principal reduciendel cargo por
depreciaciln del ejercicio.

All exchange rate effects are recorded in profit tmss in the fiscal
year and are shown under #Financial Income® (seet8l@0.9).

g) Property, plant and equipment
Property, plant and equipment is stated at cost Eslepreciation
and any accumulated impairment losses.

Grants related to assets received reduce the cost acquisition
of property, plant and equipment, and are recognisavhen the
entity complies with the conditions attaching to dkection. They
are taken to profit or loss on a straight-line basover the useful life
of the asset financed, with a reduction in the degmiation charge
for the year.
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Los costos de personal y otros gastos, as# como ¢@stos
i i netos di te i a los erentos de
las propiedades, planta y equipo, son incorporadab costo de
adquisiciln hasta su entrada en explotaci!n.

Los costos de iln, 0 mejora de dobi de
las propiedades, planta y equipo son incorporadasagtivo como
mayor valor del bien exclusivamente cuando supongmaumento
de su i Vi [ i de sida "til, y
siempre que sea posible conocer o estimar el vat@to contable
de los elementos que resultan dados de baja delentario por
haber sido sustituidos.

Los costos de conservaciln y mantenimiento se cargal estado
de resultado consolidado del ejercicio en que segducen.

La inversiln en ir Ira; por
concesionarias en las plantay a
aquellos activos sobre los que el Concedente no rtiane el control
(no son propiedad del Concedente puesto que 'ste mntrola el
valor residual del mismo al final del contrato dewcesiln) si bien
son necesarios para la explotaciln y gestiln de lafraestructura.
Incluye principaimente los edificios destinados a Eexplotaciln,
instalaciones y material de peaje, video-vigilancietc.

La depreciaciln de las propiedades, planta y equipse calcula
sistem$ticamente por el m'todo lineal en funciln dda vida "til de
los ivos bienes, i ala iaTk i

sufrida por su funcionamiento y uso.

Los a%os de depreciaciln utilizados en el c$lcuild depreciaciln
experimentada por los elementos que componen laspiedades,
planta y equipo son los siguientes:

Magquinaria, herramienta y equipos
Machinery, tools and equipment
Vehtculos, mobiliarios y otros activo
Vehicles, appointments and others assets

Cuando el valor neto contable de un activo es suiper su importe
recuperable estimado, su valor se reduce de formanediata hasta
su importe recuperable, con impacto en el estado desultado
consolidado del ejercicio.

Los beneficios o p'rdidas surgidos de la venta ctire de un activo
del presente rubro se determinan como la diferenaatre su valor
neto contable y su precio de venta, reconocindosen el rubro
de 20tros ingresos® u 20tros gastos® del estado desultado
consolidado adjunto.

h) I$a y activos i distintos de
Los activos intangibles lados a contil i
a su costo de iciones netas de la izati llada

y por cualquier eventual p'rdida por deterioro de s valor,
evalu$ndose su vida "til sobre una base de estimacprudente.

En el caso de recibirse subvenciones de capitalta’s reducen
el costo de adquisicin del activo intangible y seegistran en el
momento en que se cumplen los requisitos para lagencia de su
cobro imput$ndose a resultados por el m'todo de amiizaci!n del

activo principal reduciendo el cargo por amortizanidel ejercicio.

Staff costs and other expenses, as well as net lmwing costs
directly related to property, plant and equipmentre capitalised
as part of the investment until the assets are brght into use.

Costs incurred to renovate, enlarge or improve itenof property,
plant and equipment which increase the capacity productivity

or extend the useful life of the asset are capitsdid as part of the
cost of the related asset, provided that the carng amount of the
assets replaced and derecognised from inventoriesinown or can
be estimated.

Costs of upkeep and maintenance are charged to t@nsolidated
income statement in the year in which they are incad.

Investment in infrastructure recognised by concessi operators
in property, plant and equipment relates to asseter which the
concession grantor does not retain controlbi.e., ssts not owned
by the concession grantor given that it does notrtpol any residual
interest at the end of the term of the arrangementéithough they are
necessary for the operation and management of thrastructure.
These assets are mainly composed of buildings usedperations,
toll facilities and materials, video-surveillancegeipment, etc.

The depreciation of property, plant and equipmens icalculated
systematically, using the straight-line method, ow¢he useful life
of the assets, based on the actual decline in vakk@used by their
use and by wear and tear.

The depreciation years used to calculate the depration of the
various items of property, plant and equipment aees follows:

T%$30/+/53$+R$#8%
5-7

1-3

When an asset's carrying amount exceeds its estimat
recoverable amount, the carrying amount is immedéy
reduced to its recoverable amount, and the effect faken to the
consolidated income statement for the year.

Gains or losses recognised on the sale or disposhln asset in
this item are stated at the difference between caiing amount and
sale price, and are recognised in the accompanyiransolidated
income statement under 2Other income® or 20ther exmses®.

h) Goodwill and other intangible assets than gooduli

The intangible assets indicated below are stated atquisition
cost less accumulated amortisation and any impairmelosses,
useful life being evaluated on the basis of prudeestimates. Any
grants received related to assets reduce the costacquisition of
the intangible asset and are recognised when thetigncomplies
with the conditions attaching to collection. Grantare charged to
profit and loss on a straight-line basis over theseful life of the
asset financed, with a reduction in the amortisation charer the
year.

El valor neto contable de los activos intangibles eevisado por el
posible deterioro de su valor cuando ciertos evest@ cambios
indican que el valor neto contable pudiera ser recuperable.

i) Aplicaciones inform&ticas

Se refiere principalmente a los importes desembotizs por
el acceso a la propiedad o por el derecho al uso mlegramas
informticos, "nicamente en los casos en que se preue su
utilizaci!n abarcar$ varios ejercicios.

Las aplicaci i { figuran a sosto de
adquisiciln y se amortizan en funciln de su vida Iit (entre 3
y 5 a%os). Los gastos de mantenimiento de estascaplones
inform$ticas se cargan al estado de resultado cofisado del
ejercicio en que se producen.

ii) Concesiones administrativas

En el rubro de Activos intangibles distintos de Iplusval#a®
del estado de situaciln financiera consolidado sendluyen,
principalmente, los contratos de concesiln para konstrucciin y
explotaci!n de distintas redes de autopistas, sujes a la CINIIF 12,
as# como aquellas concesiones adquiridas directateea como
parte de una combinaci'n de negocio.

En este sentido, la CINIIF 12 regula el tratamiedtlos acuerdos
p"blico-privados de contratos de concesiln de sergios cuando:

El Concedente controla o regula a qu' serviciosete el
i io destinar la it aqui'debe prestar
dichos servicios, y a qu’ precio, y

EIC controla toda
en lainfraestructura al trmino de la vigencia deicuerdo.

En general, hay que destacar dos fases clarameriferdnciadas,
una primera en la que el concesionario presta ykulscontrata
servicios de construcciln o mejora que se reconocerg'n el grado
de avance de acuerdo con la NIC 11 #Contratos desBacciln®,
con contrapartida en un activo intangible o finared y una segunda
fase en la que se presta una serie de serviciosndantenimiento
yh de explotaciln de la citada infraestructura quese reconocen
seg"n la NIC 18 2ingresos Ordinarios®.

En estos acuerdos de concesiln, el concesionarid“acen calidad
de proveedor de servicios, concretamente por un tagervicios de
construcciln o mejora de la infraestructura, y pastro, servicios de
explotaci!n y mantenimiento durante el periodo dehcuerdo. La
contraprestaciln recibida por estos servicios se gistra teniendo
en cuenta el tipo de derecho contractual que se itea:

En aquellos casos en que se recibe el derechoodrar un
precio a los usuarios por el uso del servicio p'ti, y 'ste
no es incondicional sino que depende de que los asos
efectivamente usen el servicio, la contraprestacildel servicio
de construcciln o mejora se registra como un activntangible
en el rubro de 2Otros activos intangibles + Conoeses
administrativas® en aplicaciln del modelo del intagible, en
que el riesgo de demanda es asumido por la Conceaita.

Svi

The carrying amount of intangible assets is reviedior possible
impairment when certain events or changes indicateat their
carrying amount may not be recoverable.

i) Computer software

Refers mainly to the amounts paid for access to pesty or
for usage rights on computer programmes, only whersage is
expected to span several years.

Computer software is stated at acquisition cost andmortised
over its useful life (between 3 and 5 years). Conipu software
maintenance costs are charged to the consolidatedicome
statement in the year in which they are incurred.

ii) Administrative concessions

2Administrative concessions® in the consolidated k@nce sheet
mainly includes concession arrangements for the cruction
and operation of the various toll road networks, gger IFRIC 12,
as well as concessions acquired directly or as pafta business
combination.

IFRIC 12 governs the treatment of public-to-privateervice
concession arrangements when:

The grantor controls or regulates what servicehi¢ operator
must provide with the infrastructure, to whom it mst provide
them, and at what price; and

The grantor controls any significant residual istest in the
infrastructure at the end of the term of the arraregnent.

In general, there are two clearly differentiatedages: in the first, the
concession operator performs andbr subcontracts estruction

or upgrade services that are recognised according the stage of
completion, pursuant to IAS 11 aConstruction Cortts?, with a
balancing entry in an intangible or a financial asin the second,
a series of maintenance andior operating serviceslated to the
infrastructure are provided, which are recogniseds aet forth in
IAS 18, ?Revenue®.

Under these concession 1ts, the cor

acts as a service provider, specifically a providef construction or
infrastructure upgrade services and of maintenane@d operating
services for the term of the arrangement. The codsration
received for these services is recognised accordit@the type of
contractual right received:

When the concession operator receives a right toharge
users of the public service and this right is nonconditional
but contingent on the extent to which the public es the
service, the consideration for the construction oapgrade
service is recognised as an intangible asset undi@ther
intangible assets - Administrative concessions®, earding
to the intangible asset model, with demand risk b by the
concession operator.



<7|

I"HS06& (*&+, )&+ H$0123

En aquellos casos en que se recibe el derechooimticional
a recibir del Concedente (o por cuenta de 'ste) eftivo u
otro activo fil i y el C tenga inguna
capacidad de evitar el pago, la contraprestaciln teervicio
de construcciln o mejora se registra como un actifimanciero
en el rubro de @Deudores y otras cuentas cobrar eubores
Administraciones P"blicas® (ver apartado j.i de estNota) en
aplicaciln del modelo financiero, en que el concesiario no
asume el riesgo de demanda (cobra incluso en auserte uso
delair Ira ya que el C gararatiel pago a
la Concesionaria de un importe fijo o determinahtedel dficit
si lo hubiere).

En aquellos casos en que existe una combinacile ths dos
anteriores se aplica el modelo bifurcado o mixto y@ecada uno
de los componentes del acuerdo. La aplicaci'n detesnodelo
es relevante dentro del Grupo.

En relaciln con las concesiones de las que es ttulel Grupo
(ver Nota 19), erRutas, Andes y Autopista Central (este "ltimo
como consecuencia de cambio de per#metro que seatiet
Nota 5) es aplicable el modelo del activo intangihldado que
la contraprestaciln recibida consiste en el derecha cobrar un
precio a los usuarios por el uso del servicio p'tiy 'ste depende
de que los usuarios efectivamente usen el servicin el caso de
las sociedades consolidadas en el a%o 2@lfui, Libertadores y
Sol, se ha considerado que el modelo concesional agtite es el
de un activo financiero y de un activo intangiblmpdelo bifurcado
0 mixto), dado que la contraprestaci!n recibida caiste, por una
parte, en el derecho incondicional de cobro del @enlente, ya
sea mediante suby i o, mediante la i
mé#nimos otorgada por 'ste; y por otra parte mediantn sistema
de pago por uso de la infraestructura.

Activo intangible

When the concession operator receives an unconidibal right
to receive cash or another financial asset from (on behalf of)
the grantor, and the grantor has little, if any,stiretion to avoid
payment, the consideration for the construction anpgrade
is recognised as a financial asset under 2Trade awnther
receivables + Receivables from public authoritigsee section
j.i of this Note), according to the financial assetodel, with the
concession operator bearing no demand risk (it isipl even if
the infrastructure is not used given that the grant guarantees
the concession operator that it will pay a fixed dleterminable
amount or cover any shortfall).

In cases in which there is a combination of thevd previous
arrangements, the bifurcated model is applied to ea
component of the agreement. This model is appliedthin the
Group.

The intangible assets model applies to thRutas, Andes and
Acsa concessions held by the Group (see Note 19) sintte
consideration received is the right to charge usesstoll for the
public service, which is dependent upon people aatly using
the service. For the companieSiqui, Libertadores and Sol, the
concession model is the financial asset/intangiblesset model (a
combined or mixed model) since the considerationéemprised of
both an unconditional right of collection of the cmession grantor,
be it through subsidies or minimum guaranteed incenflMG) and
of a system of payment for use of the infrastructer

Intangible assets

Con car$cter general, las i ini B/ figuran
en el activo valoradas por el importe total de latesembolsos
efectuados para su obtenciln, que incluye los costdirectamente
imputables a su construcciln incurridos hasta su psta en
condiciones de explotaciln, tales como estudios yrqyectos,
expropiaciones, reposiciln de servicios ejecuciln e obra,
direcciln y gastos de administraciln de obra, instaciones y
edificaciones y otros similares, as# como la parterespondiente
de otros costos indirectamente imputables, en la nfida que los
mismos corresponden al per#odo de construcciln.

Tambi'n se incluyen en el costo los gastos financies devengados
con anterioridad a la puesta en condiciones de egalciin del

activo, derivados de la financiaciln ajena destinada financiar
el mismo. Los gastos financieros activados provienele la
financiaci'n especifica destinada de forma expreséa adquisiciln
del activo.

Los gastos de conservaciln y mantenimiento que nepresentan
una ampliaciln de vida "tl o capacidad productivade los
correspondientes activos se registran como gastoldgercicio en
que se producen.

Administrative are generally recogniséd assets at
the total amount of the payments made to obtain the including
directly attributable construction costs incurred ntil they are
available for use, such as studies and projectspepriations, the
replacement of services, work execution, project magement and
administrative expenses, facilities, buildings argimilar items, as
well as the corresponding portion of the indirectlyttributable
costs to the extent that they are incurred in theostruction period.

Also included are the borrowing costs incurred betothe assets
are ready for their intended use arising from theobowings
arranged to finance the projects. Capitalised boming costs arise
from specific financing expressly allocated to theequisition of the
asset.

Upkeep and maintenance expenses that do not lead ®
lengthening of the useful lives or productive capacof the assets
are, in turn, expensed in the period in which thaye incurred.

Las concesiones administrativas son de vida "tihiia y su costo,
en caso de ser registrado como un activo intangibke imputa a
resultados a trav's de su amortizaciln correspondiete durante el
per#odo concesional.

Finalmente, de forma perildica, como m#nimo al cierde cada
ejercicio, se eval'a si existen indicios de determde alg"n activo
o conjunto de activos con objeto de proceder en saso, a la
constituciln o reversiln de las provisiones por defrioro de los
activos para ajustar su valor neto contable a sus@en uso.

iii) Plusval$a

La plusval#a, generada en diferentes combinaciodesnegocio
(desde el punto de vista del Grupo Abertis Infraestturas,
incluyendo combinaciones de negocio previas a lansttuciln
del GrupoAbertis Autopistas Chile S.A), representa el exceso
del costo de adquisiciln sobre el valor razonable de mercado
de la totalidad de los activos netos identificablede la sociedad
adquirida a la fecha de adquisiciln.

El eventual deterioro de pl (los [ a

Svi

Administrative concessions have a finite usefuldif and if their
cost is recognised as an intangible asset it is ched to income
through amortisation on a straight-line basis ovéhe term of the
concession.

Atleast at the end of each reporting period, ther@ip determines
whether there is any indication that an asset orap of assets
is impaired, so that any impairment loss can be mgmised or
reversed in order to adjust the carrying amount dfie assets to
their value in use.

iii) Goodwill

The resulting goodwill from the different businessombinations
(at Abertis Infrastructures Group level, includingbusiness
combinations prior to the establishment of thébertis Autopistas
Chile S.A.Group) is the price paid in the acquisition les$ie
fair value or market value of all the net identifiée assets of the
acquired company at the acquisition date.

sociedades dependientes) es revisado anualmenteravts de un
test de deterioro, para determinar si su valor s@ heducido a un
importe inferior al importe en libros existente el momento de su

izaci! i en su caso, su opol i
contra el estado de resultado consolidado del ejaio (ver Notas
2.y 7). Las p'rdidas por deterioro relacionadasa la plusval#a no
son objeto de reversiln posterior.

En el caso de las plusval#as incluidas dentro éébiven libros de
la inversiln en entidades asociadas y de control mjointo, no se
comprueba su deterioro por separado, sino que deuaedo con la
NIC 36, se comprueba el deterioro del valor i del

Any of goodwill recognised separately Hat of
subsidiaries) is reviewed annually through an impaient test of
goodwill, to determine whether its value has dectid to a level
below its carrying amount; and, if applicable, tfwmpairment loss
is recognised in consolidated profit or loss foréhyear (see Notes
2. and 7). Impairment loss recognised for gooduwill is novezsed
in a subsequent period.

Goodwill included in the carrying amount of the iestment
in associates and jointly controlled entities ands inot tested
separately. Rather, under IAS 36, whenever thereais indication
that the may be impaired, the total caiing amount

importe en libros de la inversiln mediante la iln de su
importe recuperable (el mayor de entre el valor erso y el valor
razonable, menos los costos de venta) con su impoen libros,
siempre que existan indicios de que el valor deraersiln pueda
haberse deteriorado.

La p'rdida o ganancia obtenida por la venta de ueatidad incluye
el importe en libros de la plusval#a relacionadancta entidad
vendida.

i) P%rdidas por deterioro de valor de activos naincieros

El Grupo eval'a, en cada fecha de cierre del balansi existe
alg"n indicio de deterioro del valor de alg"n actix Si existiera tal
indicio, o cuando se requiere una prueba anual dsetioro (caso
de la plusval#a y de los activos intangibles deavitd indefinida), el

Grupo estimar$ el importe recuperable del activayendido como
el mayor entre el valor razonable de un activo mentos costes
para su venta y su valor de uso. Para determinavalor de uso
de un activo, las entradas de efectivo futuras qiste se estima

generar$ se descuentan a su valor actual utilizandoa tasa de
descuento que refleja, entre otras, el valor actud#! dinero a largo
plazo y los riesgos espec#ficos del activo.

of the investment is tested for impairment by compag its
recoverable amount (higher of value in use and faalue less costs
to sell) with the carrying amount.

The loss or gain on the sale of an entity includése carrying
amount of its goodwill.

i) Impairment losses on non-financial assets

The Group assesses the recoverable value of its etssat each
reporting date or whenever there is an indicatiomat its assets
may be impaired. If any such indication exists, when an annual
impairment test for an asset is required (in the case of gooither

intangible assets with an indefinite useful lifefhe Group estimates
the asset*s recoverable amount. Recoverable amoisrthe higher
of fair value less costs to sell and value in use.assessing value
in use, the estimated future cash flows that the et is expected
to generate are discounted to their present valusing an interest
rate that reflects the current time value of monegnd the risks
specific to the assets.
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En el caso que el activo analizado no genere flujtescaja por s#
mismo independientemente de otros activos (caso tieplusval#a),
se estimar$ el valor odeusodelat de
efectivo (grupo m$s peque%o identificable de actvque genera
flujos de efectivo identificables por separado deros activos o
grupos de activos) en que se incluye el activo. &maso de existir
p'rdidas por deterioro en una unidad generadora defectivo,
en primer lugar se reducir$ el importe en libros da plusval#a
asignado si lo hubiere, y a continuaciln el de los demstivos de
forma proporcional al valor en libros de cada une ellos respecto
ala misma.

Las p'rdidas por deterioro (exceso del valor en libs del activo
sobre su valor recuperable) se reconocen en el edtale resultado
consolidado del ejercicio.

A excepciln de la plusval#a, cuyas p'rdidas por detoro tienen
el car$cter de irreversibles, al cierre de cada ejieio, en el caso
que en ejercicios anteriores el Grupo se haya reooitlo p'rdidas
por deterioro de activos, se eval'a si existen imiths de que 'stas
hayan desaparecido o disminuido, estim$ndose encaso el valor
recuperable del activo deteriorado.

Una p'rdida por deterioro reconocida en ejerciciosmnteriores
"nicamente se revertir#a si se hubiera producido urambio
en las estimaciones utilizadas para determinar emporte
recuperable del activo desde que la "ltima p'rdidgor deterioro
fue reconocida. Si ‘ste fuera el caso, el valor éhros del activo
se il hasta su valor no pexiilo exceder
el valor en libros que se hubiese registrado, nete amortizacin,
de no haberse reconocido la p'rdida por deterioroapa el activo
en a%os anteriores. Esta reversiin se registraritaet estado de
resultado del ejercicio.

Al ini un activo fi @lrupo los valora
a su valor razonable, ajustado (en el caso de uniaz financiero
que no se ilice al valor con cambin

por los costos de transacciln que sean directamentgribuibles a
la compra o emisiln del mismo.

El Grupo determina la clasificaciln de sus activfisancieros en el
momento de su reconocimiento inicial. Al cierre & de diciembre
de 2016 y 2015, los activos financieros han sidasificados seg'n
las siguientes categor#as:

i) Deudores y otras cuentas a cobrar
En este rubro se incluyen principalmente:
Crditos concedidos a entidades asociadas, multigpo o

vinculadas los cuales se registran a valor de metoael cual
no difiere signi de su costo i

Dep!sitos y !lanzas registrados a su valor nomihzel cual no
difiere signi de su costo i

If the asset analysed does not generate cash flowsat are
independent of those from other assets (as is thease for
goodwill), the fair value or value in use of the slagenerating unit
that includes the asset (smallest identifiable grquof assets that
generates cash inflows that are largely independeaf the cash
inflows from other assets or groups of assets) istémated. In the
event of an impairment loss on a cash-generatingiyrthe loss
is allocated to reduce first the carrying amounf any goodwill
allocated and then to reduce the carrying amount dfie other
assets, prorated according to the carrying amounteach of them.

Impairment losses (excess of an asset*s carrying@amt over the
recoverable amount) are recognised in the consoliga income
statement for the year.

With the exception of goodwill, where impairment kses are
irreversible, the Group assesses at the end of eaeporting period
whether there is any indication that an impairmetuss recognised
in prior periods for an asset may no longer exist may have
decreased. If any such indication exists, the reepable amount of
that asset is estimated.

An impairment loss recognised in prior periods igversed only
if there has been a change in the estimates used determine
the asset*s recoverable amount since the last impaént loss
was recognised. In such cases, the carrying amoofithe asset
is increased to its recoverable amount. The increak carrying
amount shall not exceed the carrying amount that wiol have
been determined, net of amortisation or depreciatio had no
impairment loss been recognised for the asset iniqr years.
This reversal would be recognised in the consoligat income
statement for the year.

j) Financial investments and other financial assetgexcluding
financial derivatives)

When financial assets not measured at fair valuerttugh profit or

loss are initially recognised, the Group measures them agithfair

value plus transaction costs directly attributable the acquisition

or issue of the financial asset.

The Group determines the classification of its finaial assets at
initial recognition. At 31 December 2016 and 20fiBancial assets
were classified into the following categories:

i) Trade and other receivables

This account mainly relates to:
Loans to associates, jointly controlled entitiesor related
companies that are recorded at the market value, ish does
not significantly differ from the amortized cost.

Deposits and guarantees recorded at the face veluwhich
does not significantly differ from the amortized .

Cuentas a cobrar por operaciones comerciales, lasales se
valoran por el valor nominal de su deuda, que esiar a su
valor razonable en el momento inicial. Dicho valse presenta
neto de la correspondiente provisiln por insolveras (p'rdida
por deterioro del activo), cuando existe evidencijetiva que
no se cobrar$ parte o la totalidad del importe addado, con
efecto en el estado de resultado consolidado detjicio.

Cuentas a cobrar por aplicaci!n del modelo mixten el registro
de determinados acuerdos de concesiln sujetos aG4aNIIF 12
(ver apartado h.ii de esta Nota). Este derecho salara en el
momento inicial por su valor razonable y posterioemte por
su costo amortizado, registr$ndose, durante la vigsa del
acuerdo, a fecha de balance un ingreso financiemloulado
sobre la base de una tasa de inter's efectiva, regjado en el
rubro 20tros ingresos de explotaciln® del estado deesultado
consolidado adjunto.

Por su parte, los ingresos y gastos afectos a asticoncesionales
calificados como activos financieros por la prestaciln dewicios
de mantenimiento o de explotaciln, se imputan a rettado de
acuerdo con la NIC 18 @Ingresos ordlnarlos" asthodos gastos

ala que se regtr por su
naturaleza en el estado de resultado consolidado.

El Grupo da de baja los activos financieros cuareigpiran o se han
cedido los derechos sobre los flujos de efectivd derrespondiente
acllvo ﬂnanclsro y se han transferido sustancialme los riesgos y

asu i Por el contea el Grupo no
da de baja los activos financieros, y reconoce umsjvo financiero
por un importe igual a la contraprestaciln recibidaen las cesiones
de activos ﬂnancleros en las que se retenga sustaimente los
riesgos y asu prop

Finalmente, perildicamente, y como m#nimo al cierde cada
ejercicio, se eval'a si existen indicios de determde alg"n activo
o conjunto de activos con objeto de proceder en saso, a la
dotaciln o reversiln de las provisiones por deterim de los activos
para ajustar su valor neto contable a su valor esou

k) Instrumentos financieros derivados

El Grupo utiliza instrumentos financieros derivadgsra gestionar
su riesgo financiero como consecuencia principalnten de
variaciones de tipo de cambio (ver Nota 4). Estasstrumentos
financieros derivados, se han contabilizado a valeazonable
slendo 'ste el valor de mercado al cierre de ejecid para
i i basadas eh an$lisis
de flujos de efectivo descontados conslderando hia5|s que se
basan pr en las del

a fecha de balance, en el caso de instrumentos dados no
cotizados.

Seg"n la NIC 39, todo instrumento financiero derida deber$
reconocerse como activo o pasivo en el balance déuaciin

consolidado, por su valor razonable, y los cambide 'ste, se
deber$n imputar en la cuenta de resultados consalith del
ejercicio, excepto en los casos en que, optando pofcontabilidad
de coberturas®, la parte efectiva de la relaciln debertura debiera
registrarse en patrimonio neto (coberturas de valsazonable, de
flujo de efectivo y de inversiln neta en moneda diista del peso).
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Trade accounts receivable, which are measurediagir nominal
amount, which is similar to fair value at initiabcognition. This
value is reduced, if applicable, by the correspdng provision
for bad debts (impairment loss) whenever there @bjective
evidence that the amount owed will not be partiallgr fully
collected. This amount is charged against the cofisated
income statement for the year.

Accounts receivable resulting from the applicatio of
the bifurcated model in recognising certain concées
arrangements falling within the scope of IFRIC k2¢ section
h.ii of this Note). This right is measured initigilat fair value
and subsequently at amortised cost, and during tte¥m of the
concession arrangement, financial income calculateding an
effective interest rate is recognised at the repang date under
a0ther operating income® in the accompanying consdted
income statement.

Income and expense relating to concession assetassiified as
financial assets for the provision of the operatirand maintenance
services are recognised in profit and loss in acdance with IAS 18
3Revenue®, and financial expenses relating to thencession are
recognised in the accompanying consolidated incorse@atement,
according to their nature.

The Group derecognises a financial asset when ipges or when
the rights to the cash flows from the financial asthave been
transferred and substantially all the risks and reads of ownership
of the financial asset have been transferred. Hovezythe Group
does not derecognise financial assets, and recogrisa financial
liability for an amount equal to the consideratiomeceived, in
transfers of financial assets in which substantiglall the risks and
rewards of ownership are retained.

At least at each reporting date, the Group deterngs whether
there is any indication that an asset or group césets is impaired,
so that any impairment loss can be recognised oveesed in order
to adjust the carrying amount of the assets to theialue in use.

k) Derivative financial instruments

The Group uses financial derivatives to manage fisancial risk,
which comes mainly from variations in exchange ratésee Note
4). These financial derivatives have been reporteat the fair
value, which is the market price at the close ofetiscal year for
exchange-traded instruments, or valuations based ardiscounted
cash flow analysis using assumptions that are mairbased on
market conditions existing on the date of the balea sheet, in the
case of unlisted derivatives.

According to IAS 39, all financial derivatives mube recorded at
the fair value in the consolidated statement of pitien, either as an
asset or a liability. Any changes in that fair vadunust be allocated
to the consolidated income account in the fiscal e except
that in the case of hedge accounting, the effectiprtion of the
derivative must be recorded in net equity (fair vag, cash flow and
net investment hedges in a currency other than ti@hilean peso).

=<?
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El Grupo documenta al inicio de la transacciln l@lacin que
existe entre los instrumentos de cobertura y las pialas cubiertas,
as# como sus objetivos para la gestiln del riesglagstrategia para
acometer varias de El rambi'n
documenta su evaluaci!n, tanto al inicio como sobrena base
continua, de si los derivados que se utilizan ers lransacciones
de cobertura son altamente efectivos para compendas cambios
en el valor razonable o en los flujos de efectivde las partidas
cubiertas.

El valor razonable de los instrumentos financieragerivados

utilizados a efectos de cobertura se desglosa en Mota 10,

mostr$ndose en la Nota 13.b el movimiento de la ers de
i dentro del imonio neto i

La contabilizaci'n de coberturas, es interrumpidauando el
instrumento de cobertura vence, o es vendido, fizaldo o ejercido,
o deja de cumplir los criterios para la contabiligén de coberturas.
Cualquier beneficio o p'rdida acumulada corresponeiite
al instrumento de cobertura que haya sido registraden el
patrimonio neto se mantiene dentro del patrimonioeto hasta
que se produzca la operaciln prevista. Cuando no espera que
se produzca la operaciln que est$ siendo objeto debertura,
los beneficios o p'rdidas acumulados netos reconatis en el
patrimonio neto se transfieren a los resultados ret del ejercicio.

La clasificaciln de los instrumentos financieros ebalance como
corriente 0 no corriente depender$ de si el vencento de la
relaciln de cobertura a la fecha de cierre es infer o superior a
un a%o.

Los criterios utilizados para proceder a su contéibaciin han sido
los siguientes:

i) Cobertura de flujos de efectivo

Las variaciones positivas o negativas en la valdhacde los

derivados calificados de cobertura de flujos de efavo se

imputan, por la parte efectiva, netas de efecto imgitivo, en el
patrimonio consolidado en el ep#grafe ®Reservas esdRva de
cobertura®, hasta que la partida cubierta afecta absultado (o
cuando el subyacente vence o se vende o deja depsebable que
tenga lugar la transacciln), momento en el que lagnancias o
las prdidas acumuladas en el patrimonio neto seaspasan a la
cuenta de resultados consolidada del ejercicio.

Las diferencias positivas o negativas en la valdtacde los
derivados correspondientes a la parte no efectivan caso de
existir, se reconocen directamente en la cuenta grdidas y
ganancias consolidada del ejercicio en el ep#gfafariaciln valor
razonable de instrumentos financieros®.

Este tipo de cob i aquellos
derivados contratados por las sociedades del Grupara convertir
deuda financiera de tipo de inter's variable a fijo

The Group documents the relationship between hedigstruments
and the hedged items at the beginning of the trarimn, as well as
the objectives in risk management and the strategy contracting
several hedge transactions. The Group also documenits
evaluation, both at the beginning and on a contingi basis, as to
whether the derivatives being used in the hedged@misactions are
highly effective in offsetting the changes in theif value or in the
cash flows of the hedged items.

The fair value of financial derivatives used for tiging purposes is
shown in Note 10. Note 13.b shows the changes iddeereserves
recorded in consolidated net equity.

Hedge accounting is discontinued when the hedge tinsnent
expires or is sold, finalized or exercised or stopseeting the
requirements for hedge accounting. Any cumulatipeofit or loss
from the hedge instrument that has been recorded et equity
remains in net equity until the predicted transacth occurs.
When the transaction being hedged is not expected bccur,
the cumulative net profits or losses recognized iret equity are
transferred to net income for the fiscal year.

The classification of financial instruments as cumt or non-
current in the balance sheet will depend on whethéne hedge
expires in less or more than one year from the dlog date.

The criteria used for hedge accounting was as folis:

i) Cash flow hedges

The effective part of the positive or negative vations in the value
of cash flow hedge derivatives are allocated, ndtany tax impact,
to consolidated equity under Reserves + Hedge Rese until the
hedged item affects income (or when the underlyirgset expires
oris sold or itis no longer likely that the trastion will take place),
which is when the cumulative earnings or lossesriat equity are
transferred to the consolidated income account fdne fiscal year.

The ineffective part of positive or negative diffences in the value
of derivatives, if any, is recognized directly ifhe consolidated
income account for the fiscal year under @variatian the fair value
of financial instruments®.

This type of hedging mainly comprises derivativesmtracted by
the Group*s companies to swap financial debt acemgiinterest at
a variable rate to a fixed rate.

ii) Valor razonable y t%cnica de valoraciln

El valor razonable se define como el precio que #mecibido
por vender un activo o pagado por transferir un pes en una
transacciln ordenada entre participantes de mercaden la
fecha de la mediciln, independientemente de si egwecio es
directamente observable o estimado utilizando otrécnica de

valoraci'n (ver Nota 10.a).

En aplicaci!n de la NIIF 13, el Grupo incorporaajuste por riesgo
de cridito bilateral con el objetivo de reflejar tato el riesgo propio
como de la en el valor de ldsri

Para determinar el valor razonable de los derivadasl Grupo
utiliza tcnicas de valoraciln basadas en la expasiln total
esperada (que incorpora tanto la exposiciln actuatomo la
exposiciln ial) ajustada por la prc il impago y por
la severidad de cada una de las contrapartes.

La exp 1 total esperada de los setime usando
inputs observables de mercado, como curvas de tide inter's,
tipo de cambio y volatilidades seg"n las condicioselel mercado

en la fecha de valoraci!n.

Los inputs para la il dei io y para
las contrapartes se estiman a partir de los precio® los Credit
Default Swaps (CDS) observados en mercado.

l) Efectivo y equivalentes del efectivo

El efectivo y equivalentes del efectivo incluye efiectivo en caja,
los dep!sitos a la vista en entidades de crdito jas inversiones a
corto plazo de gran liquidez con un vencimiento & inferior a
90 d#as. En este sentido, en virtud de los conteatte concesi'n
yb fi iaciln de ciertas i i s del Grupo,
una parte del saldo est$ sujeto a ciertas condicesde uso, si
bien, se ha ido su ificaciin i naturaleza.

m) Deudores comerciales

En el caso de Autopista Central (Free flow), se hdaterminado
provisiones por deudas ir consi ienci:
histlrica de incobrabilidad y en funciln de la faatraciln de los
clientes. Para los clientes peaje se ha determinagioa provisiln
1,2& para Personas Jur#dicas y 3,7& Personas Ndasacomo
provisiln de incobrabilidad, mientras que para losegmentos
i y motos los p jes de provisiln pa
ascienden a un 55& y 70& de la facturaciln total @spectivamente.
Para los clientes con castigos crlnicos la provisilasciende a un
100& del total facturado a este segmento. La dotagide estas
provisiones por la facturaciln que se estima no coible, se
contabiliza rebajando los ingresos brutos.

n) Deuda financiera

La deuda financiera se reconoce inicialmente porieiporte del
valor razonable de la misma, registr$ndose tambilos costos en
que se haya incurrido para su obtenciln. En pericglposteriores
se valora a costo amortizado y la diferencia enttes fondos
obtenidos (netos de los costos necesarios para sbtenciln) y el
valor de reembolso, en el caso que la hubiese yréusignificativa,
se reconoce en el estado de resultado durante ldavide la deuda
de acuerdo con el tipo de inter's efectivo.
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ii) Fair value and valuation technique

The fair value is defined as the price that would beceived for
selling an asset or paid for transferring a lialjliin an orderly
transaction among market participants on the daté measurement,
regardless of whether that price is directly obseable or estimated
using another valuation technique (see Note 10.a).

In application of IFRS 13, the Group includes atbital loan risk
adjustment in order to show both the inherent risks well as the
counterparty risk in the fair value of derivatives.

In order to determine the fair value of derivativeshe Group uses
valuation techniques based on the total expectedmosure (which
includes both actual exposure as well as potentiakposure),
adjusted by the probability of non-payment and thseverity of
each of the counterparties.

The total expected exposure from derivatives is abhed using
observable market inputs such as interest rate, d»nge rate and
volatility curves according to market conditions othe valuation
date

The inputs used for the probability of non-paymeby the company
itself and by counterparties are estimated usingefprices of Credit
Default Swaps (CDS) observed on the market.

I) Cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents includes cash on handmded
deposits in banks and highly liquid, short-term iestments with
a maturity of three months or less. Accordingly, byirtue of the
concession arrangements andbr financing agreements certain
of the Group*s concession operators, a portion bietbalance is
subject to certain conditions of use, even if, iigit of the nature
of these arrangements, their classification has beenaintained.

m) Trade receivables

In Acsa (free flow), provisions for uncollectibleczounts have been
made based on the historic uncollectable experienaad customer
invoicing. An uncollectable provision of 1.2& hasén made for
toll customers who are legal entities, and 3.7&ffindividuals. For
the violator segment, the uncollectable prowsi is 55&, and for
the motorcycle segment, it is 70&, in each casd ototal billing.
For customers being written off chronicaltle provision is
100& of the total invoiced for that segmenThe amount of
these provisions for the invoices that areonsidered to be
uncollectable is recorded asa deductioorfrgross income.

n) Borrowings

Borrowings are initially recognised at fair valuéncluding the
costs incurred in raising the debt. In subsequeneninds, they
are measured at amortised cost. Any difference beten the
funds obtained (net of the costs required to obtaithem) and
the repayment value, if any and if significant, iecognised in the
consolidated income statement over the term of thiebt at the
effective interest rate.
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El Grupo considera que las ici de los
son sustancialmente diferentes siempre que el valpresente de
los flujos de efectivo bajo las ici

incluyendo cualquier comisiln pagada neta de cualgu comisi'n

recibida, y utilizando para hacer el descuento lasa de inter's
efectiva original, difiera al menos en un 10& dehler presente
descontado de los flujos de efectivo que todavatem del pasivo
financiero original.

Los pasivos financieros se dan de baja cuando sénguen las
obligaciones que los han generado. Asimismo, cuarstoproduce
un intercambio de instrumentos de deuda entre el @o y un

The Group considers that the terms of financial lidities are
substantially different if the discounted presentalue of the cash
flows under the new terms, including any fees paiét of any fees
received and discounted using the original effeatiinterest rate,
is at least 10& different from the discounted pres® value of the
remaining cash flows of the original financial lidity.

Financial liabilities are derecognised when the djgtions
giving rise to them cease to exist. In the caseaf exchange of
debt instruments between the Group and a third pgrtwith

tercero y, siempre que 'stos tengan
diferentes, el Grupo da de baja el pasivo finandieoriginal y
reconoce el nuevo pasivo financiero. La difereneiatre el valor
en libros del pasivo original y la contraprestacilpagada incluidos
los costos de transacciln atribuibles, se reconocesm el estado de
resultado del ejercicio.

El gasto (o en su caso ingreso) por impuesto solmeneficios es
el importe total que, por este concepto, se devenga el ejercici
conteniendo tanto el impuesto corriente como el difido.

Tanto el gasto (o en su caso el ingreso) por impteorriente
como por impuesto diferido se registra en el estadte resultado
del ejercicio.

substantially different terms, the Group derecogrés the original
financial liability and recognises the new finandidiability. The
difference between the carrying amount of the oriwal liability and
the consideration paid, including attributable trasactions costs,
is recognised in the consolidated income statemefior the year.

0) Income tax

The income tax expense (income) is the total amoumiccrued
in this connection during the year, representing thocurrent and
deferred tax.

Both the current and the deferred tax expense (inoe) are
recognised in the consolidated income statement.

Los impuestos diferidos se calculan, de acuerdo con el m'todo Deferred taxes are calculated using the balance shdiability
del balance, sobre las diferencias temporarias que surgen entrenethod based on the temporary differences that agbetween the
las bases fiscales de los activos y pasivos y sus importes ermax bases of the assets and liabilities and thearcying amounts in
libros en los estados financieros, aplicando la normativa y tiposthe consolidated financial statements, according tiie tax rates
impositivos aprobados, o a punto de aprobarse, en la fecha defand tax laws) that have been enacted or substargly enacted
balance y que se espera aplicar cuando el correspondiente activait the reporting date and which are expected to agpwhen the
por impuesto diferido se realice o el pasivo por impuesto diferido corresponding deferred tax asset is realised or thieferred tax

se liquide.

Los impuestos diferidos pasivos que surgen por défacias

ias con i dependientes, i ylo
asociadas se reconocen siempre, excepto en aquetiasos en que
el Grupo pueda controlar la fecha en que revertiras diferencias
temporarias y sea probable que 'stas no revertir$en un futuro
previsible.

Los activos por impuestos diferidos se reconocen &nmedida
en que es probable que vaya a disponerse de beriefidiscales
futuros con los que poder compensar las diferencigsmporarias
deducibles o las p'rdidas o cr'ditos fiscales no itizados. En el
caso de los activos por impuestos diferidos que perhn surgir
por i i i con i

liability is settled.

Deferred tax liabilities that arise from temporarydifferences
with subsidiaries, joint ventures andbr associatesire always
recognised, unless the Group is able to control thiening of the
reversal of the temporary differences and it is prable that they
will not be reversed in the foreseeable future.

Deferred tax assets are recognised to the extenttit is probable
that future taxable profit will be available agaimsvhich to offset
the deductible temporary differences or the unusethx losses
or unused tax credits. Any deferred tax assets thatise due to
temporary differences with subsidiaries, joint veates andor
are recognised if, in addition, it isqimable that they will

negocios conjuntos ylo se d
es probable que 'stas vayan a revertir en un futumevisible.

La recuperabilidad de los impuestos diferidos aaiivse eval'a en
el momento en que se generan, as# como al cierreatta ejercicio,
de acuerdo con la evoluciln de los resultados pretos de las
sociedades en los respectivos planes de negocio.

be reversed in the foreseeable future

The recoverability of deferred tax assets is assesswhen they
are generated, and at the end of each reporting juet, depending
on the earnings forecasts for the companies inclutlén their
respective business plans.

Las variaciones del impuesto diferido relacionad@re partidas
reconocidas directamente en patrimonio son registtas con
efecto en patrimonio y no con efecto en resultados.

A partir del 29 de septiembre de 2014, seg'n Ley 126.780, la
tasa aument! desde un 20& hasta un 25& o0 27&, seg"rsea el
caso. As#, los contribuyentes que a partir del a¥mercial 2017
deban aplicar las disposiciones de la letra A), det#culo 14 de la
LIR, aumentar$n su tasa hasta un 25&, mientras dos sujetos
a las disposiciones de la letra B), del mismo adtiéc por el a%o
comercial 2017 se gravar$n con una tasa de un 25,9& que a
partir del a%o0 2018 ser$ de un 27&.

p) Provisiones y contingencias
A la fecha de iln de los imanciero:
consolidados, el Grupo diferencia entre:

Provisiones, entendidas como aquellos saldos aederes que
cubren obligaciones presentes a la fecha del balarsurgidas
como consecuencia de sucesos pasados de los quedeme
derivarse perjuicios patrimoniales para el Grupoug si bien
son concretos en cuanto a su naturaleza son indetinados
en cuanto a su importe ybo momento de su cancelaai!o
realizaciin.

Pasivos contingentes, entendidos como obligacianposibles
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The variations in deferred taxes relating to itemsecognized
directly in equity are recorded with an impact ongeity and not
on income.

Starting September 29, 2014, the tax rate increasfrdm 20& to
either 25& or 27&, as the case may be, under Law ZB0. So, the
tax rate of taxpayers who, as of the 2017 fiscalyemust calculate
taxes pursuant to Article 14.A) of the Income Tarl will increase
to 25&, while the rate for taxpayers who must abidey Article
14.B) of that law starting in 2017 will be 25,5&,hich will then
increase to 27& as of 2018,

p) Provisions and contingencies
At the date of authorisation for issue of these ceolidated
financial statements, the Group distinguishes betes:

Provisions, understood as credit balances covegirpresent
obligations at the reporting date as a result of paevents
which could give rise to a loss for the Group, whiis certain as
to its nature but uncertain as to its amount andiotiming.

Contingent liabilities, understood as possible tigations

surgidas como consecuencia de sucesos pasados, cuya arising as a result of past events and whose existe will be

materializaciln est$ condicionada a que ocurra, oonuno
o m$s eventos futuros independientes de la voluntakt las
entidades consolidadas en el a%o 2016.

Las provisiones se reconocen cuando el Grupo tieme obligaciin

presente, ya sea legal o impl#cita, como resultade sucesos
pasados siendo probable que vaya a ser necesaria salida de
recursos para liquidar la obligaciln y su importeyede estimarse
de forma fiable.

En los casos en que el efecto del valor temporal dénero es
significativo, el importe de la provisiin es determado como el
valor presente de los flujos de efectivo futuros gse estima ser$n
necesarios para cancelar la obligaci!n existente.

Las i I 1 a los innEs
estimados para hacer frente a responsabilidades pables o
ciertas nacidas de litigios en curso, por indemnéanes u otros
conceptos derivados de la actividad del Grupo quep®ndr$n unos
pagos futuros que han sido valorados en base arifoimaciln

disponible a la fecha actual. Su registro se efeatél nacimiento
de la responsabilidad o de la obligaciln frente anttercero que
determina la indemnizaciln o pago y teniendo en csideraci'n el

resto de condiciones establecidas por las NIIF.

Adicionalmente el grupo mantiene provisiones por menciones
mayores de acuerdo a los requerimientos de las bask licitaciln
y tiempos o ciclos de intervenciln y se descuentanuna tasa de
descuento de mercado.

confirmed only by the occurrence or non-occurrence of one or
more uncertain future events not wholly within theontrol of
the consolidated entities.

Provisions are recognised when the Group has a enetsobligation
(legal or constructive) as a result of a past evenit is probable
(i.e., more likely than not) that an outflow of resirces embodying
economic benefits will be required to settle the déibation; and a
reliable estimate can be made of the amount of theligation.
Where the effect of the time value of money is matel, the
amount of the provision is the present value of thfeture cash
flows estimated to settle the present obligation.

Provisions recognised relate to the estimated amdsnrequired
to meet probable or certain liabilities stemming dm ongoing
litigation, compensation or other items resultingdm the Group*s
activity that entail future payments that have beemeasured on
the basis of currently available information. Thegre recognised
as soon as the liability or obligation requiring otpensation or
payment to a third party arises, and bearing in ndirthe other
conditions set forth in IFRS.

The Group also keeps major maintenance provisionscarding
to requirements in bidding terms and the maintenaedimes or
cycles. They are discounted at a market discountea
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Los ingresos por prestaciln de servicios son recaridos en el
momento en el que sea probable que los beneficiame!micos
correspondientes a la transacciln sean recibidos pel Grupo y
puedan ser cuantificados de forma fiable (momentcetuso de
la infraestructura por parte de los usuarios), deanera que se
muestran netos de la correspondiente dotaciln a Iprovisiin
por insolvenci: i ici se incjen como
Angresos de las operaciones® los ingresos devengaden
concepto de compensaci!n econ!mica de los distintosonvenios
suscritos por las sociedades del Grupo con los entsoncedentes
(ver Nota 15).

Los ingresos por intereses se devengan siguiendo eniterio
financiero temporal, en funciln del principal penéhte de pago y
el tipo de inter's efectivo aplicable.

Los ingresos obtenidos por dividendos de inversiaree reconocen
en el momento en el que los accionistas tengan etetho de recibir
el pago de los mismos, es decir, en el momento eredas Juntas
G de Accioni ios de las soci ficipadas
aprueban su distribuciln.

Los ingresos del Grupo provienen de la explotacifie autopistas
y corresponden principalmente a ingresos de peages Icuales se
contabilizan en el momento que el servicio se reali

Los arrendamientos se clasifican como operativosando cumplen
las condiciones establecidas en la NIC 17, es decirando la
propiedad del bien arrendado y, sustancialmentegts los riesgos
y beneficios que recaen sobre el bien, son atriblebal arrendador,
contabili los gastos ingendo, en su
caso, incentivos concedidos por el arrendador, eméiln de su

devengo en el estado de resultado.

Anualmente se registran como gasto o como inversjlen funciln
desur los paoanplir con las
exigencias legales en materia de medio ambienteslimportes
registrados como inversiln se amortizan en funci'de su vida "til.

El Grupo realiza todas sus operaciones con relacidas a valores
de mercado. Adicionalmente, los precios de transéecia se
encuentran adecuadamente soportados por lo que sstima
que no existen riesgos significativos por este aspe de los que
puedan derivarse pasivos de consideraciln en el fub.

En el estado de flujos de efectivo directo se wtilh las siguientes
expresiones en los siguientes sentidos:

Flujos de efectivo son las entradas y salidas eéectivo y
equivalentes al efectivo.

q) Revenue recognition

Revenue from the rendering of services is recogrisavhen
it is probable that the economic benefits associatewith the
transaction will flow to the Group and these bentdi can be
measured reliably (when the infrastructure is utiied by the users).
In addition, revenue accrued as financial compensat for the
various agreements entered into by the Group*s coamges with
the grantors is included as 2Operating income befinfrastructure
upgrade revenue® (see Note 15).

Interest income is accrued on a time basis, by neface to the
principal outstanding and at the effective applicébinterest rate.

Dividend income from investments is recognised whethe
shareholders* right to receive payment has beenasished, i.e.,
when the shareholders* meetings of the investeespapve the
dividend payment.

The Group*s income comes from operating toll roadsd it is
comprised mainly of the tolls that are accounted fat the time
the toll is collected.

r) Leases

Leases are classified as operating leases when thegpet the
conditions set forth in IAS 17, that is, when theveership of
the leased asset and substantially all of the risked rewards
incidental to ownership are attributable to the le®r, and the
related expenses, including any incentives grantegt the lessor,
are stated on the basis of their accrual in the celidated income
statement.

s) Activities affecting the environment

Each year, costs arising from legal environmentafuirements are
either recognised as an expense or capitalised, éegling on their
nature. The amounts capitalised are depreciated owieir useful
life.

t) Related party transactions

The Group carries out all its transactions with tled parties on an
arm*s length basis. Also, given that transfer pricare adequately
documented, the Group*s Directors consider that tieeare no
significant risks that could give rise to materidiabilities in the
future.

u) Consolidated statements of cash flows
The following terms are used in the consolidatedaséments of
cash flows with the meanings specified:

Cash flows: inflows and outflows of cash and cashuivalents.

Actividades de operaciln son las actividades quepnstituyen

la principal fuente de ingresos ordinarios de la tafad, as#
como otras actividades que no puedan ser calificadeomo de
inversiln o financiacin.

Actividades de inversiln son las de adquisiciln ylisposici'n
de activos a largo plazo, as# como de otras imames no
incluidas en el efectivo y los equivalentes al efiso.

de fi iaciln son las activi producen
cambios en el tama%o y composiciln de los capitafgspios y
de los pr'stamos tomados por parte del Grupo.

A efectos de la elaboraciln del estado de flujos @dectivo directo,
se ha considerado como 2efectivo y equivalentes deectivo® la
caja y deplsitos bancarios a la vista, as# como elis inversiones
a corto plazo de gran liquidez, que son en
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Operating activities: the principal revenue-procting activities
and other activities that are not investing or fimeing activities.

Investing activities: the acquisition and dispo$@f long-term
assets and other investments not included in cashdacash
equivalents.

Financing activities: activities that result infanges in the size
and composition of the Group*s equity and borrowing

In the preparation of the consolidated statement afash flows,
cash and cash equivalents were considered to inatudash on
hand, demand deposits at banks and other short-terrhighly

importes determinados de efectivo, estando sujet@sun riesgo
poco significativo de cambios en su valor.

Finalmente, en relaciln a las aplicaciones de lasopisiones
asociadas a la CINIIF 12 as# como de los trabajosiejora de las
infraestructuras, habida cuenta que los mismos haceeferencia
a mejora en los activos concesionales titularidade dAbertis
Autopistas Chile S.A, 'stos han sido considerados en los flujos de
efectivo de las actividades de operaciin.

V) Polstica de Dividendos

De acuerdo a lo establecido en los estatutos de $mciedad,
corresponde a la Junta de Accionistas pronunciaraaualmente
sobre la distribuciln de utilidades de cada ejerdiry del reparto
de los dividendos.

w) Vacaciones de los empleados

La Sociedad ha provisionado el costo de las vacae® y otros
beneficios al personal sobre la base de lo devengadichos
beneficios han sido clasificados como otros beneéfis a los
empleados a corto plazo.

X) Ingresos y gastos financieros

Los ingresos financieros est$n compuestos por irgees generados
en fondos invertidos y por pr'stamos otorgados, migras que los
gastos financieros est$n compuestos principalmenger intereses
de financiamiento ambos son reconocidos en resultalen forma
devengada.

liquid ir readily convertible to known anumts of cash
and which are subject to an insignificant risk ofianges in value.

Regarding the application of provisions associateith IFRIC 12, as
well as infrastructure upgrade services, given thitis work relates
to investments to replace and upgrade concessiorsats operated
by Abertis Autopistas Chile S.A, these assets are included in cash
flows from operating activities.

v) Dividend Policy

According to the Company*s bylaws, a Shareholdered¥ing must
decide each year on how the profits from each fidggear will be
distributed and whether dividends will be paid.

w) Employee vacations

The Company has provisioned for the cost of vacat® and
other employee benefits on an accrual basis. Thdsenefits are
classified as other short-term employee benefits.

X) Financial income and expenses

Financial income comes from the interest earned mwvestments in
funds and on loans, while financial expenses aremguised mainly
of loan interest. Both financial income and finaatexpenses are
recognized in income on an accrual basis.
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Con fecha 21 de enero de 20%bertis actuando a trav's de
su filial espa%ola participada Inversora de Infrizesturas S.L.
Invin (cuya participaci!n hasta ese momento era de un 189,

matriz de Abertis Autopistas Chile S.AApauchi), complet! un
acuerdo de compraventa con Alberta Investment Managent
Corporation (Aimco), para la adquisici'n de un 508&adicional del
capital social de Autopista Central S.LA¢sa). Con la adquisiciln
de esta participaciln adicional, Abertis alcanz! el 100& de
Acsa, sociedad que ha pasado a consolidarse por integia
global desde el mes de enero de 2016 (hasta la faghel 508&

y) Changes in the perimeter

On January 21, 2016, through its Spanish subsidianersora de
Infraestructuras S.L. Ifwvin in which it held 100& through that
moment), the parent company of Abertis Autopistas t@le S.A.

(Abauchi), Abertis signed a purchase agreement with Alberta

Investment Management Corporation (Aimco) for theauisition
of an additional 50& of the capital of Autopista Qatral S.A.
(Acsa). Through the acquisition of that additional intest,
Abertis became whole owner ofcsa, which is being consolidated
by the global integration method since January 201Bhe 50&

that Abauchi already held in Acsa was being accounted for byeth

que Abauchi ya manten#a con esta sociedad se registraba poequity method. AlthoughAbauchi still held a 50& interest inAcsa

el m'todo de la participaciln. Si bien al 31 de dembre de 2016
Abauchi ostenta a"n el 50& de la participaci!n enAcsa (el otro
50& lo ostenta Abertis a trav's de Invin), la participacin en
Acsa se ha consolidado por el m'todo de integraciln glmal en
Abauchi habida cuenta qué\bauchi controla dicha participaci!n,
reconocindose el correspondiente impacto en Sociosxternos
por la participaci!n que corresponde al otro 50& deAcsa que
ostentalnvin.

a) Las siguientes nuevas Normas e Interpretacionban sido
adoptadas en estos estados financieros anuales.

W'#92#82%X+09"$878%#'5!9%+#92+UG$92G$9"%
Aclaraciln de los m'todos aceptables de Depreciacit y
Amortizaciln (enmiendas a la NIC 16 y NIC 38)

at December 31, 2016 (the other 50& was held Byertis through
Invin), the share inAcsa has been consolidated iAbauchi using
the global integration method taking into accounhat Abauchi
controls that interest. The impact on non-controfiy interests due
to the other 50& share held byinvin in Acsais recognized.

71"$-9")*&2%/#$,"
28$82%*-(-$/1

a) The following new Standards and Interpretatiorisave been
adopted in these annual financial statements.

$A@#+2$+#7/54#45=9+C/SE#"185#
U77/54#'519+G#92#"18D+%"#8"59E+59

Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deende 2016
Years beginning on or after January 1, 2016

Clarification of Acceptable Methods of Depreciatioand Amortization

(amendments to IAS 16 and IAS 38)
M'todo de la participaciln en los estados financievs separados
(enmiendas a la NIC 27)

Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deende 2016
YYears beginning on or after January 1, 2016

Equity method in Separate Financial Statements (andenents to IAS

27)
Iniciativa de Revelaciln (enmiendas a NIC 1)
Disclosure Initiative (amendments to IAS 1)

Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deende 2016
YYears beginning on or after January 1, 2016

b) Las siguientes nuevas Normas e Interpretaciongan sido
emitidas pero su fecha de aplicaciln a"n no est$génte:

0$6#%+ 00.

$B+0.ZW

NIIF 9, Instrumentos Financieros

IFRS 9, Financial Instruments

NIIF 15, Ingresos procedentes de contratos conrtiEs
IFRS 15, Revenue from Contracts with Customers
NIIF 16, Arrendamientos

IFRS 16, Leases

M9G5$92#%+#+ OO.
UG$92G$9"%+"1+0.ZW
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b)  The following new Standards and Interpretatiortsave been
issued but the application is not yet mandatory:

$4@#+2$+#7/54#45=9+IC/5E#"185#
U77/54#"'519+G#92#"18D+%"#8"59E+59

Per#fodos anuales iniciados en o despu’s del 1 derenle 2018
Years beginning on or after January 1, 2018

Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deende 2018
Years beginning on or after January 1, 2018

Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deende 2019
YYears beginning on or after January 1, 2019

$4@#+2$+#7/54#45=9+IC/5E#"185#
U77/54#"'519+G#92#"18D+%"#8"59E+59

Venta o Aportaciln de activos entre un Inversioniaty su Asociada o Fecha de vigencia aplazada indefinidamente

Negocio Conjunto (enmiendas a NIIF 10 y NIC 28)

Sale or contribution of assets between an investand its associate

or joint venture (amendments to IFRS 10 and IAS 28)

Effective date indefinitely postponed

R de activos por i ( rdidas no
realizadas (enmiendas a NIC 12)

Recognition of deferred tax assets for unrealizestbes
(amendments to IAS 12)

Iniciativa de Revelaci!n (enmiendas a NIC 7)

Disclosure Initiative (amendments to IAS 7)

Aclaraciin a la NIIF 15 2Ingresos procedentes dentatos con
clientes®

Clarification of IFRS 15, Revenue from Contractén@ustomers
Clasificaciln y mediciln de transacciones de pagdsasados en
acciones (enmiendas a NIIF 2)

Classification and measurement of share-based paynte
transactions (amendments to IFRS 2)

Aplicaciln NIIF 9 @instrumentos Financieros® con Mi 4 2Contratos

de Seguro® (enmiendas a NIIF 4)
Applying IFRS 9 Financial Instruments with IFR$igurance
Contracts (amendments to IFRS 4)

Transferencias de propiedades de Inversiln (enmiead a NIC 40)
Transfers of investment property (amendments to |A&0)

Mejoras anuales ciclo 2014-2016 (enmiendas a NIJfNIIF 12 y NIC

28)
Annual improvements to IFRSs 2012-2014 Cycle (amemwahts to
IFRS 1, IFRS 12 and IAS 28)

0$6#96+09"$878%"#45198%

UG$92G$9"%+"1+0.ZW

CINIIF 22 Operaciones en moneda extranjera y comsati!n
anticipada

anuales iniciados en o despu's del 1 derenle 2017
Years beginning on or after January 1, 2017

Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deende 2017
Years beginning on or after January 1, 2017
Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deende 2018
Years beginning on or after January 1, 2018

Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deende 2018
YYears beginning on or after January 1, 2018

Enfoque de superposiciln efectivo cuando se aplipar
primera vez la NIIF 9. Enfoque de aplazamientootifeo para
per#odos anuales iniciados en o despu's del 1 dererde 2018,
y sllo est$n disponibles durante tres a%os despule esa
fecha.

The overlay approach when applying IFRS 9 for tirstftime.
The temporary exemption for years beginning on offter
January 1, 2018, but only for three years aftertbiate.
Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deende 2018
Years beginning on or after January 1, 2018

Las enmiendas a NIIF 1y NIC 28 son efectivas parodos
anuales iniciados en o despu's del 1 de enero del80La
enmienda a la NIIF 12 para per#odos anuales indsiagh 0
despu's del 1 de enero de 2017

The amendments to IFRS 1 and IAS 28 enter intocffer years
beginning on or after January 1, 2018. The amendtitenFRS 12
enters into effect for years beginning on or aftdanuary 1, 2017.
$4@1#+2$+#7/54#45=9+|C/SEH#"185#
U77/54#"519+G#924#"18D+%"#8"59E+59

Periodos anuales iniciados en o despu's del 1 deeende 2018
Years beginning on or after January 1, 2018

IFRIC 22 - Foreign Currency Transactions and Adva@onsideration
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Los Administradores de la Sociedad Dominante estimajue
la futura adopciln del resto de las Normas e Inaretaciones,
antes descritas, no tendr$n un efecto significativen los estados
financieros consolidados.

Las actividades del Grupo est$n expuestas a diversdesgos
financieros, siendo los m$s significativos: riesge tipo de cambio,
riesgo del tipo de inter's, riesgo de cr'dito, riego de liquidez y
riesgo de inflaci!n. El Grupo emplea en algunos casnstrumentos
financieros derivados para cubrir ciertos riesgos.

i) Riesgo de tipo de cambio
Las i que pudieran
cambiarias, tanto respecto del d!lar como de otramonedas,
se por instranto
de cobertura que permiten eliminar cualquier efectregativo
en el resultado del ejercicio.

Si bien las variaciones en el valor de la UF afec valor de
los cupones de los bonos, las tarifas de peaje esiidexadas
contractualmente al IPC, por lo que en el corto ptala
relaciln entre ingresos y servicio de deuda se maene ante
variaciones en la UF.

Riesgo de tipo de inter%s

Las fluctuaciones en las tasas de inter's, principaente
producto de la incertidumbre respecto del comportaiento
futuro de los mercados, pueden tener un impacto imante
en los resultados financieros del Grupo. Para miticel riesgo
anterior, el grupo ha buscado en los pri de

The Directors of the Parent Company consider thaet future
adoption of the Standards and Interpretations desibed above will
have no material impact on the consolidated finamtistatements.

108),-(-$I" &Y YotS) ). 1
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a) Financial risk factors

The Group*s activities are exposed to diverse fiéal risks. The
most significant are: exchange rate risk, interesdte risk, credit
risk, liquidity risk and inflation risk. The groupses financial
derivatives in some cases to hedge against thesgks.

i) Exchange rate risk

Transactions that may be impacted by exchange rate

fluctuations, both in the US Dollar as well as otheurrencies,
are completely offset by hedge instruments that elimate any
adverse impact on fiscal year income.

Although variations in the UF rate affect the amotiof the

bond coupons, tolls are indexed by contract to t®I, so in the
short term the ratio between income and debt sergigemains
the same in the event of variations in the UF.

Interest rate risk

Interest rate fluctuations, mainly because of undainty about
the future behavior of markets, can have a signéitt impact
on the Group*s financial results. In order to miig this risk,
the Group has endeavored to set a fixed rate in itsain loan

financiamiento privilegiar la tasa fija. A su vend crditos

ac Loans are also agreed in the same coesein
which the flows will be generated, either directlyr indirectly.

son acordados en la misma moneda en que, directa o

indirectamente, se originan los flujos.

Por consiguiente, utilizando estas pol#ticas fini@ras de tasa
de inter's y moneda, se logra un calce de flujos @t largo
plazo.

iiiy Riesgo de cro%dito

Accordingly, flows are matched in the long term uedthese
interest rate and currency financial policies.

iii) Credit risk

Por la tipolog#a de los negocios del Grupo, no hay Given the Group*s type of business, there is nongigant

concentraciones  significativas de riesgo de crditodado
que no existen cuentas a cobrar significativas acepciln de
las deudas con Administraciones P"blicas (sobre lasiales
el Grupo hace un seguimiento perildico) y los saldocon

y e . - vado:

y efectivo y equivalentes de efectivo).

El riesgo de crdito surge principalmente de efeeth y
equivalentes al efectivo, ir i i ivads

credit risk concentration because there are no maial
accounts receivable except for debt owed to Goveremt
Agencies (which are tracked from time to time by é\Group)
and balances with financial entities (mainly deritizes and
cash and cash equivalents).

Credit risk arises mainly in cash and cash equivats, financial
de

y deplsitos con bancos e instituciones financierags# como
de otras deudas, incluyendo cuentas a cobrar penties y
transacciones comprometidas.

and deposits with banks and financialstitutions,
as well as in other debt, including outstanding reigables and
committed transactions.

En este sentido, el Grupo a efectos de mitigar #ado riesgo
de crdito las i con deri y las i al
contado se izan con institt i

de solvencia crediticia contrastada, reconocida pagencias
internacionales de rating. Esta solvencia crediticiexpresada
por las categor#as de rating de cada entidad, seisa
perildicamente con el fin de asegurar una gestilnctiva del
riesgo de contrapartida.

Durante el ejercicio para el que se presenta infoamiln no
se excedieron los l#mites de crdito y no se espegae se
produzcan p'rdidas por incumplimiento de ninguna déas
contrapartes indicadas.

=

Riesgo de liquidez

El Grupo realiza una gesti!n prudente del riesgo diguidez

que implica la disponibilidad de financiaci!n poruimporte
ici atrav's de facili de crdito i

Desde esta perspectiva, el Grupo mantiene un bajesgo de
liquidez, dado que ha privilegiado el financiamientle largo
plazo para mantener una estructura financiera queasacorde
con la liquidez de sus activos. Es por eso que éasisiones
de bonos se encuentran calzadas con los flujos dgresos
hasta el final de cada concesiln. Los flujos operanales
cubren f ite los costos itew los
requerimientos de mantenimiento mayor y las obliganes
con el p"blico, mantenindose en todo momento cueas de
reservas que superan el monto del pago a realizar.

En relaciln con las inversiones financieras de lagentas de
reserva y de los excedentes puntuales de caja, @eBtorio,

considerando el marco definido por los contratos de

financiamiento, ha establecido una pol#tica de irsienes
en el mercado de capitales que optimice el retorydiquidez
sujeto a un determinado nivel de riesgo. Para estefectos
se realizan ir i financieras  utili i

a plazo en bancos comerciales, cuya calidad cregiitide los
instrumentos emitidos tenga una clasificaciln de a riesgo,
conforme lo determinen clasificadores de riesgo dwimer
nivel internacional. Sumado a lo anterior, se haasecido una
pol#tica que limita la concentraciln de los fonddsvertidos
por instituciln financiera.

V) Riesgo de inflaciin
La mayor parte de las concesiones de autopistas gem
ingresos cuyas tarifas var#an directamente en funcie la
inflaciln en consecuencia, un escenario de aumentte la
inflaci!n conllevar#a en un aumento de la valoragide estos
proyectos.

b) Gestiln del capital

El objetivo del Grupo en relaciln con la gestiln deapital es la
salvaguarda de su capacidad para continuar como eega en
funcionamiento para procurar un rendimiento paradaccionistas,
as# como beneficios para otros tenedores de instentos de
patrimonio neto y para mantener una estructura !ptia de capital
y reducir su costo.

Svi

In order to mitigate credit risk, the Group entefsto derivatives
and spot transactions only with sound financial itisitions
with credit ratings assigned by international ratf agencies.
This credit solvency, expressed by the ratings afah entity, is
reviewed from time to time in order to ensure thabunterparty
risk is being actively managed.

During the fiscal years reported, no credit limitgere exceeded
and no losses are expected because of default by af the
counterparties.

=

Liquidity risk

The Group prudently manages liquidity risk, whicivolves
having sufficient funding available through commitl credit
facilities.

From this perspective, the Group has a low liquiglitsk because

it has preferred long-term financing to maintain &nancial
structure consistent  withtheliquidity ofits assetgorthat
reason, bondissuesare matchedtoincomeflows — througtet
endof eact The 1
coveroperatingcostsmajor maintenance and bonds, and
reserve accounts are always maintained that exceatle
amount to be paid.

In relation to financial investments of reserve agunts and
specific cash surpluses, based on the framework iefd
by loan agreements, the Board has established aipplof
investing in the capital market that optimizes retas and
liquidity, subject to a certain level of risk. Féhese purposes,
financial investments are made only in time depositwith
commercial banks with an instrument credit qualitylassified
as low risk by prime international rating agenciels addition, a
policy has been established that limits the conceation of the
money invested per financial institution.

Inflation risk

Most of the toll road concessions generate incombut the
tolls vary directly based on inflation. Accordinglyshould
inflation increase, there would be an increase inet valuation
of these projects.

=

b) Capital management

The Group*s objective in capital management is tafeguard its
capacity to continue as an ongoing concern in order produce
a return for shareholders and profits for other egy instrument
holders and to maintain an optimal capital structanwhile reducing
costs
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Durante el primer trimestre del a%o 2015, el grupbertis en
Chile realiz! un proceso de reestructuraciln en etual Abertis

Autopistas Chile S.A.logra obtener el control de todas sus filiales

a excepciln deAutopista Central (ver Nota 1).

La preparaciln de esta combinaciln de negocio seatz! seg"n lo
estipulado a la NIIF 10 como sociedad controladora.

El GrupoAbertis Autopistas Chile es el resultado de diversas

operaciones, algunas idas con anteriori ituciin
formal del Grupo como tal en Chile en 2015, y la$smelevantes se
detallan a continuaci!n:

Adquisici'n Grupo Invin: Con fecha 18 de diciembde 2008,
con la adquisiciln por parte de Abertis Infraestruaras S.A
a ACS, Actividades de Construcciln y Servicios, S.de un

<I"521#$-11"*&(5#$)/#&$1

During the first quarter of 2015, the Abertis Groun Chile
underwent a restructuring process in whiclAbertis Autopistas
Chile S.A. obtained control of all its subsidiaries except ffo
Autopista Central (see Note 1).

This business combination was performed in accordanto IFRS
10.

The Abertis Autopistas Chile Group is the outcome of several
transactions, some occurring prior to the formal tblishment of
the Group as such in Chile in 2015. The most reletvaansactions
are described below:

Acquisition of the Invin Group: On December 18,0@8,
Abertis Infraestructuras S.A acquired 57,70& of Irersora de
Infraestructuras S.L. (Invin), a Spanish compangori ACS,

57,70& de la sociedad espa% Inversora de

S.L. (nvin). Al cierre de la operaciln, esta sociedad holding

ostentaba una participaciln del 50& en Rutas del Ré#fico y
50& en Autopista Central.

Con fecha 30 de junio de 2009 se adquiri! los aisbs de It#nere
S.A., correspondientes al 50& de Sociedad Concesivia
Rutas del Pac#fico S.A. (en la que abertis ya dstea un
28,85& a trav's de la adquisiciln del 57,70& del gupo Invin
en 2008), el 50& de Operadora del Pac#fico S.Lifsa) y en
la que igualmente Abertis ya ostentaba un 28,85& t@av's
de la adquisiciln del 57,70& del grupanvin, y el 75& de la
Sociedad Concesionaria del Elqui S.A., por lo geepss! a
ostentar el 100& de la concesiln.

Con fecha 21 de diciembre de 2012 fueron adquisdpor
parte de Abertis los activos concesionales de losiey era
ietaria OHL. Las ipacic que formargarte de
esta son las El 100& de
Concesionaria Autopista de los Andes S.Ar{des), el 41,41&
de la sociedad holding Infraestructura Dos Mil S.4:2000)
que ostenta el 100& de la Sociedad Concesionariatapista
los Libertadores S.A L(bertadores) y el 100& de la Sociedad
Concesionaria Autopista del Sol S.AS¢)), el 100& de la
sociedad O de de
(Oitral), veh#culos.

Durante el mes de abril de 2015 ocurre la adqeiéh de
14.500.000 acciones (que equivale al 25&) de Socied
Concesionaria Autopista Central S.A. y 5.000 accies (que
equivale al 47,73&) de Operadora del Pac#fico SaAtrav's
del aumento de capital que realiz! la matriz en Esppa Invin
a Abertis Autopistas Chile S.A, con este aumentoAbertis

Autopistas Chiley el Grupo logra obtener el 50& de Sociedad

Concesionaria Autopista Central S.A. y el 100& dep@radora
del Pac#fico S.AQpsa).

de Construcciln y Servicios, S.A. Atefclose of
the transaction, this holding company held 50& of iRas del
Pacttfico and 50& of Autopista Central

On June 30, 2009, the assets of It#nere S.A. wearguired,
comprised of 50& of Sociedad Concesionaria Rutas Ide
Paci#fico S.A. (in which Abertis already held 28,85&fter
acquiring 57,70& of the Invin Group in 2008), 50& of
Operadora del Pact#fico S.AOfsa) in which Abertis also
already held 28,85& after acquiring thénvin Group, and 75&
of Sociedad Concesionaria del Elqui S.A., whichegawhole
ownership of that concession.

On December 21, 2012, Abertis acquired the consies assets
owned by OHL. Those assets were comprised of: 10@%
Sociedad Concesionaria Autopista de los Andes S Andes),
41,41& Infraestructura Dos Mil S.A. 12000 ), a holding
company that held 100& of Sociedad Concesionaria fpista
los Libertadores S.A. L(bertadores), 100& of Sociedad
Concesionaria Autopista del Sol S.AS¢l), and 100& of
Operadora de Infraestructura de Transporte LtdeDjtral).

In April 2015, 14.500.000 shares (equal to a 258terest) were
acquired in Sociedad Concesionaria Autopista CertBaA. and
5.000 shares (equal to a 47,73& interest) in Operanta del
Pac#fico S.A. by means of a capital increase mathb parent
company in Spain (Invin) toAbertis Autopistas Chile S.A.
After this increase,Abertis Autopistas Chile and the Group
gained a 50& share in Sociedad Concesionaria Autefs
Central S.A. and a 100& interest in Operadora dedd#fico S.A
(Opsa)

En el mes de julio de 201%bertis Autopistas Chile S.A.
adquiere el 50& (menos 1 acciln) de Infraestructur&2000
S.A., esto lo efect'a a trav's de la compra de Fomdde
Inversiln P"blico Penta Las Am'ricas Infraestructua | y a
Fondo de Inversiln P"blico Penta Las Am'ricas Infesstructura
Il con 144.144.277 (que equivale al 26,13&) y 138.658 (que
equivale al 23,87&) acciones respectivamente. El mio total
de la adquisiciin fue de M+93.529.683. Con esta agigiciln
se logra obtener a nivel de Grupo el 100& de Infisteuctura

2000 S.A. (-2000) y en consecuencia el 100& de la

Sociedad Concesionaria Autopista del Sol S.80)), Sociedad
C jonari S Al
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In July 2015Abertis Autopistas Chile S.A. acquired 50&
(less one share) of Infraestructura 2000 S.A. by pthasing
144.144.277 shares in Fondo de Inversiln P"blicorfee Las
Am'ricas Infraestructura | (a 26,13& interest) andL31.638.658
shares in Fondo de Inversiln P'blico Penta Las Aritas
Infraestructura Il (a 23,87& interest). The acquition totalled
ThCh+93.529.683. This gave the Group whole ownegstof
Infraestructura 2000 S.A. (-2000 ) and, consequently, whole
ownership of Sociedad Concesionaria Autopista deblSS.A.
(Sol), Sociedad Concesionaria Autopista Los Libertaders.A
(Libertadores), Operadora Autopista del Sol Sp@DpSo) and

Autopista Los Lil

Autopista Los Libertadores Sp@pLibertadores).

Operadora Autopista del Sol SpaOpSo) y Operadora
Autopista Los Libertadores SpaQpLibertadores).

La "nica combinaciln de negocio del presente ejectd 2016,
corresponde a la toma de control de Autopista Cealy S.A.
(Acsa), tras la adquisiciln de un 50,00& adicional de sicapital
social, compra realizada por Inversora de Infraestturas S.L.
(Invin), matriz deAbertis Autopistas Chile S.A.

De acuerdo a lo descrito en la Nota 2.y, el 21 dere de 2016
se ha completado la adquisiciln por parte de Abestide un
50& adicional del capital social de Autopista Certt a Alberta
Investment Management Corporation (Aimco) por un iporte
de 948 millones de euros, a trav's de su sociedadrsolidada
Inversora de Infraestructuras S.L. (Invin).

The only business combination in 2016 was the takeo of
Autopista Central S.A. Acsa) following the acquisition of an
additional 50& of its capital in a purchase made bjnvin, the
parent company ofAbertis Autopistas Chile S.A.

As described in Note 2.y, on January 21, 2016, Abezompleted
the acquisition of 50& of the capital of AutopistaCentral from
Alberta Investment Management Corporation (Aimco) of a
price of 948 million euros. This was done throughversora de
Infraestructuras S.L. (Invin), a subsidiary compan§ Abertis.

Autopista Central es una autopista urbana con una longitud de 61Autopista Central is an urban toll road running 61 kilometers that

killmetros que forma parte del eje viario Norte -8 que cruza la
ciudad de Santiago de Chile y que ofrece la mejttemativa de
tr$nsito para el citado eje. Su puesta en serviserealiz! por fases
entre diciembre de 2004 y mayo de 2006 y se ha catido en
la autopista m$s importante de Chile, presentanda intensidad

media diaria (IMD) de tr$fico m$s alta del pa#s (887 veh#culos

en 2016 con 82.713 veh#culos en 2015) operandaeriolog#a de
2open road tolling® que permite el flujo libre deisfico.

Con esta adquisiciln y a la citada fecha, el Grupas! a tener una
participaciln del 100& en Autopista Central y, en consecuencia,

Abertis Autopistas Chile S.A, ha pasado a tener el control de

Autopista Central, pas$ndose a consolidar por integiln global
con efecto enero de 2016 (hasta la citada fecha emgistraba
por el m'todo de la participaciln de acuerdo a la grticipaciin
mantenida del 50,00&). Por tanto, al cierre de 3lecHiciembre de
2016 se incorpora en el balance de situaci!n contzido el valor
de la totalidad de sus activos y pasivos y, enleeata de resultados
consolidada del ejercicio, el impacto anual de 12ses por la
totalidad de sus i y iente
impacto en Socios externos.

forms part of the North-South highway that crossethe city of
Santiago, Chile, and is the best travel alternatifer that road. It
was commissioned in phases from December 2004 to 12006

and has become the most important toll road in Célwith the
highest mean average daily traffic (ADT) in the catry (86.017
vehicles in 2016 and 82.713 vehicles in 2015). desi open road
tolling technology so that traffic can flow freely.

After this acquisition, on the aforesaid date the rGup gained
whole ownership ofAutopista Central and, accordingly, Abertis
Autopistas Chile S.A. became controlling shareholder of
Autopista Central, which began to be consolidated the global
integration method in January 2016 (through that t& the 50&
interest was accounted for by the equity method).hErefore, at
the close of December 31, 2016, the value of alitsfassets and
liabilities was shown in the consolidated statemenf position and
the annual 12-month impact of all of its operationsas recorded
in the consolidated statement of income for the fial year. The
corresponding impact on non-controlling interest @iso accounted
for.
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Ast pues, al tratarse de una ®adquisici!n por etag en aplicaciln
de la NIIF 3, el Grupo ha valorado nuevamente latj#paciin

previa mantenida en el patrimonio de Autopista Ceat,

registrando la misma por su valor razonable a laffa de la toma
de control, hecho que ha supuesto una revalorizatiheta de los
activos y pasivos ya mantenidos de M+241.936.149istrado en
la cuenta de resultados consolidada del periodo (1284.656.671,

Since this was an acquisition in stages.” in amaliion of IFRS 3, the
Group has revalued the prior share held in the etyudf Autopista
Central at ts fair value on the date of takeoverhich has resulted in
a net revaluation of ThCh+241.936.149 for the assend liabilities
already held in the consolidated statement of incamfor the
period (ThCh+204.656.671, net of ThCh+37.279.478rfanpacts
recognized through the date of takeover of AutopistCentral in

netos de los M+37.279.478 del traspaso a la cuenta

the cor of comprehensive incontbat were

consolidada del ejercicio de los impactos reconooi hasta la
fecha de toma de control de Autopista Central en ebtado de
resultados globales consolidados).

El detalle de los activos netos adquiridos y la plal#a generada
por la compra de Autopista Central a la fecha dequdsici'n es el
siguiente:

FOB4@#%$+7854%

Precio adquisiciones previas (1)
5%-'$9%6(2%+*$.-(@#%"R@-#-,-(0#%B=E

Precio toma de control
5*-'$%+"-8&%-0%"R@-#-,-(0%-0%KA-'A%'(0,*(1%K"4088,"
Precio de adquisi!n total

Y(,"1%+@* A"#$%+*-'$

Revalorizaciln del precio de adquisiciln del 50& matenido previamente (2)
HYo+-'$%6(2% A$Y0; <I@HAIHABILYBBE

M$.1@",-(0%(2%,A$%+@

Precio de adquisiciln total "ltimo precio compra
Y(,"1%+@* A #$%+*-'$%", %6(#,%*$'$0,%+@* A"#S%+*-'$

Valor razonable de los activos netos adquiridos
Z"*%."|@$%(2%,A$%03,%"##$ #%"R@-*$&

FI0%6#/d#+83%0/"#9"$
Z$%0/"S9E+E!2B5//

(1) Adquisiciin a trav's de la compra en 2008 por prte de Abertis
Infraestructuras S.A. de un 57,70& y en 2014 de ¥@,30& adicional de
la sociedad espa%ola Invin, que mantena, entrasowna participaciin
del 50& en Autopista Central.

(2) Se ha valorado la participaciin previa del 50@ tomando como
referencia del valor razonable el "limo precio derquisicitn del 50,008
adicional sin considerar el valor de la prima de el inherente en
el precio de adquisicitn. La aportaciin neta de losctivos y pasivos
correspondientes al 50,00& ya mantenido ascenda, fecha de toma
de control, a M+395.641.356 y, en consecuencia, @ registrado una
revalorizaciin neta de los mismos de M+241.936.14%n impacto en la
cuenta de resultados consolidada del ejercicio. Estmpacto, junto con
el traspaso a la cuenta de resultados consolidadal jercicio de los
impactos reconocidos hasta la fecha de toma de cmitde Autopista
Central en el estado de resultados globales condaiilos por importe de
M+37.279.478, ha supuesto un impacto total en laenta de resultados
del ejercicio de M+204.656.671.

transferred to the consolidated fiscal year inconaecount).

The detail of the net assets acquired and of theagiwill generated
by the acquisition of Autopista Central at the acdgition date is
as follows:

M3$4"1+219'#C/$  b+U2[05852! Ic
U44109"59E+ b+#4[058$2 N@?@c
$as4”
2008-2014 50& 428.755.710
1/21/2016 50& 731.334.600
100& 1.160.090.310
208.821.795

1.368.912.105

997.911.031

(1) Acquisition through the purchase of 57,70& by ertis Infraestructuras
S.A.in 2008 and an additional 42,30& in 2014 Invia Spanish company,
which held a 508 share inAutopista Central, among other interests.

(2) The prior share of 50,00& has been appraised ahe fair value based on
the last purchase price of the additional 50&, witbut taking into account
the value of the control premium inherent in the pehase price. The net
contribution of 50& of the assets and liabilities eady held on the date
of takeover totaled ThCh+395.641.356. Accordinglg, net revaluation
of ThCh+241.936.149 of those assets and liabilitieas been accounted
for, with an impact on the consolidated statementf cprofit and loss
account for the fiscal year, This impact, combineuth the transfer of the
ThCh+37.379.478 to the consolidated fiscal year fitoand loss account
for impacts recorded through the date of takeovef utopista Central in
the consolidated statement of comprehensive incomeas caused a total
impact of ThCh+204.656.671 on the fiscal year prbfind loss account.

El valor razonable a fecha de adquisiciln de lostigos y pasivos
del negocio iridos se determina b$si usi t'cnicas
de valoraciln. El m'todo de valoraciln principal tilizado ha
sido el an$lisis de flujos de efectivo descontadgee generan los
activos identificados del negocio adquirido.

En relaciln con la de Autopista C el
proceso de asignaciln del precio de compra (PurctesPrice
Allocation, PPA) como la determinaciln del valor mnable de
la participaciln previa mantenida del 50& se ha rdizado con la
participaci!n de un tercero experto independiente.

En relaciln con la mediciln del valor razonable da participaci'n
previamente mantenida, se ha puesto de manifiestoaiprima de
control en la adquisici'n del 50& adicional equivante al 13& del
precio pagado. La mediciln con el tercero experitedependiente,
ha tenido en consideraciln el impacto que la tomaedcontrol
tiene sobre determinadas pol#ticas que afectan acigpacidad de
generaciln de flujos del activo concesional. A estespecto, y de
acuerdo a lo detallado anteriormente, el m'todo dealorizaciln
utilizado se ha basado en el descuento de flujos efectivo. Las
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The fair value on the date of acquisition of thesets and liabilities in
the business was determined basically using valuatitechniques.
The main valuation method was the analysis of dissted cash
flows generated by the identified assets in the bingss.

In the acquisition of Autopista Central, the purcla price
allocation (PPA) and calculation of the fair valuf the prior 50&
interest already held were made with the help of andependent
external party expert.

In relation to the measurement of the fair value ¢he previous
interest, a control premium was seen in the acquieh of the
additional 50&, equal to 13& of the price paid. Thmeasurement,
made with the aid of the independent external pargxpert, took
into consideration the impact that the takeover hadn certain
policies affecting the capacity of the concessiorsset to generate
flows. As described above, the valuation method waased on the
cash flow discount. The cash flow forecastsre developed
on the basis of income and expense projectionshigve the most

proyecciones de flujo de efectivo i se a
partir de la proyecciln de ingresos y gastos (cuydspltesis m$s
ignificativas cor inci ite, a lavaluciln de la

actividad, tarifas e inflaciin) y de las inversioreprevistas, y se
han actualizado a una tasa de mercado razonable.

El importe de valor de los activos

incluye la valorizaciln de los activos intangiblegentificados,
consistentes en el correspondiente contrato de caesiln para la
construcciln, conservaciln y explotaciln del eje Nate - Sury el
eje General Vel$squez, ambos en la ciudad de Saytiele Chile, el
cual finaliza actualmente en julio de 2031.

La plusval#a resultante recoge, por un lado, eloremimiento

neto de los i diferidos i adayor valor
razonable atribuido a los activos netos adquiridesspecto a los
valores fiscales y, por otro lado, a las sinergiptros flujos de
caja futuros adicionales que se espera que surjaesgdu's de

la adquisici'n por el Grupo, que, entre otros, haedpermitir la

integraciln de la gestiln de Autopista Central dentro de la red
de autopistas queAbertis Autopistas Chile S.A.ya manten#a en
Chile.

ignificant 1s are mainly regarding thessiness trends,
tolls and inflation) and of predicted investmentand then adjusted
by a reasonable market rate.

The fair value of the net assets acquired includéee valuation of
identified intangible assets consisting of the coession agreement
for construction, conservation and exploitation @he North-South

Highway and the General Vel$squez Road, both in thigy of

Santiago, which currently ends in July 2031.

The resulting goodwill includes, on the one handhet net
recognition of deferred taxes corresponding to thecrease in the
fair value attributed to the net assets acquired as compargaitax
values; and, on the other, the synergies and otlaeiditional future
cash flows that are expected to result after the quisition by the
Group that has allowed, among other things, for anegration of
the management ofAutopista Central to the toll road network
already maintained byAbertis Autopistas Chile S.A.in Chile.
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Los activos y pasivos surgidos de la citada adggilsi de un 508&
adicional de Autopista Central son los siguientes:

Y$C$>:\#C$8<
V$)-,1B *$&- E
Efectivo y equivalentes al elecuvo
"HAY'0&%" #A%IR@-."1$0,
Inmowllzado material y activos revertibles
5*(+$%,4S%+1"0,0%"0&%$R@-+6$0,%"08%*$,@*0")I$%"
Concesmnes y otros activos intangibles
(0'$##-(04%"0&Y6(A$*%-0,"03-)!$%"#
Acﬂvos financieros
Z-0"0-"10%" S #
Cuenta a cobrar y otros activos corrientes
P"(@0 #%*$'5-.")/$%"08%(,A$* %' @**$0,%"
Cuentas a pagar
P(@0 #%+"4")IS
Deuda financiera bruta
CH(#HY0) (H(K-03#
Provisiones
5#(-

o#

Activos/(pasivos) por impuestos dlierldos
W$,%8$2$**$&%," 1B!
U4"561%+9$"1%+#2[05852!%

W3,%"##$ #%""R@-*$&

El impacto en la cuenta de resultados consolidadal dsrupo
Abertis Autopistas Chile S.A.del negocio adquirido edutopista
Central se detalla a continuaci!n:

Ingresos de explotaciin

F+$*" -03%-0'(6$

Gastos de explotaci'n
F+$*",-03%$d+$0#$#

Resultado bruto explotaciln (ebitda)
Qr&"

Resultado neto al accionista
WS 9%0!(#

(?)  Impacto anual tras la toma de control de Autcpa Central en enero de
2016yla dela por integracitn
global al 100& durante todo el ejercicio 2016.

Finalmente se%alar que, dada la fecha en que sedmluido la

The assets and liabilities resulting from the purebe of an
additional 50& in Autopista Central are as follows:

+PH/18+#2[058521+: &&b<+
[@$%"R@-*$&%B=<<bE
+$9+

P~/'B+8~ 194#C/$ /SCB‘% 7$6#/185;#45=9
S%M@S - R
138.961.446 138.961.446 -
4.550.065 4,550,065 -
1573.374.391 374829600  1198.544.791
92.031.395 92.031.395 -
113.388.119 113.388.119
(87.207.162) (87.207.162) -
(497.419.813)  (497.419.813) -
(14.709.740)  (14.709.740) -
(325.057.670) (4930.222)  (320.127.448)

The impact on the consolidated income account ofettAbertis
Autopistas Chile S.A.Group from the acquisition ofAutopista
Central is shown below:

U718"#45=0+
Y545$GC8S+)&*+e<
V$'$6)$7968<=C%

(0.)@.-(0%BeE

(?) Annual impact after the takeover of Autopistaddtral in January 2016 and
the consequent 100& of that integration
method for all of the 2016 fiscal year.

Finally, given the date when the acquisition Alitopista Central

adquisiciln de Autopista Central (enero 2016), a la fecha de concluded (January 2016), on the date of issuancé these

emisiln de los presentes Estados Financieros Coridatos, la
asignaci!n del valor razonable de los activos y pass adquiridos
tiene la consideraci!n definitiva al haber transcudo el periodo de
12 meses desde la adquisiciln.

consolidated Financial Statements, the allocatiorf the fair value
of the assets and liabilities acquired is consideesas definitive, as
it covers the period of 12 months since acquisition

A continuaciln se detallan las sociedades incluig@n el per#metro Below is an itemization of the companies within thecope of

de consolidaciln al 31 de diciembre de 2016:

WI45$242 YIG545/5!
(6+'04 *SR%(FS
F#8"5457#45198%+Y58$4"4%

ASA(IEA
Gestora de Autopistas, S.A.

Sociedad Concesionaria del Elqui, S.A
Abertis Autopistas Iil, Spa
Infraestructura Dos Mil, SA.

Operadora del Pac#fico, S.A.

Rosario Norte N> 407,

Las Condes Santiago, Chile
Rosario Norte N> 407,

Las Condes Santiago, Chile

Rutas del Pac#fico, S.A.

Sociedad Concesionaria Autopista  San Jos' N> 1145,

Central, S.A. San Bemardo, Santiago

F#8"5457#45198%+09258%4"#%
Log- *SA(1&-03#

o+ OOOX+WT#

Sociedad Concesionaria Autopista de  Rosario Norte N> 407,
Las Condes Santiago, Chile

Los Andes, S.A
Operadora Andes, Ltda.

Rosario Norte N> 407,
Las Condes Santiago, Chile

U+BH61%%+25+0038H$%"804"084+Y1%+]5/X+W(U(
YA BAY6L02*" S AV (#%X-! P:

Sociedad Concesionaria Autopista

Sociedad Concesionaria Autopista.
Los Libertadores, S.A.

Operadora Sol, Spa

Rosario Norte N> 407,
Las Condes Santiago, Chile

Operadora Los Libertadores, Spa

Rosario Norte N> 407,
Las Condes Santiago, Chile

Rosario Norte N> 407,
Las Condes Santiago, Chile

Rosario Noite407,
Las Condes Santiago, Chile
Rosario Norte N> 407,
Las Condes Santiago, Chile
Rosario Norte N> 407,
Las Condes Santiago, Chile

Rosario Norte N> 407,

del Sol, S.A. Las Condes Santiago, Chile
Rosario Norte N> 407,
Las Condes Santiago, Chile
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consolidation at December 31, 2016:

1042819 1008 Integracin global
6/(0(-&" 0

Integraciln global
82112710  1002@11% (0#(-&"-(0

Integracitn global
130.684.436 100& - ¢

Integraciln global
%(0(-&" -0

187534.671  100;

Integracitn global
840475 1008261% (0#(-&" -(0

Integracitn global

98226917  1008G1% (0" -(0
Integraciln global

52818150  50&2@11% (0#(-&" (0

Integraciin global
34.288.628 1008Z@!'%(0#(-&"-(0

Integraciln global
1.658.616 100&@!"% (0#(!-&"-(0

Integraciln global
54.830.168  100&@ 1% (0#(-&" -(0

Integraciln global
24.206.548  10082@11% (04(-&" (0

Integraciln global
1.876.000 10082@!1% (0#(-&"-(0

Integraciln global
1.224.000  10082@!1% (0%(-&"-(0

U025"18
P@&-(*

Operadora Deloitte
650, HS$+6'08%

(+8*" -(0%(206*("&#
“(BAU(H6(,(*K 4

Concesionaria de autopistas
Y(19°("86(+$* (*

Deloitte

Holding Deloitte

Holding Deloitte

6(, (‘K 4 Deloitte
ria de autopistas

86+ (* Deloitte
Concesionaria de autopistas

(196 8I6(+$*"(* eloitte
Concesionaria de autopistas

V(1964 ("&6(+ S+, (* Deloitte

Operadora
0, HS$S-

Deloitte

Deloitte

Deloitte

Deloitte

Deloitte



I"HSY68! () &H, () &1 #$/0123

\

"4'&4-'16>"4 )$/”)$3",’_)2;‘;4(,$/ Los movimientos por las principales partidas queroponen las  The changes in the main items comprising propertylant and
" propiedades, plantas y equipos son las siguientes: equipment were as follows:

La 1 por clase de pre al31 The 1 of property, plant and equipmeny type was as

Al 31 de diciembre de 2016
de diciembre de 2016 y 2015, a valor neto, brutsy respectiva  follows at December 31, 2016 and 2015. The net gruks values

At December 31, 2016

e N$88$9I06+  M25KA5!%6+ Q8l+
I preci W
depreclac\.n acumulada, es la siguiente: and cumulative UL[J\(_URUDH are shown. D+C5$9$%+  D+1"849% 59GI65/5: 421+
$9+408%!

Propiedades, planta y equipo, neto

Property, plant and equipment, net

9#"'08#/$% 4!9%"8044!
VHO2+#92+

Q"@3$8+Khs2+
%:+09238+ N

Terrenos y bienes naturales 341.725 aos AONTBOAEI% s
U"08%"08%60",@*"1%6*$H(@*'$4 PHIBHOS 144118
Edificios y otras construcciones - 665.560 BHIOB+&/(&)&! L)+ (gt LI, H+ Yo+ )HIHHIF  L@ILL&+ & JIL(HL,+
" @-1&-03#9%"0&%(,A$*%'(0#,*@",-(0# Cambio de per#metro
Maquinaria y elementos de transporte 479.938 ? @$+9%6417$+13+
XA O$*4%08% SA 1S - 2.063.936 179152 2.569.696 - - 4812784
Instalaciones, ut\"ﬁ\ié{){ ‘mobiliario - 2.337.351 - 88.086 1110611 2.749.153 4522 1.932.292 5.884.664
Otro inmovilizado material - 2.898.829 - - (591.709)  (3.706.214) - (14.028) (4.311.951)
F.AS*
Otro inmovilizado en curso 4.071.440 - 1.423.643 495.371 1.577.695 99.916  (4.094.217) (49259
FA$*961d$8% %@0&$%'(0%,*@' (0
I"; | - - - - - - -
I\AL ’*179? - "&(IL(HL + Amortizaciln por bajas
Ws,%.1@$ 516 %51 - - 544.905 3.653.503 - - 4198.408
Dotaciln de depreciaciln - (326.368)  (445622)  (1.804.908)  (592.425) - (3.169.33)
Propiedades, plantas y equipos, bruto Property, plant and equipment, gross (Nota 20.¢)
‘008 ‘00&- Y$783454#'519+A@HBES+ I'$+
Terrenos y bienes naturales 341.725 )&
U"08%"08&%0",@*"1%*$#(@*'$+ P#/18+98"1+#/+)() )&
Edificios y otras construcciones 956.702 335355956‘09 39241
@-18-03#9%"08%(,A$*%'(0#,*@",-(O¥ N
Mf‘q”'"f"n‘?‘uy eﬂ'?"_f‘e"“’s de transporte - 3126.975 (?) El saldo neto coresponde a la reclasificaciirde programas  (?) The net balance corresponds to the reclassifian of computer software
X"A-0$*4%"08%.$A- computacionales (ver nota 7) (see Note 7).
Instalaciones, utillaje y mobiliario - 5.353.611
Z0.@ S 0802, O3 Al 31 de diciembre de 2015 At December 31, 2015
Otro inmovilizado material 5.640.861
e N$88$9!%+  M25K45! Qa1+
VT D+C5898%+ D+1'8¢ X+ 59G165/5:#
Otro inmovilizado encuso - 4.071.440 9#'08#/$% 419%"80445195% $I- QU8l+ 504408
%@08$%(0,*@", 14924492+ 59G16! 1+ +KhS2+
L 084 HO6%S %+092$8+
- AL %10845% 4 1996804519
Incorporaciln por
Depreciaci!ln acumulada imulated amortisation combinaci!n de negocios
008+ 008&- 094187 +381G+C0%59$%%+
. 4!GC59#'5!9 341.725 300.389 380.878 857.311 3.387.771 2042551 762D
Terrenos y bienes naturales - - Altas
U"0&%702%0", @ ? U225'519% - 187514 236.825 792.721 45.985 3.214.055 4.477.100
Edificios y otras construcciones - (291.142)
*@-1&-03#%6"0&%( A$*%'(0#,* @' -(0# - - (5.884) (483) - 32665  26.298
Maquinaria y elementos de transporte (2.647.037) Traspasos (?)
X"A-0$*4%"08% SA-1$# NB#9%338%+:e< - 214.999 24.905 958.055 (33.701)  (1.217.831) (53.573)
Instalaciones, utillaje y mobiliario (3.016.260) Dotaciln de depreciaci'n - (37.342) (156.786) (270.253) (501.226) - (965.607)
Z-d,@*$#%"0&%Z-,,-03# (Nota 20.e)
Otro inmovilizado material (2.742.032) YS7B345H'SIO+A@HBES+: I'S+
FASH )&$<
y PH/I8+9S"+419"HC/S+/+45588%
Otro inmovilizado en curso N - 2488D5OE: 4302413+ L'(1)-+ o (gt LI, H+ okt O)HIHH)I+ L& (LL&+'&( IIL(HL+
F, @08$*%(0#,*@"-(0 DS
NI"H/+2$78845H#45=9+#40G0/H2# - eI
P'@6@!"$ (*,-#",-(0 $ (?) El saldo neto corresponde a la reclasificaciinde programas  (?) The net balance corresponds to the reclassifiin of compute

computacionales (ver nota 7) (see Note 7).
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El detalle de las propiedades, planta y equipo netel Grupo
radicadas en las siguientes sociedades:

Al 31 de diciembre de 2016

N$88$9!%+  M25K45!%+
D+C5%98%+ g

J#{059#85#+D+09%"#/#4519$% X+
"08#/$% 419%"80445198%$/$G$9"1%+2$+ 0"5//#1$+D+ Q"8+

Net property, plant and equipment of the Group watistributed
among the following companies in the Group:

At December 31, 2016

+Y$A3GCIBHE™
81+
59G165/5;#2!+
$9+408%!

VH#O2+#92+  gO5/250E%+  "8#9%7!8"$  GIC5/5#85! 59GIB5/5#2!+ Q'@$8+Khs2+
94084/ #92+"@$8+ 4@5938D+ 5h"08$96+#92+ GH'SBSH/  #06%6$"%6+092$8+NI"#/

83%610843% 419%"804519%  #92+63@54/$% 5"'59E% Q'@S8  419%"804"519  NI'#/
S.C. Autopista Central - 1.930.779 216.561 3.060.706 - - 5.208.046
S.C. Autopista Los Andes - 21.140 250.873 287.046 3283 200.825 1149212
S.C. Autopista del Sol - 51172 14.118 152517 748.757 02.158 1.568.722
S.C.Rutas del Pacifico 34.494 1.536.632 18171 1.@02.55 - 570.144 3.761.997
S.C. Autopista del Elqui 23.848 25.459 68.857 378.821 658 76.929 575.567
S.C. Autopista
Los Libertadores - 20.500 69 738.785 1.271.104 72920 02378
Operadora Los Libertadores - - 154.680 19.253 - - aF3.
Operadora del Sol - - 134.150 26.674 - 892 161.716
Operadora del Pac#fico 283.383 329175 75.594 238.357 - 295.485 1.221.994
Gestora de Autopistas - - 664.711 10123 - 26.109 748.9
Operadora Los Andes - - 79.643 21.601 - 4.350 105.594
Abertis Autopistas Chile - - 76.096 839.837 - 45.675 96508
Infraestructura 2000 - - 19.123 - - - 19.123
U4"561%+K11%+9$"1%+718+
9%!45$24#2
$"+78!7$8"DX+7/4 +
$[057G$9"+1BIS2+CD+
41GT#95%%
Al 31 de diciembre de 2015 At December 31, 2015

S +2$+25458GCBE+2$+)&-
>=96V$'$6)$*%8<=;
N$BB$9I%6+  M25KA51%+ Qs+
D+C5$9$%+ D+I"8#%+ J#[059#85#+D+09%"#/#45!98%X+ 59G165/5;#21+
#4/5% 41996"80445193%$/5G$9"1%+2$+ O $+D+ QB+ $9+408%!

U'08%"0&% @-18-03#%

%718"$  GIC5/54#85! 59GI65/5#2!+ F A$*%6ldS&%

L@*1%  "0&%(A$%  X"A-0$*4%  Z-d,@*$#%"0&% Gi"$B5H/ 6@0&$*%

SH@*SH  (OH,*@'-(OH 08% $A-"1$# ,-03# FA$ (0#,*@' -0
S.C. Autopista Los Andes - 20.954 1.429 64.698 389.328 204340 896.749
S.C. Autopista del Sol - 6.643 5.788 129.864 1.006.975 23291 1.372.561
S.C.Rutas del Pactfico 34.494 208.632 6.257 1.028.706 -2.002.208 3.280.297
S.C. Autopista del Elqui 23.848 29.897 66.320 174.483 653 83.750 379.951
S.C. Autopista
Los Libertadores - 23155 137 229.992 1.500.873 729.987 482144
Operadora Los Libertadores - - 111.619 8.834 - 66.868 87.321
Operadora del Sol - - 8.766 10.483 - 36.127 55.376
Operadora del Pac#fico 283.383 376.279 90.128 125.286 - 94.358 969.434
Gestora de Autopistas - - 41.870 1.605 - 29.293 72.768
Operadora Los Andes - - 13.916 12.395 - 70.900 97.211
Abertis Autopistas Chile - - 100.551 550.259 - 314.318 965128
Infraestructura 2000 - - 33157 746 - - 33.903
U4"561%+K1106+9$"1%+ 718+ L)+ (A LI, H+ Yo+ Y(HIHH)I+  LEI(LLEH "&( WL(HL+
%!45$2#2

WS, %+ (+§* 4S%+"0,9
SR@-+630,%(K0$&Y)4A%
(6+0-#

%

Las altas del ejercicio 2016 corresponden principante a:

Mejoras de sistema de seguridad en las casetas geajes
(implementos, equipamiento, etc.) eRutas, Andes y Elqui.
Infraestructura free-flow y tags erAutopista Central.
Vehtfculos y maquinarias eBesa.

Las altas del ejercicio 2015 corresponden principante a:

Instalaciln de pantallas ac"sticas en el sector framo 3 de
Coquimbito por la alta contaminaci!n ac"stica de essector y
mejoras en casetas de cobros dendes.

Durante el "Itimo trimestre se realiz! la ampliaén de las
casetas de cobros en el peaje Las Canterasldieertadores,
agregando dos peajes de cobro adicionales para baja
congestiln de este punto. Adem$s se desarroll! mejas
en casetas de cobros, dej$ndose estas blindadasyapéa
seguridad de los trabajadores.

En Opsa se crea un nuevo centro de control para la ruta
68, el cual monitorea el total de la autopista coel fin de
tener el control de las v#as e identificar los pastde mayor
contingencia.

En oficina central, Abauchi se implementa la sala de
telepresencia, la cual es utilizada para reunionesn la matriz
que est$ ubicada en Barcelona.

En relacin con la evaluaciln del deterioro, el Gpo evala, al
cierre de cada ejercicio si alguno de los activosegenta indicios
de potenciales p'rdidas por deterioro y, en su caseval"a su valor
en uso o valor de mercado si este es superior sedds criterios
generales descritos en la Nota 2.i.

Finalmente, se%alar que es pol#tica del Grupo etatrtodas las
pllizas de seguros que se estimen necesarias parar dobertura
a los posibles riesgos que pudieran afectar a Ideraentos de las
propiedades, planta y equipo.

Svi

The additions in the 2016 fiscal year correspondéai

Improvements to the security system at toll booth
(implements, equipments, etc.) ilRutas, Andesand Elqui
Free flow infrastructure and tags dispositive féutopista Central.
Vehicles and machinery iGesa

The additions in the 2015 fiscal year correspondead

The installation of noise barriers in Sector le@nent 3, of
Coquimbito because of the high noise pollution ihat sector,
and of improvements to theAndes toll booths

In the last quarter, the number of Las Canteraslit booths
of Libertadores was increased. Two toll booths were added
to reduce congestion at that point. Improvementsere also
made to the toll booths, which were armoured to impve
worker safety.

A new Ruta 68 control centre was created i@psato monitor
the entire toll road, maintain a control of the las and identify
the weakest points.

A video conferencing room was implemented in theain office
of Abauchi, to be used for meetings with the parent company
located in Barcelona,

The Group evaluates at the close of each fiscal yedether there
are any signs of potential losses on any assets doémpairment
and if there are, it evaluates their value in use market value, if
this latter is higher, as described in Note 2.i.

Finally, the Group*s policy is to carry all insu@nthat it deems
necessary to protect against potential risks to ites of property,
plant and equipment.

=87
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Las tadas por las prir que
componen este rubro al 31 de diciembre de 2016 y12Gson las
siguientes:

Al 31 de diciembre de 2016:

P#/18+08"! (808 L(I(H-++ L)*(H-,(13+ H&(H&L+ YI(LL+ L0+
GSES9SIE+CH/HOIASX+93"+6#/0$+8!(& )&
Cambio de per#metro 371.001.074 1.572.398.392 713.278 - 1.573.111.670
A"03$5#96-0%, A% %(2% (0#(!-&",-(0
Altas - 42.906.175 1.250.942 - 44157117
P&&--(0#
Traspasos (?) - - 497.592 - 497.592
Y*0#28*4%BeE

(149.173.148) (394.988) (15.814)  (149.583.950)

Dotaciln de amortizaci!n (Nota 20.e) -
VS+$-",-(0%'A™3$%BW(,$%8<:3!

PHIB+OS"I+#1+, ())&
MO259E+Cit/i b,

(?) Estesaldo ala
(ver nota 6)

Al 31 de diciembre de 2015:

@, &&39H..")$3"H$)S #5.-")11-/1"
&/B-"IB)$" &&39#..

The changes in the main items under these headirags as follows:

At December 31, 2016:

09"#9E5C/$

NI“s#/+#4"561%

(%) The net balance corresponds to the reclassifiian of computer software
(see Note 6)

At December 31, 2015

181
21G70"$8+

%I3'B#8$ 3
(808~ ket +kt L&+
ASX+OB"+6#/0$+&'(& )&~
Incorporaci!n por combinaciln de 54.169.856 431.589.300 325.233 141.004 432.055.537
negocio
LO(+(*-(0%2*(6%) @ #9/(6)-0" (0
Altas - 4.481.962 79.625 - 4.561.587
P&&--(0#
Bajas - - (2.344) - (2.344)
V-t (HH
Traspasos (?) - - 53.573 - 53573
Y'0#284%BeE
Dotaciln de amortizaci!n (Nota 20.€) - (31.628.444) (75.283) (11.860) (31.715.587)
VEHE-",-(0%'A™3$%BW(, $E
PHI8+9$"1+#/+, ())& LCHI(H-*+ L)*(H-,(13+ H&(H&L+ YI(LL+ LSO+
MO259E+CH/#O4$X+9$"+6#/08+, () )&
(?) Estesaldo ala deog (?) The net balance corresponds to the reclassiftian of computer software

(ver nota 6)

(see Note 6)

i) Plusval$a

El detalle de las plusval#as de las sociedades defentes
asignados a cada una de las distintas unidades geweras de
efectivo identificadas por el Grupo, es el siguient

S.C. Autopista Central

S.C. Rutas del Pac#fico

S.C. Autopista Los Andes

S.C. Autopista Los Libertadores
S.C. Autopista del Sol

Resto

F A$0/(6+"0-$#

N

Las adquisiciones que dan origen a los diferentesgesos de PPA
(Purchase Price Allocation) efectuados, se indican la Nota 5.

ii) Activos intangibles distintos de la plusval$a

La clasificaci'n por clase de concesiones adminigtivas y
aplicaciones informsticas al 31 de diciembre de BOg 2015, a
valor neto, bruto y su respectiva amortizaciln acunfada, es la
siguiente:

Activos intangibles distintos de la plusval#a, neto

Concesiones administrativas

& O'$iH#-(0%
inform$ticas
K™$

6 (

Activos intangibles distintos de la plusval#a, bout

Concesiones administrativas
P&6 %' (0'$#-(0#

Aplicaciones inform$ticas
6 4(2,K™$

Otros

FAS#

NI"#/+C80"1

819 #/0$

Amortizaci!n acumulada

Concesiones administrativas

P&E-0-#, - $%'(0'BHtH-(O#
Aplicaciones inform$ticas
+@ $UH(2KS
Otros

FA$*

NI"#/+#G!8"5;#45=9+#40G0/#2#
U440G0/#"$2+#G!8"5 '519+6#/0$

\

i) Goodwil

The detail of the goodwill of the subsidiaries agsied to each
of the various cash-generating units defined by tt@roup, is as
follows

,()0&* J00&-

19.437.845
15.017.163
12.594.077
6.579.102
541.669

L(I(H++
The acquisitions resulting in the different Purchas Price
Allocations (PPA) are shown in Note 5.

ii) Intangible assets other than goodwill

The classification of administrative concessions drsoftware by
type was as follows at December 31, 2016 and 20T5e net and
gross values and cumulative amortization are shown

Intangible assets other than goodwill, net

00&* J008&-

- 426.853.179
Intangible assets other than goodwill, gross

00&™ J00&-
Cumulative amortization

‘008 J008&-

(328.378.511)
(341.271)
(247.190)

JHEAN<
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El detalle de las principales concesiones adminiivas (ver Nota  The main administrative concessions (see Note 19)casoftware

19) y aplicaciones informsticas, es el siguiente:

Al 31 de diciembre de 2016

S.C. Rutas del Pac#fico

S.C. Autopista Los Andes

S.C. Autopista Los Libertadores

S.C. Autopista del Sol

S.C. Autopista Central

S.C. Autopista del Elqui

Resto sociedades

FAS*6(6+'0-$#
U4"561%+59"#OESC/$%+98"1+718+961455242
$'+59"HIESC/$+H% %S Yo+ CD+AIGTHI5S%

Al 31 de diciembre de 2015

S.C. Rutas del Pac#fico

S.C. Autopista Los Andes

S.C. Autopista Los Libertadores
S.C. Autopista del Sol

S.C. Autopista Central (?)

S.C. Autopista del Elqui

Resto sociedades
FA$%/(6+0-5#

U4"56!%+59"#9ESC/$%+93$"1+7!18++%!45$2#2
$"+59"#OE5C/$+#%6%$"%+CD+4IGT#958%

(?)  V#a participaciln que tiendbertis Autopistas Chile S.A sobre Autopista
Central.

iii) Deterioro

Como se indica en la Nota 2.h, al cierre de ejeiuise eval"a si
alguno de las plusval#as u otros activos registradpresentan
p'rdidas por deterioro en base al c$lculo del valoen uso de
su correspondiente unidad generadora de efectivo, & valor
de mercado (precio de transacciones similares rentes en el
mercado) si 'ste es superior. En concreto, se haeefuado lo
siguiente:

Se ha determinado el plazo en que se estima qaeriversiin

are itemized below:

At December 31, 2016:

?194$%5!19$%+  U7/54#45!9$%+
#2G595%"8#"56#%5693!8G|"54#%

U2G595%"84#'56%+ 21G7 Q8% NI"#/+59"#OE5C/$+

4194$%%5!9% %: Q'@$8 H%%S" %
143.480.982 - 143.508.149
120.369.840 - 120.375.790
63.731.635 - 63.742.894
21193179 - 21.216.824
1.525.750.863 - 1527.712.460
16.364.842 - 16.380.940
2.093.257 113.330 2.608.499

At December 31, 2015:

J00&- #4810+
219489%5198%+  U7/54#45198%+ #4"561%+
#2G595%'8H'S6HUEIBIBC]'541% 59"#9E5CI$%
U2G595%'8#'565+ 21G70"$8+ Q8%  NIH#+59HOESCIS+
4194$%%5!9% %!3"B#8% Q'@3$8 #%%3$"%

165.554.979 . - 165554979
118.023.235 208 - 118023443
70.183.194 - - 70.183.194
30.275.970 1451 - 30277421
21439517 - - 21439517
19.130.731 - - 19.130.731
2.245.553 379.145 129.144 2.753.842
L)*(H- (10+ He(HeL+ WL+ L0

(?) Through the interest held byAbertis Autopistas Chile S.A.in Autopista
Central during 2015.

iii) Impairment

As indicated in Note 2.h, an evaluation is madethe close of the
fiscal year to determine whether any of the goodidr other assets
have suffered impairment losses, based either oretbalculation of
the value in use of the corresponding cash genengfiunit or on
the market price (the price of recent similar tramtions on the
market), if higher. The following has been done:

The period has been determined when the correspding

correspondiente generar$ flujos (plazo de cor ) el
caso de las sociedades concesionarias).

Como paso previo a la preparaciln de las proyeccies de
ingresos y gastos se han revisado las realizadassémarco de
los test de deterioro del ejercicio anterior paraveluar, en su
caso, las eventuales desviaciones.

1t is to generate flows (the comssion
term for concessionaires).

As a prior step to the preparation of and expenderecasts,
those made during impairment testing of the previsufiscal
year were reviewed to evaluate any potential deviats.

Por otro lado, para el resto de activos, de la coanaci'n entre
las proyecciones del ejercicio 2016 incluidas erslitest de
deterioro del ejercicio 2015 y los resultados dgeecicio 2016,
no se han observado desviaciones significativas.

Se han las te:
ingresos y gastos, seg"n los siguientes criteriosrerales:

Para el caso de los ingresos, para estimar la lewiin de
las tarifas se ha tenido en consideraci!n la evolir oficial
prevista del #ndice de precios al consumo (IPC) @raso
de las sociedades concesionarias Autopista Centrgl
Autopista de Los Andes se considera un 3,5& sobfrQ).

Por lo que respecta a la actividad del negocioaléopistas
(IMD, Intensidad Media Diaria de veh#culos), setbaado

como referencia para su estimaciln los crecimientodel

producto interior bruto (PIB), considerando asimismla
experiencia histlrica referente a la relaciin de l&voluciln

de la actividad en cada inversiln respecto de la ldBIB,
el grado de madurez de cada una de las infraestures

y otros aspectos espec#ficos que pudieran afectadaa
actividad a futuro.

Las proyecciones de efectivo obtenidas a partiredla
proyecciln de ingresos y gastos realizada seg"n lasiterios
antes se%alados, se han actualizado a la tasa decaento
resultante de a%adir al coste del dinero sin riesgtargo plazo,
la prima de riesgo, as# como la estructura finamaigle la
sociedad o unidad generadora de efectivo considesad

Con carS$cter general, las proyecciones de los prime cinco
ejercicios se basan en el presupuesto y en la "ltinproyecciln a
medio plazo aprobada por la Direcciln.

El resumen de todos estos aspectos para la plusvaj#activos
i i (princiy i administriaas) m$s
significativos es el siguiente:

Svi

For the remaining assets, no significant deviatiomgere found in
the comparison of the 2016 fiscal year forecastsclnded in the
2015 fiscal year impairment testing and the resulfer the 2016
fiscal year.

The corresponding income and expense forecastsvieabeen
made following the general criteria below:

For income, the official predicted trend in the dbsumer
Price Index (CPl) was taken into consideration in
estimating the trend in tolls (3,5& above the CPlas used
for Autopista Central and Autopista de Los Andes).

In regard to the toll road business (average dathaffic, or
ADT), the growth in the gross domestic product (GDWas
used as a reference in estimating the ADT and thistoric
experience in the business trends for each investmeas
compared to the trend in the GDP, the degree of rasty
of each infrastructure, and other specific aspecthat
might affect the business in the future

Cash projections made on the basis of income arepense
forecasts prepared according to the above criterfaave been
adjusted by the discount rate resulting from addinthe risk
premium to the long-term cost of no-risk money asel as the
financial structure of the company or cash-generag unit.

Generally, the forecasts for the first five fiscgkars are based on
the budget and on the last medium-term forecast amved by
Management.

The most significant aspects for goodwill and intgible assets

(mainly administrative concessions) are summarizegelow:

?8$45G5$9"1+#90#/+#40G0/##2!+
:)&*+k+.59+4194$%5=9<

. G+ 20GO/#"56$+#9901/+ EBIB"@+

)& 781D$445=9 )& +k+MOI2+!3+41948%%5!9< NHYGH+
TI#1+41948%5=9< U4"565242 2$9640$9"1

TO5242$%+ES9$6#218#+2$+$334'56! VH96"+D$#8+78I184"S2-OF?  N#B53#% UA'S65'D+ %1%  Y5%4109"+

H%@KES9$8#'$2+095"

14194$%%5!9+'$8G<  ?FO N#85a UYN<

Mh7$9%$%  8#'S

Autopista Central 2031 3,26& 7,12& 3,03& 2,19& 7,62&
Subgrupo 12000 2026 3,55& 3,51& 4,43& 1,63& 707&
28$45G5$9"1+#90#/+#40G0/#2!+
)&+t 5I+A194$%65=9<
. \PEGHE 1+ 70(;0/:“55$+::990‘=/+Ed8v!53“«‘41+
)&= 781D$445= )&'-+k+MO2+13+4194$%%5!9< -
TI#;1+4194$%5=9< U4"5652#2 2$9%40$9"!

T952#2$%+E$9$8#2!18#+2$+$3$4"56! V#%"+D$#8+7811$4"$2-OF?  N#853#% U4"565'D+ i#%"1% Y5%4109"+

4% @KE$9$8#'$2+095"
Subgrupo 12000 2026

:4194$%0%5!9+'$8G<  ?FO N#85a UYN<

Mh7$9%$%  8#'S
3,32& 246& 4,76& 2,51& 719&

=>=
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Como resultado de las pruebas de deterioro realized para
las diferentes unidades generadoras de efectivo aslque se
encuentran asi las dif segidas (as#
como de los activos revalorizados correspondientes)l cierre de
31 de diciembre de 2016 cabe se%alar lo siguiente:

Respecto a las pruebas de deterioro de la plusvaj#activos
asignados del subgrupo 12000, su valor recuperablexcede
suficientemente su valor contable, de forma que dplicar cambios
significativos en las hip'tesis utilizadas en dictsoc$lculos no se
desprender#a la existencia de un riesgo signifieatile deterioro,
dado que las pruebas de an$lisis de sensibilidadlizadas sobre

las proyecciones consi ponen de 1
soportar reducciones en su valoraciln alrededor ddl5&. Cabe
se%alar que las 1es col de las

analizadas en el momento de su adquisiciln debidotse todo a la
buena evoluci!n del tr$fico registrada en el ejexdb.

Respecto a las pruebas de deterioro de la plusvaj#activos
asignados de Autopista Central (activo sobre el que se ha tao
control en enero de 2016), su valor recuperable asta en l#nea
con el considerado durante el proceso de asignacittel valor
razonable (*Purchase Price Allocation®) realizadouthnte el
ejercicio. Cabe se%alar que las proyecciones comsidas est$n
ligeramente por encima de las analizadas en el mortw de su
adquisiciln debido sobre todo a la buena evolucildel tr$fico
registrada en el ejercicio.

iv) Otra informaciin

El grupo tiene como pol#tica contratar todas ladipas de seguros
que se estimen necesarias para dar cobertura apusibles riesgos
que pudieran afectar a las inversiones en las irfstructuras del
Grupo en virtud de los contratos de concesiln dedajue es titular
(ver Nota 19).

As a result of the impairment testing of the diffent cash-
generating units to which the different goodwill @ounts are
assigned (as well as the corresponding revalued e, the
following can be said as of the close of Decembdr, 2016

12000 (Libertadores and Sol)

Based on the impairment testing of goodwill and ass assigned
to the 12000 subgroup, the recoverable value suffently exceeds
the book value, so if material changes are madehe assumptions
used in those calculations, no significant impairmerisk would
result since the sensitivity testing of the forec#sreveals that they
could withstand reductions of around 15& in valuéThe forecasts
are above those analyzed at the time of acquisitianost of all due
to the good trend in traffic in the fiscal year.

Autopista Central

According to the impairment testing of goodwill ancassets
assigned to Autopista Central (which was taken ovém January
2016), the recoverable value is in line with the lua used during
the allocation of fair value (3Purchase Price Allation°) during the
fiscal year. The forecasts are slightly above thosealyzed at the
time of acquisition, most of all due to the goodend in traffic in
the fiscal year.

iv) Other information
It is Group policy to take out all insurance pol&s considered
necessary to cover risks that might affect investmts in the
Group*s infrastructure under the concession arrangents that it
holds (see Note 19)

CI"™*2-$/)1"4&"*&5')"6"4),)"*&$"
-(4'-1)1"3-.",'24&"6"-(4"-1)1"

- )*#8&$)3)1

A continuaciln se muestran los saldos y las transziones

significativas con empresas del grupo al 31 de eliobre de 2016
y 2015,

a) Cuentas por cobrar empresas del grupo

Los saldos de las cuentas por cobrar del Grupo ald2 diciembre
de 2016 y 2015 es el siguiente:

+2$+25455GCB3+2$+)&*
+Y$4SGCIB+H&*
1+4188589'S  2188539'S

19k408859" 208859
Cuentas a cobrar
Receivable
Reconocimiento de deuda
Borrowing

Svi

CI')*&28$/1"-*-#8)5.-")$3"4)6)5.-"
OHIB", &24"&(4)$H-1")$3"-.)/-3"
& (4)$#-1

The balances and significant transactions with Grpwcompanies
are shown below as at December 31, 2016 and 2015.

a) Accounts receivable from Group companies

The balances receivable in the Group were as folloat December
31, 2016 and 2015

+2$+25458GCB+25+)&'
+Y$4GCIBH)&
I\ 1+41885% 21885$9"$ g
N 19k408859 208889 N

- 4.593.218 4.593.218

7 5.492.482 - 5.492.482

[ E®E LELOH  &(&H( 188+

El detalle de estos saldos por sociedad es comorsgestra a
continuaci!n:

Al 31 de diciembre de 2016

z0" F#d%
20" 2109"8D

Abertis Infraestructuras Chile 77.091.350-0 Chile

These balances break down as follows by company:

At December 31, 2016
' +2$+25453GC8S+2$+)&™
S +Y$48GCEBH)&*
Jl9g2# 1+41885$9"$  ?!885%9"$
2088$94D  19k4088$9"  2088$9"

Pesos chilenos

Parent company Chilean pesos
Abertis infraestructuras O-E  Espa%#atriz indirecta Pesos chilenos
Spain  Indirect parent ~ Chilean pesos

20$9"#%+#+41C848
Z$4$564C/S

Central Korbana Sweden AB (1) O-E  Suecia
veden

Z$419145G5$9"1+2$+2$02#
!881BS9E

company

Associated  Chilean pesos
company

e S Chlleno_

(1) Con fecha 13 de diciembre de 2010; 10 y 28higj, @ 21 y 28 de septiembre(1) On December 13, 2010, June 10 and 28, Septentirand 28 and

y 12 de diciembre de 2011; 21 de marzo, 12 de juid de septiembre
2012, mediante escrituras p'blicas, Autopista CerS.A. suscribi! con
sus accionistas Nocedal S.A., SL.

December 12, 2011 and March 21, June 12 and Septert®, 2012,
Autopista Central subscribed by public deed longtte loans with its

y Central Korbana Sweden AB, sendos mutuos a pleao la finalidad de
dar curso a los pristamos a accionistas aprobadopel Directorio, los
cuales se encuentran registrados en el rubro cuesiaor cobrar entidades
relacionadas no corriente.

Nocedal SA., Inversora tidraestructuras
S.L. and Central Korbana Sweden AB for the purposgranting loans to
shareholders approved by the Board of Directors, ish are recorded in

non-current trade receivables due from related pass.
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Al 31 de diciembre de 2015 At December 31, 2015

31 December 2015

20 F#d% 7$/#45=9 Jl924 1+4188589'  21885$9"$  NI'#/
Country  Nature of the Currency Non-current ~ Current Total
relationship
Abertis Infraestructuras Chile 77.091.350-0 Chile aiz Pesos chilenos - 2.257 2.257
Parent company Chilean pesos
Abertis infraestructuras O-E  Espa%aatriz indirecta Pesos chilenos - 24.242 24.242
Spain Indirect parent - Chilean pesos
company
S.C. Autopista Central (1) 96.945.440-8 Chile Asociad#esos chilenos - 4566.719 4.566.719
Associated Chilean pesos
company
Cuentas a cobrar - 4.593.218 4.593.218
Receivable
Abertis Infraestructuras Chile (2)  77.091.350-0 Chile Matriz Pesos chilenos 5.492.482 - 5492482
Parent company Chilean pesos
Z$A19145G5$9"1+2$+2802# (LI)(LH)+ et -(LI)(LH)+
g!88!B59E
N CL)LH+ L(I,0H+ "&(E&H-(1&&+
N#/
(1) Eneste saldo se incluye dividendo de M+3.95000- el cual se recibil con (1) This balance includes a dividend for ThCh received

fecha 6 de enero de 2016. on January 6, 2016.
(2) En este saldo se incluye prstamos otorgadossccuales se cancelaron (2) This balance includes loans that
durante el a%o 2016.

ere paid dogj 2016

b) Cuentas por pagar con empresas del grupo b) Accounts payable to Group companies
Se indican el detalle de las cuentas por pagar digee el Grupo al The accounts payable in the Group are shown belows at
31 de diciembre de 2016 y 2015: December 31, 2016 and 2015:

+2$+25458GCBS+25+ ,'+2$+25455GCE
- @
HY$ASGCEBH)& ‘vwﬂzccsm&
41885%9"$
19k 21885
20" 4088$9" 208859
Abertis infraestructuras 0E Espa%aMatriz indirecta Pesos chilenos - 873787
Spain  Parent company Chilean pesos
Autopista Central (1) 96.945.4408  Chile Asociada  Pesos chilenos Tab 360
Associated  Chilean pesos  Spread
company 39.897.320  74.096
Sanef Its Technologies Chile 969175401 Chile  Ralacida Pesos chilenos - 45775

esos

Related  Chilean
company
NI#/+$GT85%6#%+2$/+ES07! JHI)&+  33,(-H+
NI"#/+E8!07+4!G7#95%8%

(1) Corresponde al saldo de los mutuos recibidosafital m$s intereses),
devengados a la fecha de cierre.

The balance of loans received (principal andérest) accrued through the

\

c) Cuentas por pagar empresas relacionadas c) Accounts payable to related companies

$GCBS+2$+)&'+2$+25458GCB+
GCSB+)& +YS4$GCHBH)&-

0 11982
20883 b 4188589'$
6"+ 19k
408
OHL Austral 96.970.380-3  Chile Relacionada Pesos chilenos

Related company Chilean pesos
NIH+SGT8$%%#%6:+88/#451942#%
NI"HI+$G78$%i##%+BS/#451942#%

ORCRTS

d) Transacciones significativas con empresas del gpo y d) Significant transactions with Group companies ath related
empresas relacionadas companies

El desglose de las transacciones significativas pancepto es la  The significant transactions are itemized below lype:

siguiente:

Transacciones con empresas del grupo: Transactions with Group companies

=9
Fid% DS+ 119524 519+13+]19"!
20 209'8D 89 )57 7088394D _"@$+"8#9%#4"5190GI
Abertis 770913500 Chile Matriz  Pesos chilenos_Prestaciin de
Infraestructuras Chile Parent  Chilean pesos _Servicios
company Provisions
services
Autopista Central 969454408 Chile  Asociada Pesos chilenos Prestaciln de 981.732
Associated  Chilean pesos _ Servicios
company
Sanef Its Technologies 969175401  Chile  RelacionadaPesos chilenos _ Servicios (10.754)
Chile >d - Chilean pesos _recibidos
company Services receive

Sanef Its Technologies 969175401  Chile  RelacionadaPesos chilenos Pago servicios
Chile Related  Chilean pesos _fecibidos
company ervices receive
paid

Abertis OE Espala  Mauiz_ Pesos chilenos  Servicios
infraestructuras Spain  indrecta  Chilean pesos recibidos

Indirect

parent

company
Autopista Central 969454408 Chile  Asociada Pesos chilenos  Servicios } (222.:863)

Associated  Chilean pesos _ recibidos

company Services receive
Abertis 770913500 Chile Matriz  Pesos chilenos _ Gastos (551.004)
Infraestructuras Chile Parent  Chilean pesos financieros

company Financial

exper

Abertis OE Espala  Mauiz_ Pesos chienos _ Gaslos (1182.821)
infraestructuras Spain indirecta  Chilean pesos ~ financieros

Indirect

parent

company
‘Autopista Central 969454408 Chile _Asociada Pesos chilenos

Associated  Chilean pesos —financieros

company Financial

ense:

Abertis 770913500 Chile Matriz _Pesos chilenos _Ingresos
Infraestructuras Chile Parent  Chilean pesos _financieros

company Financial incom:
‘Autopista Central 969454408 Chile  Asociada Pesos chilenos  Dividendos 6.383.400 6.383.400

Associated  Chilean pesos  recibidos

company Dividend:

receiv

Abertis 770913500 Chile Matriz _ Pesos chilenos Pago prstamo
Infraestructuras Chile Parent  Chilean pesos  entregado

company Loan paid
Abertis 77.091.3500  Chile Matriz  Pesos chilenos Pago prstamo -
Infraestructuras Chile Parent  Chilean pesos  recibido

company Loan received
Central Korbana OE Asociada Pesos chilenos _Ingresos 1587.993 1587.993
Sweden AB (1) Associated  Chilean pesos _financieros

company Financial me

Central Korbana Chile 96.931.460-6  Chile  Accionista Pesos chilenos  Dividendos -
SA. Ass Chilean pesos __pagados
company Dividends paid

4
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Transacciones con empresas relacionadas:

Fitd% J19$2#

-
?109"8D  8$/#'519%@57088%94D "8#9
Fondo de Inversi!n Publico 96.632.170-9  Chile Ex-Matriz Pesos  Dividendos

Transactions with related companies:

'+2$+25458GC8S+2$+)&-

SHYSASGCEBHE +Y$4SGCIBH)&-

M33:

M3$4"1+
Y$%485745=9+ 8$%0/"#2!+

AHGEI<> #Clol
"BHIVHAA5=0 Clo M3$4"+19+
Y$9%4857"519+ M3$4"+19+ 594G+

13+'@$+ ' 5941G$+ 119" 28C5"<>
"519 UGI09"  :2$C5"<>48$25'UG!0 48$25"

Penta Las Am'ricas Ex-Parent  chilenos  pagados

Infraestructura Uno

Fondo de Inversiln Publico 76.126.422-2  Chile Ex-Matriz  Pesos  Dividendos

Penta Las Amricas Ex-Parent  chilenos  pagados

Infraestructura Dos

1.045.346 -
company Chilean Dividends pait
pesos
954.654 -
company Chilean Dividends pait
pesos
9.606.704 -

OHL Austral S.A.

D!
*&SE2$/&1

a) Negocios conjuntos

Al 31 de diciembre de 2016 El Grupo no posee paptciones
negocios conjuntos registrados por el m'todo de lgarticipaciln,

explicado por la toma de control sobre Autopista 6&al (Acsa),
(ver nota 2.y).

Al 31 de diciembre de 2015 el Grupo pose#a paricipnes en
los siguientes negocios conjuntos registrados pdrre'todo de la

participaciin:
WI4582#2 U4"565242
21G7#9D U4"565"D

Autopista Central (?)
Toll road operator

(?) En el mes de abril de 2015 se incorpor! el 25 due pose#a InvinSL (ver
Nota 1. ).

(??) Para el a%o 2016 esta sociedad ha pasado siderarse por integraciin
global a contar de enero, seg"n lo indicado en latd 2.y.

n
v
—0

96.970.380-3 Chile  Relacionada Pesos  Pago de
Related  chilenos  servicios

company  Chilean  Services

pesos  received

Concesionaria de autopistas

DI"1B)-1"#$"E&#$/"8-$/2'-1

a) Joint ventures

The Group did not hold any interest in joint ventes as of
December 31, 2016 that were accounted for by theuég method.
The reason is the takeover of control of Autopistaentral (Acsa)
(see Note 2.y).

As of December 31, 2015, the Group held shareshie following
joint ventures accounted for by the equity method:

b+F#8"5457;
b+F#8"5457#'5

5=9 b+F#8"5457#
b+F#8"545

)&*+ee< )8

- o

(?) The 258 held by InvinSL was added in April 20@ee Note 1.n)

(2?) This company was included through global intaion method as of
January 2016, as discussed in Note 2.y

El detalle de las participaciones bajo control congo (negocios
conjuntos) registradas por el m'todo de participa¢h de acuerdo
con su respectivo segmento de negocio es el sigtéen

Svi

The details on interests under a joint control (joi ventures)
accounted for by the equity method are as followsy thusiness
segment:

+25+25455GCBE+2$+)&'-
+Y$ASGCIBH&-

F#8"5457#45!9$%+$9+

PH/18+7#8"5457#45=9 FI0%6#/dii+#2[05852#8$E1451%+419109"1%

Autopista Central

El movimiento registrado en este rubro del estade dituaciin
financiera es el siguiente:

Valor neto contable inicial

Begining balance, net value

Participaci!n en resultados previo a combinaci!n deegocio
Profit participation before business combination
Incorporaci!n por combinaci!n de negocio
Incorporation from business combination

Otros resultados integrales

Other comprehensive income
Incremento/(disminuciln) por otros cambios
Increase/(decrease) from other changes
Dividendos

Dividends

Participaciln en (p'rdida) post combinaci!n
Loss participation after business combination
Pi#/18+9$"1+419"#C/$+#/+45$88%
MO259E+CH/#9ABX+9$"+6#/0$

Nota: Participaciln en (p'rdida)/beneficio es despu's de
impuestos e intereses minoritarios.

Los movimientos m$s relevantes que se han producitirante el
ejercicio 2016 y 2015 son los siguientes:

Con fecha 21 de enero de 2016 se concreta la cemgel
50& adicional del capital de Autopista Central S.Acompra
realizada por Inversora de Infraestructuras S.Ln\in), matriz
de Abertis Autopistas Chile S.A.

Con fecha 15 de abril de 2015, se efectu! el aume de
participaciln en Sociedad Concesionaria Autopista e@tral
S.A. mediante el aumento de capital que realiz! inven
Abertis Autopistas Chile S.A. y lo materializ! coel traspaso
de 14.500.000 de las acciones de Sociedad Concesida
Autopista Central S.A. (A efectos de simplificar séa
considerado efectos contables al 01 de abril de 301

P#{0$+13+"@%+ $9+41G78# 096$%"G$9"+59+1159"+
%@#8$@!/250E 1285// 6$9"08%%
300.202.057 95.439.299 395.641.356

The movementin this line within the statement afancial position
was as follows:

/008~
25.106.511

2.833.924
380.120.571

(1.436.602)

(6.383.400)
(4.599.648)

J-(L( A+

Note: The share in (losses)profits is after taxes and mority
interests

The most relevant changes occurring during the 205id 2015
fiscal years were:

The purchase of an additional 50& of the capitaf Autopista
Central S.A. was consummated on January 21, 2016 by
Inversora de Infraestructuras S.L. (Invin), the st company

of Abertis Autopistas Chile S.A.

On April 15, 2015, the share in Sociedad Concesita
Autopista Central S.A. was increased by a capitaciease
by Invin in Abertis Autopistas Chile S.A. that wasade by
transferring 14.500.000 shares in Sociedad Concesiria
Autopista Central S.A. (to simplify, accounting ingets have
been considered as from April 1, 2015).

=>?
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b) Impairment

Adicionalmente a los tests de deterioro mencionados In addition to the aforesaid impairment testing, & Group has

anteriormente, el Grupo ha realizado las correspdedtes pruebas

performed impairment testing to confirm the recovebility of

and in companies under a jagontrol (joint

de deterioro para verificar la rect dad par shares in
en entidades asociadas, as# como en sociedades hajotrol
conjunto i j Para la reali. dichos tests,

el Grupo ha considerado las proyecciones de flujtis caja futuros
de forma an$loga a lo indicado en la Nota 7.iii.

Respecto de la plusval#a y activos asignados deopista Central,

las pruebas de an$lisis de sensibilidad realizadas2015 sobre las
p i i pon#an de ifi qeepodr#an
soportar reducciones en su valoraciln con una holgurelevante.

En cualquier caso, y de igual forma que en ejemscanteriores,

las p consi est$n en l#nea i en
ejercicios previos, as# como en el momento de squasici!n.

Por otro lado, no existen i ificadis a la idad de
las entidades asociadas ni de los negocios conju(sociedades
bajo control conjunto) para transferir fondos a ldominante en
forma de dividendos o devoluciln de deuda o anticip, distintas
de las que pueden surgir de los contratos de finzami!n de dichas
sociedades o de la propia situaci!n financiera dad mismas y no
existen pasivos contingentes relacionados con dichsociedades
que pudieran resultar asumidos por el Grupo.

En relaciln con los negocios conjuntos antes detedos, la
informaciln financiera resumida de los activos y paos, as#
como del resultado del ejercicio incorporado en ptoceso de
consolidaci!n, detallado por sociedad, es el siguite:

Autopista Central

UWWMNW
Activos no corrientes
Non-current assets
Activos corrientes
Current assets

FUWOPQ
VOUgOVONOMW
Pasivos no corrientes
Non-current liabilities
Pasivos corrientes
Current liabilities

U?NOPQW+ MNQW

MN+UWWMNW

ZMWTVNUYQ

ZMWTWNW

Resultado del ejercicio

Income for the period
gBIBKA5!+#"85COSC/$+#+/1%+#445195%" #%+2$+/#2-W!45$2#
F8IK"+#"85C0"#C/$+"1+% @#83@!/2$8%+!3+"@$+F#8$9"

Nota: Estos importes corresponden a las magnitudes irdisales
locales bajo IFRS, que se han incluido en el es@elsituaci!n
financiera y en el estado de resultado seg"n el mtio de
participaciln (a%o 2015 508&), previo a los correspalientes
ajustes de consolidaciln (PPA, plusval#a, etc.).

ventures). In those tests, the Group used the futucash flow
forecasts similar to the way explained in Note V.ii

As for the goodwill and assets assigned to AutopgsCentral, the
sensitivity testing performed in 2015 on forecastshowed that
reductions in value could be withstood to a sigmifint extent. In
any case, like in previous fiscal years, the forstaare in line with
those analyzed in previous fiscal years as well asthe time of
acquisition.

Moreover, there are no significant limitations orhe capacity of
associates or joint ventures (companies under anoicontrol) in
transferring funds to the parent company in the for of dividends
or a reimbursement of debt or advances other thahase that
may arise under loan agreements with such companies on the
financial position of the same, and there are nortingent liabilities
related to those companies that might be assumed the Group.

The summary financial information on assets andHidities in the
joint ventures described above as well as incomern the fiscal
year included in the consolidation are broken dovly company
as follows:

235.705.530
126.174.782

F(HHE()+

268.048.284
34.085.186

&)((LI&+
J(IL(HL)+

17.480.097

(LH&(EII+

Note: These amounts are the individual local magnitudesder
IFRS that have been included in the statement ofaficial
position and in the statement of income accordingo t
the equity method (50& in 2015) before making any
consolidation adjustments (PPA, goodwill, etc.)

FI"#$1/2(-$/181"%#$)$*#-'&1"
3-'#8)3&1

El Grupo, siguiendo la pol#tica de gestiln de riesgfinancieros
descrita en la Nota 2.k, realiza contrataciones dgerivados
financieros para cubrir su exposicin.

?21C$8"08#+2$+A01!+2$+4#1#m
59#945#/+59%"80G$9"%+G$#%08$2+#"+3#58+6#/0$m
Cobertura de inflaciln (Andes)

Inflation hedge (Andes)

Cobertura de moneda e inflaciln (Autopista Central)
Inflation and currency hedge (Autopista Central)

NI'#1$%
NI"#/

Como contrapartida a este pasivo, y en la medidaegastrumento
calificado de cobertura, el fair value del mismo sencuentra
registrado en reservas. Durante el ejercicio ternaido al 31 de
diciembre de 2016 y 2015 no se reconocieron inefeitades en
el resultado.

Autopista de Los Andes
Con fecha 28 de noviembre de 2012, junto con elditd otorgado
por el Banco Estado, la Sociedad Concesionaria Aigta de Los
Andes S.A. Andes) firm! un contrato swap de inflaciln con el
mismo banco, para cubrir el riesgo de inflaciin.

El monto contratado asciende a UF 5.300.000. Elapb del
derivado es hasta el 15 de junio de 2034 y su calerio de
amortizaciln es creciente. Considera una tasa detén's pactada
por el banco igual a 8,2& anual en pesos y una tada inter's
pactada por la Sociedad de U.F. Q 5,3&.

Al 31 de diciembre de 20186, se tiene contratado@rss Currency
Swap de cobertura de flujo de caja, el que tienevaior razonable
de M+32.592.551 y cuyo subyacente son los ingregosl riesgo
cubierto es la inflaciln.

Autopista Central
La Sociedad posee un instrumento de cobertura digot Cross
Currency Swap, cuyo objetivo es reducir la expoBica la variacin
de los flujos de efectivo futuros provocados por iariaciln del
tipo de cambio que afecta al Bono denominado en atits que
posee la Sociedad.

En este tipo de coberturas la parte de la ganancig'rdida del
i de que se haya i cobertura
eficaz se reconocer$ directamente en el patrimonieto, mientras
que la parte ineficaz de la ganancia o p'rdida dieistrumento de
cobertura se reconocer$ en el resultado del per#odo

Antecedentes del Cross Currency Swap como instruntende
cobertura.

FI"06H$)$*H)."3- #8)/#8-1"
#$1/2(-$/1

Following the financial risk management policy esphed in Note
2.k, the Group contracts financial derivatives t@tge its exposure.

J00&™ J008&-
1+41885$9'$ 1+41885$9"$
19k408889" 19k4088$9"

29.935.311

NEA

As a counter-tem to this liability, the fair valués recorded in
reserves provided the instrument is qualified as ledge. No
ineffectiveness was recorded in income during thésdal years
ending December 31, 2016 and 2015.

Autopista de Los Andes
On November 28, 2012, Sociedad Concesionaria Austpide Los
Andes S.A. Andes) signed an inflation swap with Banco Estado to
hedge against inflation risk simultaneous to thedo granted to it
by Banco Estado.

The swap was for UF 5.300.000. The derivative wiiature June
15, 2034 and the amortization schedule is on anrneasing basis.
The bank stipulated an interest rate of 8,2& annuglin pesos and
the company an interest rate of U.F. Q 5,3&.

As of December 31, 2016, a cross-currency swap \wastracted
to hedge cash flows that had a fair value of ThCI2t392.551. The
underlying assets are income and the inflation isetrisk hedged

Autopista Central
The Company carries a cross-currency swap to redueposure to
variations in future cash flows caused by variation the exchange
rate that impacts the Company*s dollar bond

In this type of hedge, the portion of the profit doss on the hedge
instrument determined to be an effective hedge witie recorded
directly in net equity, while the ineffective portin of the loss or
gain on the hedge instrument will be recorded inciome for the
period.

Information on the cross-currency swap
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En Diciembre de 2003, la Sociedad emiti! un Bono érstados
Unidos, por un valor nominal de US+ 250.000.000. s
instrumento de Deuda tiene una maduraci!n de 23 a8spagando
sllo intereses en junio y diciembre desde 2004 hast2009 e
intereses y capital desde 2010 hasta 2026. La aptitn anual de
intereses es anual, de un 6,223&.

En Octubre de 2005, la Sociedad contrat! este insimento de
cobertura con el Instituto de Cridito Oficial de Eza%a (ICO) con
el fin de intercambiar los flujos en d!lares, origados por el bono,
por flujos ciertos en UF*s. De esta forma, en at{melo de cobertura
ICO se obliga a entregar el flujo en D!lares y laGedad se obliga a
pagar por dichos d!lares una cantidad fija de UF.

En consecuencia, la contrataci!n del instrumento deado hace
que la Sociedad mantenga de manera impl#cita laguisintes
posiciones:

Pasivo en US+ Bono denominado en d!lares, deudagioal
Activo en US+ Parte activa del Cross Currency Swap
Pasivo en UF Parte pasiva del Cross Currency Swap

La valoraci!n del Cross Currency Swap es informauensualmente
por ICO, quien extrae la informaciln de las curvaanto en UF
como en US+ directamente de Reuters.

El valor de los instrumer
derivados se calcula mediante los siguientes proéeientos:

- Para los derivados cotizados en un mercado orgaatlo, por su
cotizaci!n al cierre del ejercicio.

- En el caso de los derivados no negociables en cados
organizados, la Sociedad utiliza para su valorac#éhdescuento de
los flujos de caja esperados y modelos de valoratitle opciones
generalmente aceptados, bas$ndose en las condicisneel
mercado, tanto de contado como de futuros a la feckle cierre
del ejercicio.

En consideraciln a los procedimientos antes des@i, la Sociedad
clasifica los instrumentos financieros en las siguites jerarqu#as:

Nivel 1: Precio cotizado (no ajustado) en un mercasctivo para
activos y pasivos id'nticos;

Nivel 2: Inputs diferentes a los precios cotizadggie se incluyen
en el nivel 1y que son observables para activgsasivos, ya sea
directamente (es decir, como precio) o indirectamén (es decir,
derivado de un precio); y

Nivel 3: Inputs para activos o pasivos que no estBasados en
informaciln observable de mercado (inputs no obseables).

In December 2003, the Company issued a U.S. Doland for a
face value of US+250.000.000. This Bond matures 28 years and
only interest was paid in June and December from@0to 2009.

Interest and principal was being paid from 2010 2026. Interest
accrues annually at a rate of 6,223&.

In October 2005, the Company contracted this swapitiv the
Official Credit Institute of Spain (ICO) in ordertswap dollar flows
from the bond for certain flows in UF. For the jedl of the hedge,
ICO undertook to deliver a dollar flow and the corapy to pay a
fixed sum in UF for those dollars

Consequently, the swap causes the company to imjilicmaintain
the following positions:

A liability in U.S. dollars for the original Bondiebt in US+.
Assets in U.S. dollars for the asset portion dfe cross-currency swap.
A liability in UF for the liability portion of tle cross-currency swap.

The value of the cross-currency swap is reported mtbly by
ICO, which extracts information from the curves IdF and in US+
directly from Reuters.

a) Fair value hierarchies
The fair value of the different financial derivatis is calculated
according to the following procedure:

- For derivatives quoted on an organized market, #te price
quoted at the close of the fiscal year.

For non-negotiable derivatives on organized matke the
Company uses the discount of expected cash flowsdagenerally
accepted option valuation models based on market ratitions,
both on the spot market and futures market on théosing date of
the fiscal year.

Based on the above procedures the Company classiffeancial
instruments in the following hierarchies:

Level 1: Zuoted (unadjusted) price on an active nkat for identical
assets and liabilities;

Level 2: Inputs other than quoted prices that areciuded in level 1
and are observable for assets or liabilities, eitheirectly (meaning
price) or indirectly (meaning price-derived); and

Level 3: Inputs for assets or liabilities that aneot based on
observable market information (unobservable inputs)

Svi

A continuaciln se presentan los valores razonableg sus Below are the fair values and their respective Faechies:
respectivas jerarqu#as

sS85 48"+, S ") 10208 o
/+Y$43GCHB+)&™ )$40)65
#58+6#/0$+GSHIH08S2+"+"
0%59Em
%058 2%l 2968
UGI09" V$6$/+ V$6$/+)
INSTRUMENTOSHINANCIEROSMEDIDOSA SU VALOR RAZONABLE
Financial instruments measured at fair value:
DernvapospE CoBERTURAE ALUIODE CalA 68.488.135 - 68.488.135 -

Cash flow hedging derivative

-0 Yao2(s " sw%s)s
H#5B+GHI0OSH'+'@$+$92

1" 48 "496896808 "$"
+Y$ASGCIBH)&-
D$+7$85!12+

%0)65
UGl09"
INSTRUMENTOSFINANCIEROSHEDIDOSA SUVALOR RAZONABLE
Financial instruments measured at fair value
DERIVADOSDE COBERTUR/DE FLUIODE CAJA 29.935.311 - 29935311 -
Cash flow hedging derivative
<) Naozgs U "musys o> < N A ls

#58+6#/0$+#'+"@$+$92

1"3-23&-1"&(-"*#).-1"6"&/')1"
2-$/)1"48."+85')’

1")3-"*-#8)5.-1")$3"&/B-"
YH&2$/1"-*-#8)5.-

El detalle de este rubro al 31 de diciembre de 218015 es como Following the detail as of December 31, 2016 and 30
sigue:

[ [ER
20aoys2es &oyszes 0"soys2es 8oy
19k408859 208859 19k4088$9 2088%9"
DEUDORESOMERCIALES - 3.368.046
Trade accounts receivable
PROVISIIN PORINSOLVENCIAS - (940.120)
Losses for impairment of trade accounts receivable
Hsmos? "eosss? 2560 = @,

$"+"8#2$+#44109"%+8$4S56HC/S
DEUDORESADMINISTRACIN PBLICA 200.116.751 89.576.078
Receivables from Public Authorities

ACTIVOSPORIMPUESTOSCORRIENTES
Current tax assets

13.062.289

(OTRASCUENTASA COBRAR 133.343 37.558.984
Other receivables

%00.)

Fd

06)7 "s75267 + . L+1>@

Q' @$8+854356#C/$%
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i) Deudores comerciales neto

i) Net trade receivables

El detalle de la partida 2Deudores comerciales®dérre de 31 de Net trade receivables broke down as follows at thelose of

diciembre de 2016 y 2015 es el siguiente:

(CUENTASPORCOBRAR
Trade accounts receivable

'CUENTASPORCOBRARA INFRACTORES
Violators accounts receivable

5087 "208)96157
NB#28+#44109"0%+8$4S56/C/$

Los 2Deudores comerciales® corresponden b$sicamente lo
aportado por la Sociedad Concesionaria Autopista il S.A.
De acuerdo a i por canales de pagc i no
tiene una exposici'n al riesgo de cr'dito concentrda por cuanto
el 58& de la base de clientes cancela su cuentarawts de pagos
automsticos y electr!nicos, mientras que el 42& remnte lo hace
atrav's de ventanilla. Sin embargo, el riesgo debbrabilidad est$
fuertemente correlacionado con la eficacia de losstrumentos
que el marco jur#dico ha dispuesto para garantizrcobro del
peaje en el sistema de concesiones de autopistabamas (Art.42
de la Ley de Concesiones y Art. 114 de la Ley 8esito).

La exposiciln bruta seg"n estimaciones al riesgo de'dito se

ha determinado a trav's de estudios que han desagado a los
usuarios de la v#a en dos categor#as, con conffAB e Infractor.
Seg"n estas clasificaciones y en base a la expedierhistrica, la
provisiln de incobrabilidad se estima como un porogaje sobre
la facturaciln de cada tipo de usuario. En el cade usuarios con
contrato tag, ese porcentaje asciende a 1,2& deféturaciln a

personas jurfdicas, 3,7& de lo facturado a personaaturales
y 70& de los facturado a motocicletas. En el case disuarios
infractores, la provisiln asciende a 55&, en tantgue aquellos
infractores que registran historial de impagos rementes, la
provisiin es de 100& de la facturaciln.

En cuanto a los usuarios que transitan sin un dispivo TAG
y con un Pase Diario como medio de pago, no tiem@sgo de
incobrabilidad, ya que dicho mecanismo corresponid@sicamente
aun sistema de prepago.

La siguiente tabla muestra la deuda por tramo deslolientes e
infractores:

&oysaes
19k4088$9" 2088%$9"

December 31, 2016 and 2015

20"s0yszes
19k4088%9"

- 3.368.046

Trade receivables are basically in Sociedad Concesiria
Autopista Central S.A. According to collections bpoints of
payment, the Company is not exposed to a concengrdtcredit risk
because 58& of the customer base makes payment antatically
electronically, while the remaining 42& does so ahe counter.
However, the uncollectible risk is heavily corretad to the efficacy
of the instruments that the law has stipulated tougrantee toll
collection in the urban toll road concession syste(vticle 42 of
the Concessions Law and Article 114 of the Traffaw).

Gross exposure according to credit risk estimatesa$ been
determined through studies that have disaggregatedsers of
the road into two categories, those with a transpder (TAG)

contract and violators. Based on these classifiaats and historic
experience, the uncollectible provision is estimates a percentage
of the invoicing for each type of user. The perdage for users
with a transponder contract is 1,2& of billing, gal entities; 3.7&
of billing, if individuals; and 70& of billing, iotorcyclists. In the
case of violators, the provision is 55&, while fariolators with a
history of recurrent non-payment, the provision B00& of billing.

There is no risk of not collecting from users wheavel without a
transponder but who instead use a Daily Pass sirtbe system is
basically prepayment.

The table below shows the debt by segment of custers and
violators:

#52 5. >+%s52 5. 52 80
" ozsh &R &H HREEE FHrIRE +)&+ JIBSH'@HGH I " "By |IB+'@HI+ 605
2088$94D  $h758 24D% 24D%  2#D%  2#D%  )&+2#D% ‘+k++DSH8% +DSHEY%  NI'H/
CLENTES CLP 30.779.840 4.316.354 2.003.033 1.533.259 1.378.06519006 9.937.208 4.675.116 62.141.877
Customers
INFRACTORES CLP 1.785.755 1.688.878 1505149 1657556 1.497.7764265 12.290.349 2.200.178 31.579.908
Violators

#s7H0)5? "209)8%.57
N8#2$+#44109"%+
8343564C/$%

Q> R 141G 1> HOI<" 9@<9 >" 5@

@I M@ <@ 9@<H>T > @"@I<"

Provisin QLIENTES
Customers Provision
ProvisiN INFRACTORES
Violators Provision

Ay00620602'%2800.052
#

El $rea de Recaudaciln y Cobranzas es la encargagarealizar
acciones de cobro sobre la cartera de clientes msos mediante
proveedores externos, las que se materializan atsade acciones
como el env#o de cartas remitidas al cliente, \asi su domicilio y
mensajes de texto v#a celular.

Estas comunicaciones informan al usuario su deuttaeventual
inhabilitaci!n del dispositivo TAG y los canales dgago disponibles.
Una vez vencido el plazo, se inhabilita el dispi&i y el usuario se
transforma en infractor de la concesionaria, con éwial se activan
las siguientes medidas:

Cambio de tarifa de valor prtico peaje a clientnfractor.
Infraccionamiento seg"n el art#culo 114 de la ldgy Tr$nsito,
de carS$cter grave.

Demanda judicial una vez agotadas todas las instas de
cobro prejudicial, seg"n lo establecido por el Acifo 42 de la
ley de Concesiones.

Los movimientos en la provisin de deterioro de cotas
comerciales fueron los siguientes:

SALDO INICIAL

Initial balance

CAMBIO DEPERHMETRO

Other changes in the scope of consolidation

(AUMENTO/D 1sMNUCIN
(increase)/Decrease

CasTico (WRITE- oFf)
Write - off

4)0-9679%02'%2800.(5  "2860
$"+C#2+28C"

En relaciln al rubro Deudores Comerciales, se cagtion (write-
off) aquellos deudores respecto de los cuales seotaron todos
los medios de cobro y cumplieron las condicionesrpaer tratados
como incobrables. El monto de castigo al 31 de afitbre de
2016 ascendi! a M+15.052.702, los cuales se dividen clientes
M+5.199.514 e infractores M+9.853.188. Los castigus generan
efecto en resultado.

2088$94D

cLP (6.722.121)
cLP (16.265.871)

EM>9@>>*F

The Collection Area takes action to collect the pedue customer
portfolio through outsourcing. Those actions indle sending
letters to the customer, visiting their residencenal sending mobile
phone text messages.

These actions inform the user of his debt, the potiial deactivation
of the transponder and the available channels ofymaent. Once
the period expires, the transponder is deactivateahd for the
concessionaire, the user becomes a violator againshom the
following measures will be taken:

The gantry toll value will be changed to the tdibr violators.
The person commits a serious infringement of acte 114 of the
Traffic Law.

A court claim will be filed after all instances fopreliminary
collection have been exhausted, pursuant to artiol of the
Concessions Law.

The movements in the trade receivables impairmentqvision
were as follows:

*Hl<

(940.120)

E>j+IMF

Trade Receivables for which all means of collectidrave been
exhausted and that met the conditions to be treatexs uncollectible
were written off. The write-off as of December 32016 totaled
ThCh+15.052.702, divided into ThCh+5.199.514 fosttumers and
ThCh+9.853.188 for violators. Write-offs have nofe€t on income.
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ii) Deudores Administraciones P'blicas

Los cor en el saldo de det y
no corrientes mantenidos con las Administracionesifiicas es el
siguiente:

0607

0007 04810
096!54$%+#92+.59#945;

I'@$8+4@#8ES%

S.C. ArropisTADELEQUI 27.168.920
S.C. AiTopisTALOS LIBERTADORES 1.639.461
S.C. AIToPISTADEL SOl 2.557.322
S.C. ArTorisTALOS ANDES 3.011.490
S.C. RraspeL PactFico 5.205.820
S.C. ATOPISTACENTRAL 7.982.899
3672 W'

007 00

096!545%6+#92+594945#/+#%

"@$B+4@HBES%
S.C. ArropisTADEL EQuI 944.078
S.C. AToPISTALOS LIBERTADORES 839.992
S.C. AToPISTADEL SoL 2.600.799
S.C. AiTopisTALOS ANDES 2429677
S.C. RraspeLPac#rico 6.598.074

Dentro del rubro de 2Deudores Administraciones P'lbas® se
incluyen los importes i de cobro de l i
Concedentes en virtud de diversos acuerdos alcanead

ifi de tarifas, i y otros).
Algunos de estos acuerdos se han registrado, bagoGINIIF 12,
como una cuenta por cobrar del ente concedente eplieaciln
del modelo mixto como se indica en la Nota 2.j.6té& saldos
deudores devengan intereses a favor del Grupo.

Las sociedades concesionariaElqui, Libertadores y Sol,
mantienen una cuenta en relaciln con los ingresos#mmos

i y otras i en i
contratos de concesiln, registrados bajo la CINIEE2 como un
activo financiero en aplicaci!n del modelo mixto dacuerdo a lo
descrito en la Nota 2.j.i.

ii) Receivables from Public Authorities

The items included in the current and non-curreneceivables
balance for Government Agencies are as follows:

HYSASGCS8 )&
0)
G0 "8%62%%3 &oz
Y%+ CD+T7 /5445 TR

0.207+) 834$56//C/$
96.613.852 - 123.782.772
80.918.667 - 82.558.128
42.880.256 - 45.437.578
- 26.993.101 30.004.591
- - 5.205.820
- 2.092.258 10.075.157
1" sa3as05 " "4
"+Y$4SGCS8+)
a6 22694802 "40) "t ek02 " 606/
o "8962%%63"1* NeH
%S$"Y+CD+#77/54#"519QRHHA4109"+
0.20%+) 834356//C/$
130.070.749 - 131.014.827
80.801.850 - 81.641.842
54.421.213 - 57.022.012
- 10.986.397 13.416.074
- - 6.598.074
* <> g 14591 >@"  *9>1,>%9%>"

Receivables from Public Authorities include amountgending
collection from the Government under diverse agreemts (toll

rebates, gratuity, set-offs and others). Some dfdse agreements
have been reported as a receivable from the Goverembaccording
to IFRIC 12 using the mixed model discussed in N2gg. These
receivables accrue interest in favor of the Group.

Elqui, Libertadores and Sol maintain an account for warranted
minimum income and other guarantees set down in trespective
concession agreements, recorded as a financial assecording to
IFRIC 12 using the mixed model described in Noje. 2.

iii) Otras cuentas a cobrar

Svi

iii) Other receivables

El detalle de la partida #Otras cuentas a cobrarPaerre de 31 de The item “Other accounts receivable® broke down &slows at the

diciembre de 2016 y 2015 es el siguiente:

CUENTASA COBRARCON TERCEROS

Third party receivable account

FIANZAS Y DEPISITOSA PLAZOS

Guaranties / Deposits

INVERSIONESINANCIERAS EMPORALESUPERIORES 90 D#AS(A)
Long term deposits (more than 90 days) (a)

062 "&7s262 " "0))
Q'@S8+8$43564C/$%

CUENTASA COBRARCON TERCEROS

Third party receivable account

FIANZAS Y DEPISITOSA PLAZOS

Guaranties / Deposits

INVERSIONESINANCIERAS EMPORALESUPERIORES 90 D#AS(A)
Long term deposits (more than 90 days) (a)

00)
1%

06)7 "a752672
Q"@$8+8%4$5¢

a) Inversiones financieras temporales superiore@ d#as
El saldo incluido en este rubro corresponde a dejits a
plazo invertidos con fondos provenientes de recaudanes
de peajes y que deben ser mantenidos en cuentagelervas
seg"n lo acordado en los contratos de financiamient

Los contratos de financiaciln de los proyectos de

infraestructura, establecen la obligaciin de constiir
determinadas cuentas restringidas, cuya disponibiéid est$
limitada para hacer frente a determinadas obligacies en el
corto o en el largo plazo de la deuda, as# conmaitenimiento
y operaciln de la infraestructura.

El detalle de este estas inversiones al 31 de ditiee de 2016
es el siguiente:

close of December 31, 2016 and 2015

1" 48 "400%68 08 "8 "+,
HY$4SGCEB+)&™*

20" $ 65
19k4088$9" 20889
103.520 - 103.520
20.755 - 20.755
- 1.763.350 1.763.350

20"20))%3268 &0))%s268 606,
19k4088$9" 208839’ N
63.157 - 63.157
70.186 - 70.186
- 37.558.984 37.558.984
o @<<9:>9;" @>"@"

a) Temporary financial investments beyond 90 days
The balance in this line corresponds to investmenis time
deposits made with funds from toll collections thamust be
kept in reserve accounts under loan agreements.

The loan agreements for the infrastructure projectstipulate
the obligation to establish certain restricted accounts & can
be used only to pay certain short-term or long-teriebt or to
maintain and operate the infrastructure.

These investments were as follows as of December 2016

(250 69sadhiz im0z oo ' a6 Otssys7s?

g#9n ND7$+3+ 2088$94D PH75"#/+#G109" 09"$8$%"%
596$%'G$9"

Banco CHiLe UF 856.323 12.743 869.066
Term deposits

CoRPBANCA UF 880.286 13.998 894.284

Term deposits
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El detalle de este estas inversiones al 31 de ditiee de 2015 es These investments were as follows as of December 2015
el siguiente:

6962520602 " oo 606/

g#on ND7$+!3+ 2088$94D NI"s#/
5965%"GS$9

Banco QHiLe DPF UF 5.849.308 80.918 5.939.226
Term deposits

BCI DPF UF 9.051.390 146.351 9.197.741
Term deposits

Banco Estapo DPF UF 418.239 3111 421.350
Term deposits

ITAU DPF UF 2.732.403 45.277 2.777.680
Term deposits

SANTANDER DPF UF 18.933.622 289.365 19.222.987
Term deposits

20> <@+ @<<9>9;"

iv) Activos por impuestos corrientes iv) Current tax assets

El detalle de la partida 2Activos por impuestos atentes® al cierre  The items within Current tax assets® were as folls at the close
de 31 de diciembre de 2016 y 2015 es el siguiente: of December 31, 2016 and 2015

*4l, *4l<
IMPUESTOSORRECUPERAR 7.721.830
Recoverable taxes
REMANENTECRSDITOFISCAL 5.340.459
VAT recoverable

269%-02"40) "Y64757607 200052657 [
2088$9"+"#th+#Y

O1"-%%-*/#88&"6"-7248).-$/-1")."
%1488
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La composiciln del saldo de tesorer#a y otros actvequivalentes  The cash and cash equivalent balances were compdses follows
al 31 de diciembre de 2016 y 2015 es como sigue: at December 31, 2016 and 2015

[ 1rel<
CAJAY BANCOS 7.923.856
Cash and banks

DEPISITOSENENTIDADESDE CRSDITOA MENOSDE 90 D#AS(L)
Short term deposits (less than 90 days) (1)

$356%0"A'SHI%- /52657 4! "$3586%0 S
4% @+#92+4#% @+$[056#/$9"%

(1) Dentro de este monto se incluyen saldos de ct@s) que a pesar de (1) This amount includes balances in accounts thaave been classified as

230.131.363

contar con@restricciln, se han clasificado comectie y equivalentes al cash and cash equivalent even though they are rétid since part of the
efectivo en consideraciin que estos depisitos a pm ademss de tener purposes of these time deposits, in addition to exag in no more than
un vencimiento no superior a 90 d#as, parte de sualidad es cubrir 90 days, is to cover operating and financial distaements expiring in that
desembolsos operativos y financieros con vencimiendentro de dicho period.

plazo.

El detalle de las inversiones en entidades de ctala menos de 90
dias al 31 de diciembre 2016 y 2015 es el siguiente

Al 31 de diciembre de 2016:

(280

g#on

Banco Estapo
SANTANDER
CORPBANCA
BCI

Banco GHiLe

ScoTIABANK
BBVA
CoRrPBANCA
Banco Estabo
SANTANDER

Banco Estabo

Al 31 de diciembre de 2015:

(280
g#an

ScoTiABANK
CORPBANCA
Banco Estabo
BCI
SANTANDER
BBVA

Banco Estabo
ScoTiABANK
SANTANDER
BCI

ITAU

Banco GHiLe

Banco GHiLe

PACTOS
Repurchase
agreements

Term deposits

DPF

Term deposits

Term deposits
PACTOS
Repurchase
agreements

Term deposits

DPF
Term deposits

Term deposits

Term deposits
DPF
Term deposits

Term deposits

a0%2- D2
ND7$+13+
596$%"G$9"
DPF

Term deposits

Term deposits
Term deposits
DPF
Term deposits
Term deposits
Term deposits
DPF
Term deposits
Term deposits
Term deposits
DPF
Term deposits
DPF
Term deposits

Term deposits

Term deposits

Svi

The investments with maturities 90 days or less weas follows:

At December 31, 2016:

2088$94D

PESOS

Chilean pesos

PESOS
Chilean pesos
PESOS
Chilean pesos
PESOS
Chilean pesos
PESOS
Chilean pesos

PESOS
Chilean pesos
PESOS
Chilean pesos
UF
UF
UF
UF
UF
UF
UF
UF

2088$94D

UF
UF
PESOS
Chilean pesos
UF
UF
PESOS
Chilean pesos
UF
UF
PESOS
Chilean pesos
PESOS
Chilean pesos
PESOS
Chilean pesos
PESOS
Chilean pesos
UF
UF
UF
UF
UF
UF
PESOS

Chilean pesos

106.844.108

81.953.438

65.005.733

55.525.645

35.878.567

35.698.671

18.640.869

5.631.285

1.696.307

1.345.136

401.329

Ods)s23?
09"$8$%"%

151.964

50.113
173.590
87.325

13.395

26.521
9.785
68.526

10.050
10.529

2.334

606,
NI"#/

106.996.072

82.003.551

65.179.323

55.612.970

35.891.962

35.725.192

18.650.654

5.699.811

1.706.357

1.355.665

403.663

At December 31, 2015:

02

79.824.188
27.433.270
22.508.319
20.890.541
16.996.674
16.531.403
13.491.140
11.092.659
8.993.823
5.803.517
2.887.850
826.386
237.890

»@<@,+"

s
$%6"%

1.502.414
73.917
70.457

271.439
147.867
6.018
150.954
123.821
241.190
7184
15.893
2372
177

@+

N

81.326.602

27.507.187

22.578.776

21.161.980

17.144.541

16.537.421

13.642.094

11.216.480

9.235.013

5.810.701

2.903.743

828.758

238.067

=77
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Al cierre de 31 de diciembre de 2016 y 2015 el satiél efectivo y
equivalente al efectivo corresponde principalmengglas siguientes
sociedades:

S.C. ATOPISTACENTRAL

S.C. AToPISTADEL SoL

S.C. BraspeL Pactrico

S.C. ArTopIsTALOS ANDES

S.C. ArTopisTALOS LIBERTADORES
S.CoeLEqui
ABERTISAUTOPISTASCHILE
INFRAESTRUCTURRO00
ReSTOSOCIEDADES

Other companies

$asa696-0 "A"5H7%-/5268? "/ "53586%-0
H%@+#I2+4H%@+$[0564#/$9"%

7)) H(&SHE $-1&

a) Capital, prima de emisiln y acciones propias
El movimiento de este rubro al 31 de diciembre d#18 y 2015 es
el siguiente:

s 085 "0 "Wo2ashl
0 a5z t

ba"ha)s "hases
INCORPORACINPORCOMBINACIIN DENEGOCIOS
Inc RATION-ROMBUSINESSOMBI oN
INCREMENTOS ( DECREMENTOS(¥)

Increase ( DECREASE(")

&.avet 208301 20 i
$2 b s "8.4%6.

(?) Con fecha 21 de de 2015 en Ju inaria
de Accionistas se aprueba un aumento de capital de
M+59.530, el que fue aportado por Abertis Infraestcturas
Chile Spa mediante la transferencia de 55.000.00Qceiones
de Abertis Autopistas Chile Il Spa. Adem$s se enmitg.390
acciones, quedando un capital total actual de M+889.926,
equivalentes a 150.176.143 acciones ordinarias, lalenisma
serie y sin valor nominal. EI n"mero de acciones Abertis
Autopistas Chile S.A.

Con fecha 15 de abril de 2015 en Junta Extraondinale
Accionistas se aprueba un aumento de capital de M8tg10.610,
el que fue aportado por Inversora de Infraestrucas S.L.
mediante la transferencia de 14.500.000 acciones de
Sociedad Concesionaria Autopista Central S.A., equéentes a
M+23.434.616 y 5.000 acciones de Operadora del Ham S.A.,
equivalentes a M+375.994 (ambas aportaciones valpadas a
su valor tributario). Adem$s se emiten 44.670.723caiones,
quedando un capital total en ese momento de M+428396,
equivalentes a 150.168.753 acciones ordinarias, ldenisma
serie y sin valor nominal.

At the close of December 31, 2016 and 2015, theabak of
cash and cash equivalent corresponded mainly to thalowing
companies

71.985.278

58.117.519
40.670.475

21.081.362
14.820.544
13.359.714
13.266.387
4.753.940

* Qrr<>”

II I ._\I
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a) Share capital and treasury shares
The changes in this line were as follows at December 31, 2046 a
2015:

(?) On September 21, 2015, a Special Shareholdersefitg
approved a capital increase of ThCh+59.530, whichasv
contributed by Abertis Infraestructuras Chile SpA ybthe
transfer of 55.000.000 shares in Abertis AutopistasChile Il
Spa. 7.390 shares were also issued, making the tasatual
capital ThCh+42.959.926, equal to 150.176.143 commo
shares in one unique series with no par value.

On April 15, 2015, a Special Shareholders Meetapproved
a capital increase of ThCh+23.810.610, which wasiributed
by Inversora de Infraestructuras S.L. by the traesfof

4.500.000 shares in Sociedad Concesionaria Autofis
Central S.A., equivalent to ThCh+23.434.616, andd shares
in Operadora del Pacifico S.A., equal to ThCh+3EBiqboth
contributions were appraised at their tax value).44670.723
shares were also issued, making the total capitalthat time
ThCh+42.900.396, equal to 150.168.753 common sharies
one unique series and of no par value.

Con fecha 23 de 2014, los A

Inversiones Nocedal S.A. (actual Abertis Autopista€hile
S.A.) acordaron disminuir el Capital Social de M+571.784.-
dividido en 43.781.284 acciones nominativas, quedinun
Capital de M+28.636.504.- manteniendo el mismo n"me de
acciones. La disminuci'n de capital se materializhediante
la compensaciln de los mutuos y pr'stamos otorgadopor la
Sociedad a su accionistas.

El capital social débertis Autopistas Chile S.A.al 31 de diciembre
de 2016 y 2015, est$ constituido por 150.176.14%iames
ordinarias, pertenecientes a una "nica clase y sericada una
totalmente suscrita y pagada, queda como sigue:

N'MERO DEACCIO!
IBERO

.

INCORPORACIINPORCOMBINACIIN DENEGOCIOS
In RATIOIFROMBUSINESSOMBINATION

AMPLIACIN DECAPITAL
CAPITALING

ASE
606/ "2K90  ¥5"2&%0287 "0)962)%.7

b) Reservas

Reserva por operaciones de cobertura
Corresponde a la reserva generada por la parte éfee de cambios en el
valor razonable de los financi deados desi

calificados como de cobertura de flujos de efectivpara las sociedades
consolidadas en los a%os 2016 y 2015 por integraglobal.

2440 %2989

INCORPORACIINPORCOMBINACIIN DENEGOCIOS
I RATIOIFROMEUSINESSOMBINATION

UTILIDAD (P$RDIDA PORCOBERTURASE FLUJODE EFECTIVO
PROFIT(L0S3, FORCASHFLOWHEDGES

606/ ")s29)2  s"a0()67)
606/ s s

c) Ganancias acumuladas y otras reservas
El movimiento de este rubro al 31 de diciembre d#8 y 2015 es
el siguiente:

200 "H62%8%.
0 as2%2l "lJ.228

INCORPORACIINPORCOMBINACIIN DENEGOCIOS

INCORPORATIOIFROMBUSINESSOMBINATION
(OTRORESULTADONTEGRAL
HERCOMPREHENSIVEICOME

INCREMENTO(DISMINUCIIN ) POROTRASDISTRIBUCIONES LOSPROPIETARIOS
INCREASHDECREASEFROMDISTRIBUTIONO

)

WNERS

RESULTADCDEL PER#
INCOMEFORTHE PERI

(OTRORESULTADGPORCAMBIO PER#METRO
OTHERCHANGESIN THE SCOPEDF CON ATION

606/ "“&77140

Svi

On December 23, 2014, the shareholders in Inversis Nocedal
S.A. (now Abertis Autopistas Chile S.A.) agreed tecrease
its capital by ThCh+57.471.784, divided into 43.7884
reg making the capital ThCh+28.6366while
maintaining the same number of shares.

At December 31, 2016 and 2015, the capitaldfertis Autopistas
Chile S.A.was comprised of 150.176.143 common book-entry
shares in one same class and series, each fullysutbed and paid
in, as shown below:

NESORDINARIAS

INARYSHARES
e
@919
61.716.746
44.678.113
1<+H1@
b) Reserves

Hedge reserve

This is the reserve generated by the effective pimm of the changes

in the fair value of the derivative financial insiments designated

and classified as hedges on cash flows andbr nevéstments in

foreign operations, for the fully consolidated conamies.
-+

<

(21.838.245)

165.736
<>

c) Retained earnings
The changes in this line were as follows at December 31, 2016 a
2015

541.346.525

(1.436.602)
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Las ganancias acumuladas de la matriz (Abertis Aptstas Chile
S.A) al 31 de diciembre de 2016 y 2015 bajo elad® de costo
histlrico es el siguiente:

0 as2%2! (/288

1cio POl % OTROSCAMBIOS
OTHERINCREASEDECREASRSEY TRANSFERBND OTHERCHANGES
RESULTADCDELPER#0DO

INCOMEFORTHEPERIOD

200 w2l

$owi2l (U288

ii) Resultados del ejercicio

La aportaci!n de cada sociedad incluida en el pegtno de consolidaciin
a los resultados consolidados en el a%o 2016 y 2@b8 indicaciin de
la parte que corresponde a los intereses minoritasi es como sigue:

Al 31 de diciembre de 2016

Retained earnings of the parent company (Abertis fapistas
Chile S.A.) according to the historic cost methodeve as follows
at December 31, 2016 and 2015,

E@;<i<*F

(37.960.526)

- 38.978.198

E;@9@+F

ii) Consolidated profit/(loss) for the year

The contribution of each company in the scope of maplidation
to consolidated profit (loss), with an indication bthe portion
corresponding to non-controlling intere: s aslfows:

At December 31, 2016:

P0ast '
D100y B F

S.C. RiasoeL Pacerico 23.554.334

S.C. AopisTADEL ELQUI 16.044.419

S.C. AToPISTADEL SoL 11.833.368

S.C. AopisTALos LiseRTADORES 4.725.682

S.C. ATopISTALOS ANDES (206.747) - (206.747)
S.C. ATOPISTAGENTRAL (44.723.076) 22.361.538 (22.361.538)
GESTORADE AUTOPISTA 799.603 - 99.6
OPERADORIDEL PRCHFICO 101.744 - 101.744
AserTisAUTOPISTASCHILE I 476.364 - 476.364
OPERADORALOS LIBERTADORES 223.667 - 223.667
INFRAESTRUCTURBOS MiL 74.792 - 74792
OPERADORALOS ANDES 77.969 - 77.969
OPERADORIDEL SoL 80.020 - 80.020
ABERTISAUTOPISTASCHILE 219.114.429 - 219.114.429

) s27#0 "l )740 "&6%-%it 48?7 "&026%27.4.7
s "B i K

)0 "2026%2;

Al 31 de diciembre de 2015

Poaisris? “Hsas29652687
[ ool

S.C. RiasoeL Pacerico

S.C. AopisTADEL ELQUI

S.C. AToPISTADEL SoL

S.C. AToPISTALOS LBERTADORES

S.C. AToPISTALOS ANDES

GESTOR/OE AUTOPISTA

OPERADOR/DEL PACHFICO

ABERTISAUTOPISTASCHILE I

OPERADORALOS LiBERTADORES

INFRAESTRUCTURDOS MiL

OPERADORALOS ANDES

OPERADORIDEL SOL

ABERTISAUTOPISTASCHILE

) $7740 "l 1740 "ecw-si s "2026%27:47
18107+78IK"+:/19%%<+3+%0C%525#85%%+38!G+4!9"59059E +
1758#'59%

AUTOPISTAGENTRAL

Ys77t0 "l Y740 "e6wsn s "s026%27:47
FBIK"+/19%%<+13+1159"+6$9"085%

606/ )s7740 &0
0941GS+/1%%<+318+" @$+7$8512

At December 31, 2015:

11.772.057 - 11772057
11.350.437 - 11.350.437
9.920.839 (1.376.285) 8.553.554
4650471 (745.349) 3914122
1.736.742 - 1.736.742
1.230.222 - 1.230.222
705.635 - 705.635
380.954 - 380.954
(449.734) 66.388 (383.346)
(535.107) 145.038 (390.069)
(486.947) - (486.947,
(973.704) 154.682 (819.022)
(31.770.295) - (31.770.295)
@<<9:<@+" El@<<i<*F <O+ ;"
(1.765.724) - (1.765.724)
El@<@*F E@,<@*%F
<@>*9;" EL@<<:<tF @ "

En 2015 el resultado atribuido a participaciones ntwminantes
corresponde al resultado atribuido a los socios tiefraestructura
Dos Mil, desde la constituci!n del Grupo y hasta dqui
la totalidad de su participaci!n (ver Nota 5).

d) Socios externos
El movimiento registrado de los Socios externos date el ejercicio
2016 es el siguiente:

Adquisici'n 50& Autopista Central 5
Acquisition 50& Autopista Central
Distribuciln de dividendos (2)
Dividends (2)

Incremento (disminuciln) por otras distribuciones dos propietarios

Increase (decrease) from distribution to owners
Otro resultado integral
Other comprehensive income

Resultado del per#odo

Income for the period

Otro resultado por cambio per#metro

Other changes in the scope of consolidation

20 "3w21

$2s%21 (/288

(1) Corresponde al precio de la toma de control pet 508 adicional (ver
Nota 5)

En reuniln de Directorio de Autopista Central 8. celebrada con fecha 21
de diciembre de 2016, se acuerda la distribuciln dividendos de +258,62
pesos por acciln a los accionistas Central Korbarhile S.A y Abertis
Autopistas Chile S.A. con cargo a utilidades acuraths al 31 de diciembre
de 2015. Este dividendo fue pagado el d#a 21 derdiwe de 2016 por un
total de M+15.000.000.

@

e) Dividendo a cuenta y propuesta de dividendos
Al 31 de diciembre de cada a%o, se practicar$ uarze general
de las de la sociedad cor , iyla sociedad
tuviere p'rdidas acumuladas, las utilidades del ejeicio ser$n
te a Si ht el
el ejercicio, ellas ser$n absorbidas con las utiites retenidas de
ejercicios i si la hubiere i das
anteriores, a lo menos de 30& de utilidades l#quilque arroje el
balance deber$ ser distribuido entre accionistagymo dividendo
en dinero, a prorrata de sus acciones. Sin embargor acuerdo
adoptado por la junta respectiva por la unanimidaie las acciones
emitidas, podr$ distribuirse un porcentaje menoraonvenirse no
efectuar distribuciln de dividendos. Por acuerdo agtado por la
mayor#a absoluta de las acciones presentes o repreadas en la
junta, 'sta podr$ disponer que la parte de las utiades que no sea
a durante el como
dividendos m#nimos o adicionales, se aplique a emt@umentos
de capital ya acordados o que pudieren acordarsearuturo, o al
pago de dividendos en ejercicio futuros de la sodéal.

E]

Durante los ejercicios 2016 y 2015 la sociedad doamte no
realiz! distribuciones de dividendos.

Svi

In 2015, profit or loss attributable to non-contrtiihg interests is
the profit or loss attributed to the partners in liraestructura Dos
Mil from ablishment of the Group until acquisitn of all of their
interests (see Note 5).

d) Non-controlling Interests
The movement in non-controlling interests in the A® fiscal year
was as follows:

(1) Corresponding to the price paid in acquisitiom which control was
obtained (see Note 5)

The payment of the dividend of Ch+258,62 per ate was approved at the
Board Meeting of Autopista Central on December 22016, payable to
Central Korbana Chile S.A. and Abertis Autopista$ii@ S.A. on account
of retained earmings as of December 31, 2015. Tdigidend, totaling

ThCh+15.000.000, was paid December 21, 2016,

@

e) Interim dividend and proposed dividends

A general balance sheet of the controller*s opeats is prepared
as at December 31st of each year. Fiscal year ifsofill be first

allocated to the absorption of cumulative losses, any. Fiscal
year losses will be absorbed by retained earningsrfi previous
fiscal years. After that, at least 30& of the neprofits shown in
the statements of comprehensive income must be disuted

among shareholders as a cash dividend proportioni their

shares. However, the respective shareholders meetican adopt
a unanimous resolution to distribute a lower perceage or not
to pay dividends. The shareholders meeting may erdby a
resolution passed by an absolute majority of theates present or
represented at the meeting, to allocate any part pfofits not set
aside for dividends payable in the fiscal year, et as minimum or
additional dividends, to capital increases, whetheiready agreed
or approved in the future, or to the payment of dilends in future
fiscal years of the company.

The controlling company did not pay out any dividéa during the
2016 and 2015 fiscal years.
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La composiciln de la deuda financiera al 31 de ditibre de 2016 y ~ Financial debt was comprised as follows at Decemt&, 2016 and
2015

31 de diciembre de 2015 es la siguiente:

PR$STAMOSCON ENTIDADESDE CR$DITO

BANK BORROWINGS
OBLIGACIONEY OTROSPRSSTAMOS
BONDSISSUEDAND OTHERLC

INTERESEBEPRSSTAMOSY OBLIGACIONES
INTERESTSF BORROWINGAND BONDS

0 (9618960287 "A'$7#? '802 "526%4.4#$? S &)M#%60
(o2 s

TN

El incremento de la deuda financiera bruta se dgincipalmente
al impacto de la toma de control dautopista Central.

Considerando la tesorer#a del Grupo detallada enNata 12,
durante el ejercicio 2016Abertis Autopistas Chile ha destinado
a servicio de la deuda un monto de M+113.487.988eemonto
considera el anticipo del total de las obligacionesn bonos que
posettaSol (ver apartado i.b de esta Nota).

i) Pr%stamos con entidades de cr%dito y obligacieng otros
pr%stamos

El detalle de la deuda bruta debertis Autopistas Chile se reparte
del siguiente modo entre sociedades e instrumentfisancieros:

Amoeio? 802 "526%.45? "4$ ")MH9660
217

i@ @™ > +:00@@} -~

202 7526 & 6
4 328.209.061 31.280.3359.490.427

_3 260.327.122 36.088.3296.382.460

"L@, @+ <<9@%99@"

@;:9@ .. @;+>"

The increase in gross financial debt was due maitdythe impact
of taking over control ofAutopista Central.

Taking into account the Group*s cash balances dissed in Note
12, during the 2016 fiscal yeakbertis Autopistas Chile allocated

the sum of ThCh+113.487.985 to debt service. Thimaunt

includes the advance payment of all 8bl*sbond debt (see section
i.b in this Note).

i) Bank loans, bonds and other loans
The gross debt ofAbertis Autopistas Chile was divided in the

following way as of December 31, 2016, by company inancial
instrument:

606/ (2N "[0)00%
2008 45 ayssi0) " " ooss (s
&oa2a &orea 2008 &7ys28a (s
(an
)68
ABERTISAUTOPISTASCHILE CHILE  SANTANDER Spicapo UF VariasLle  1,06% SEMESTRAL
StDicATED FLOATING BANNUAL

S. C. ATopisTasLos ANDEs CHiLE  Banco Estabo Prsstamo & Foa 8,20% 9,18% SEMESTRAL

Loan Fixep BANNUAL
S. C. ATorisTALos ANDES CriLe  Banco Estapo L#NEADE CRSDITO & VariaBLE  4,73% - MENSUAL

CREDITLINE FLOATING MONTHLY

S. C. AopisTaDELELQUI CHiLe  Banco GHILE Tramo A UF Foa 4,80%  511% ANUAL

Loan A Fixep ANNUAL
S. C. AopisTabEL QUi CHiE  Banco GHe Travo B & Varimgle  5,53%  821%  SEMESTRAL

Loan B FLOATING BANNUAL
S.C. AToPISTACENTRAL Crie  Banco GHiLe Prsstavo UF Fon 3,82% 3,89% SEMESTRAL

Loan Fixep BANNUAL
2008 N 606/ "
&oazn 605

" nsy>
)2 as)

ABERTISAUTOPISTASCHILE 5.659.390 4.218542  75.410.211 37.129.870 - 122418013
S. C. ATopisTasLos ANDEs - 354.694  1.029.040 2.834.396 108.811.658 113.029.788
S. C. ArorisTALos ANDES 3.156.111 - - - - 3.156.111
S. C. AropisTapELEQUI 16.192.173 - 28.469.638 32.241.427 - 76.903.238
S. C. AropisTaDELEQUI 3.113.304 2.725.787 10.221.731 10.525.710 - 26.586.532

S.C. AToPISTACENTRAL - 317.667 1.824.389 6.993.493  51.682.469 60.818.018
EIF'G/ "ymr6:02 202 “s26%n8? Hs")Mine0  *91*+>@9" @1 >+ <>t 92@%:9>," L+ @ HRSL@+ "

EIF"6/ (2N "(onoose2r?

2008 5? 69640 ' o2gs

&042A &or26A 298 &7)s2en 3 0)63%1.6%02

S. C. RmaspeL PaceFico CHiLE Bono serieB1-B2-C UF Foa 7,30% SEMESTRAL
Bono serieB1-B2-C Fixeo BANNUAL

S. C. AopisTALOS LIBERTADORES CHiLe Bono seriEB1-B2 UF Foa 5,80% 6,40% SEMESTRAL
Bono serieB1-B2 Fixeo BANNUAL

S. C. AopisTALOS LIBERTADORES CHiLe Bono serieC1-C2 UF Foa 3,40% 4,20% SEMESTRAL
Bono serieC1-C2 Fixeo BANNUAL

S.C. AtopisTACENTRAL CHiLe Bono SERIENICA UF Foa 5,30% 8,03% SEMESTRAL
Bono UNIQUESERIE Fixeo BANNUAL

S.C. AToPISTACENTRAL EE.UU. Bno usb Foa 6,22% 8,91% SEMESTRAL
Bonp Fixep BIANNUAL

2 ">+ 457
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S. C. RrasDeLPacerico - 13.223.813  32.494.899 37.162.131  63.294.918 146a175.7

S. C. ATorisTALOS LIBERTADORES 4.693.471 2.430.474 11.325.943 13.535.353  26.258.758 2&B999

S. C. ATopIsTALOS LIBERTADORES 806.301 859.023 4.572.982 4.987.277 15.657.893 26.883617
S.C. ATopiSTACENTRAL - 10.629.878 47.955.168 77070.806 138405172  274.@RU

S.C. ATOPISTAGENTRAL - 6377594 23431450 37657688 82125087  149.509.81
E*F"66/ "bel. <>>@@* <H@9*F > @9+*" 1@+ *<<" *<@;19% 9" << +@>"
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El detalle de la deuda bruta al 31 de diciembre2@d5 deAbertis ~ The gross debt ofAbertis Autopistas Chile was divided in the
Autopistas Chile se reparte del siguiente modo entre sociedades e following way as of December 31, 2015, by company dinancial

instrumentos financieros: instrument:
Are07 202 "526%#457 S B)M#9660"
606/ (2N "{0)00%21>
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2008 2008 (s P 5"
&04zA (2n (s )6s
ABERTISAUTOPISTASCHILE SANTANDER SipIcADO Variasle  1,06% 1,35%  SEMESTRAL
SenDicATED FLOATING BIANNUAL
S. C. ATopisTaslos ANDES ChiLe  Banco Estabo Prsstamo & Foa 8,20%  9,05% SEMESTRAL
Loan FixeD BANNUAL
S. C. ATopistasLos ANDES CHiLE  Banco EsTapo  L#NEADECRSDITO & VariBLE  4,64%  4,64% MENSUAL
CREDITLINE FLOATING MONTHLY
S. C. AopisTADELEQUI CHiLE Banco GHiLE Prsstamo & Variasle  5,00%  5,00% ANUAL
Loan FLOATING ANNUAL
S. C. AopisTaDELEQUI CHiLe Banco GHiLe Tramo A UF Foa 4,80% 511% ANUAL
Loan A Fixeo ANNUAL
S. C. AopisTADELEQUI CHiLe Banco GHiLe Tramo B & Varinsle  7,87% 8,21% SEMESTRAL
Lo B FLoATING BiANNUAL
2 s S+ o ' T gt
2008 6oss "
&042A ) s p o s ) s) "<hs)? 606
ABERTISAUTOPISTASCHILE 8.164.039  38.347.067 79.619.139 - 126.759.606
S. C. AopisTAsLos ANDES - 322.979 676.142 2.223.030 109.006.585 112.228.736
S. C. ATopisTaslos ANDES 569.187 1.098.279 - - - 1.667.466
S. C. AtorisTaEL EQUI 10.534.959 - - - - 10.534.959
S. C. AopisTADELEQUI 11.979.900 - 26.777.566 29.187.252  16.158.917 84.163.63
S. C. AopisTADELEQUI 1.386.687 942.046 9.398.041 13.320.309  3.495.013 28.533
EIF'6/ "yM26:02 202 "526%##8? " a)MH9e60  F<l+i>" <@ ;" @<1>9:9!," o=@+ ey st <" ,9 59"
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S. C. BraspeL Pacirico CHiLE Bono sErRiEB1-B2-C UF 1A 5,80% 7,30%
Bono Fixen BANNUAL
S. C. ATopISTALOS LIBERTADORES CHiLe Bono SERIEB1-B2 UF 1A 5,80% 6,40% SEMESTRAL
Bonp Fixen BANNUAL
S. C. AiTopisTALos LIBERTADORES CHILE Bono SERIEC1-C2 UF (2 3,40% 4,20% SEMESTRAL
Bonp Fixen BANNUAL
S. C. AToPISTADEL SOL CriLe Bono SERIEAL-A2 UF Ba 5,80% 8,87% SEMESTRAL
Bonp Fixep BANNUAL
S. C. AToPISTADEL SOL CHiLe Bono SERIEB1-B2 UF 1A 5,80% 8,51% SEMESTRAL
Bonp Fixen BANNUAL
S. C. ATOPISTADEL SoL CHILE Bono SERIECT-C2 UF B 4,00% 6,28% SEMESTRAL
Bonp Fixep BANNUAL
22
606,
) 1 ) 605

S. C. BrasDEeLPrciFico -

11.786.610  29.896.521 38.425.617 85.908.508 166.C

2

S. C. ATopisTaLos LIBERTADORES 2.951.558 3445594  12.402.281 11.635.726  31.689.348 1282507

S. C. ATopisTALOS LIBERTADORES 902.080 647.466 3.843.551 3.921.379 17.212.497  26.52@97
S. C. AToPISTADEL SoL 3.781.577 6.643.661  16.958.282 - - 27.383.520
S. C. AToPISTADEL SoL 1.511.564 2.065.206 3.901.276 - - 7.478.046
S. C. AToPISTADEL SOl 1.989.700 3.485.383 4532136 - - 10.007.219
E*F'6o/ “boaianozs? "Abeio? w607 11 ,5@>" 9@ >+ @L< H@"  <>9R@ 19M<t *>>i< @<
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El tipo de inter's medio ponderado en el ejercicid016 de las
emisiones de obligaciones y deudas con las entidadie cr'dito
ha sido de un 4,8& nominal anual, calculado sobreaitasa en UF,
mientras que para el a%o 2015 fue de un 4,4&.

La deuda del Grupo seg"n los flujos de efectivo ipstiados est$
denominada en las siguientes tipos de monedas:

PESOSCHILENOS
CHILEANPESOS
Unipap b FomENTO
UnioAD DE FOMENTO
DOLARES\MERICANOS
U.SpoLars

0 (18902
(o2

us7#.2 "802 "$26964.4$? "¥S ' R)MH60
N "o

o021

Al cierre de 31 de diciembre de 2016 la vida med@la deuda se
sit"a en 6,2 a%os, mientras que al 31 de diciemtlee2015 esta
vida media era de 6,0 a%os, la cual no consider&baeuda de
Acsa, pero si los bonos d&ol.

Al cierre 31 de diciembre de 2016 y 2015 el 86& Y&

i de la deuda fi era a tipe dnter's
fijo o fijado a trav's de coberturas, por lo que nee estima que
eventuales variaciones en los tipos de inter's pugtan tener
un impacto significativo en relaciln con los pres¢es estados
financieros consolidados.

The average weighted interest rate was a nominaB&, annually
in the 2016 fiscal year on bond issues and debtiwiredit entities,
calculated on a rate in UF, while for 2015 it wag&.

According to cash flows, the Group*s debt is denaraied in the

following currencies:

i<
152.973.257

510.400.762

At the close of December 31, 2016, the average teofithe debt
was 6,2 years. It was 6,0 years at December 3112@In 2015 did
not considerAcsa and consideredsol).

At the close of December 31, 2016, 86& of financidébt was at
a fixed interest rate or at an interest rate set tbugh hedges, so
eventual variations in interest rates are not comtred to have a
material impact on these consolidated financial sements. This
figure was 77& at the close of December 31, 2015,

i.a) Pré%stamos con entidades de cr%dito

El detalle por vencimientos (seg'n se estipula eosl respectivos
contratos) de los pr'stamos a montos no descontadofcapital
m8$s intereses) mantenidos con entidades de cr'ditse detalla a
continuaci!n:

Al 31 de diciembre de 2016

Svi

i.a) Bank loans
The breakdown by maturity (pursuant to the respest

agreements) of undiscounted loans (principal plusnterest)
maintained with credit entities is shown below:

At December 31, 2016

ABERTISAUTOPISTASCHILE stsrfooswchDo 6.092.048 6.028.260 80.198.667  37.919.802 - 130.238.777
S.C. AropisTALOS ANDES ;’(‘S[S‘;A:\A[O) - 10.389.885 21.963143 23432.963 194.776.819 250.88Q.
S.C. AropisTALOS ANDES LwNE;;‘:;RsD\TO 3.156.110 - - - - 3.156.110
S.C. ArTopisTADELEQUI WSS(T::V;!:R‘;:AOA 17.118.994 - 33971478 34.744.660 - 85835132
S.C. AropisTADELEQUI R?&STA;:;’RAMO B 3.491.195 3425412 12.286.822  11.144.966 - 30.348.39%5
S.C. ATOPISTACENTRAL W;;:AMO - 761.076  7.620.747 9461466 62.617.983  80.461.272

Loan

Aposor
606/ ‘(2N

Al 31 de diciembre de 2016

o _

At December 31, 2015

ABERTISAUTOPISTASCHILE PRssTAMOSINDICADO
SYNDICATED 685.890 9.883.263 42.209.423  81.369.591 - 134148167
S.C. AropisTALOS ANDES PrssTamo
Loan - 10.168.882 21.190.376 22.537.122 201.784.466 255%80.
S.C. ArTopisTALOS ANDES L#NEADE CRSDITO
CREDITLINE 569.187  1.098.279 - - - 1.667.466
S.C. ATopisTADEL ELQUI Prestamo
Loan 10.648.710 - - - - 10.648.710
S.C. ArropisTADELEQUI PrssTamMoTRAMO A
Loan A 13.137.446 - 33.382.812 33.124.464 16.985.867 96.630.58
S.C. AropisTaDELELQUI PrsstamoTRAMO B
Loan B 1.805.448 1.785.619  12.065.678 14.762.641 3.598.914 B3.800
Apre:07 02 "526%#.457 "5 "&IMA9660
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Con fecha 17 de julio de 2015, la Socieddrrtis Autopistas Chile
S.A.celebr! un Contrato de Cr'dito Sindicado por M+12800.000
en UF, liderado por Banco Santander Chile y compoesiem$s por
Banco de Chile y Corpbanca. El objeto del referirfdito sindicado
fue financiar la adquisiciln de la participaci!n acionaria de los
fondos de Inversiln Infraestructura Uno e Infraesictura Dos
de Penta Las Am'ricas y adem$s, prepagar el saldel gr'stamo
traspasado producto de la disminuciln de capital plicada en la
Nota 1.d.iii, por un monto de M+40.817.456.-

*:19;,,91" > 4t

149:9,9:%9>"  I<l:@> :919" ¥+ > @" <*@>:+@9"

On July 17, 2015Abertis Autopistas Chile S.A. entered
into a syndicated loan agreement in UF amounting to
ThCh+125.000.000, led by Banco Santander Chile ihieh Banco
de Chile and Corpbanca were also lenders. The msp of this
syndicated loan was to fund the acquisition of theguity interests
of the investment funds Infraestructura Uno e Infeatructura
Dos of Penta Las Am'ricas and to prepay the balana the
loan transferred in the capital decrease discussénl Note 1.d.iii,
amounting to ThCh+40.817.456.
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Con fecha 12 de mayo de 2015, entre la Sociedadc€sionaria

Autopista Central S.A. Autopista Central) y Banco de Chile se

suscribi! un #Acuerdo por Financiamiento® por un nmo de UF
2.308.070. Estos fondos se destinar$n a la constaito de las
obras ®Nuevo Puente de Maipo y sus Accesos® (Conierd-
Refer'ndum N>2-3) dispuestas por el Ministerio delfdas P"blicas
mediante decreto 380 de fecha 14 de agosto de 2014.

‘A 31 de diciembre de 2016 el importe del endeudani@financiero
del Grupo se encuentra sujeto a las siguientes cgilas habituales
de financiaciln:

On May 12, 2015, Sociedad Concesionaria Autopisn(tal S.A.

(Autopista Central) and Banco de Chile signed a loan agreement

for UF2.308.070. This money will be used to builché ®New
Maipo Bridge and A s° (Ad Referendum Agreemsrgt and
3) ordered by the Ministry of Public Works in Decee380 issued
August 14, 2014,

As of December 31, 2016, the financial debt of toup was
subject to the following usual lending clauses:

En los casos de I8ociedad Concesionaria Autopista de los Andes In the cases oAndes andAutopista Central, pledges must be made
S.A., @ndes) y la Sociedad Concesionaria Autopista Central on their shares, on the concession, on money andsoibordination
S.A., Qutopista Central) supone pignoraciln de sobre sus agreements. The financing received Iilqui supposes the pledge

acciones, sobre la concesiln, sobre los dineros gslconvenios
de subordinaciln. Por otro lado, la financiaci!n denida por
Sociedad Concesionaria Autopistas del Elqui S.Elcui) supone
la pignoraciln de sus acciones en garant#a de sud financiera.

En este sentido, a la fecha de formulaciln de lopentes estados
financieros, las cl$usulas o compromisos incluides los contratos
de financiaci!n no han supuesto exigibilidad de pass financieros.

Finalmente, el tipo de inter's medio ponderado eri periodo 2016
y 2015 de las deudas con las entidades de crdita kido de un
3,8& y un 3,4& nominal anual respectivamente, caltado sobre
una tasa en UF.

i.b) Obligaciones y otros pr%stamos
El detalle de las obligaciones y otros instrumentds financiaciln a
montos no descontados (capital m$s intereses) par sencimiento

(seg"n se estipula en los respectivos contratos)por sociedad:

Al 31 de diciembre de 2016

of its

hares in guarantee of its financial debt

On the date of these financial statements, the clses or
commitments in loan agreements did not stipulate¢acceleration
of financial liabilities.

Finally, the weighted average interest rate on debtith credit
entities was 3,8& in 2016 and 3,4& in 2015, in bottases nominal
and annual, calculated on a rate in UF.,

i.b) Bonds and other loans

The obligations and other undiscounted financing sinuments
(principal plus interest) are broken down by matuyi (according

to the respective agreement) and by company below:

At December 31, 2016

) sy <'as) 0.5 "<hs)? 6

S.C. RTASDELPRCHFICO Bono  seriEB1-B2-C - 21865768 47009416 47480422  70.279.79286.134.398
Bono

S.C. AropisalosLisermacores Bono  semiBl-B2  4.693.471 4436447  16933.203 17771080  3D6B1. 75.485.355

S.C. AropisalosLisermaoores Bono  semeC1-C2  806.301  1.298.639 6149935  6.262.730  16.759.212 1.275.817
oND

S.C. ATOPISTAGENTRAL Bono  SERENICA - 30792055 77511178  112.237118 173.360.898 40241
Bowo  UNIQUESERIE

S.C. ATOPISTACENTRAL Bono  SEREENICA - 20907.209 40451.028  57.779.426 86485762 205.62326

Bono  UniQueseriE

0 (wo1as025? "AD6
605 »

Al 31 de diciembre de 2015

3% 0
Ay >4 A
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At December 31, 2015

S.C. RTAsDEL PacsFico ENO SerREB1-B2-C - 21.677.362 47195.316 51.686.143  98.023.70BB.582.526
OND
S.C. AropisTALOS LIBERTADORES E{C)NO serieB1-B2 4.157.047  4.650.641 17.016.470 16.761.954  398B¥7. 82.233.499
ND
S.C. AtorisTALOS LIBERTADORES ;)ND SERIEC1-C2 986.792 731737 5424131 5.459.007 19.540.303 142970
OND
S.C. AropisTADEL SoL E{oNo SERIEAL-A2 - 5773553 5.686.361 18.443.223 - 29903137
OND
S.C. AropisTADEL SoL E{C)NO SerIEB1-B2 - 2.035.060 1.788.056 4.230.587 - 8.053.703
>
S.C. ATorIsTADEL SO g)::t[) SERIEC1-C2 - 2504610 3.227.877 4734273 - 10.466.760
OND

0 (oan02s? "Wbe0? 7607
606/ (027 " ) 02

El 15 de Diciembre de 2016 se procedi! al rescatetieipado y
voluntario de la totalidad de las obligaciones ctwnos que pose#a
la Sociedad Concesionaria Autopista del Sol; SetieSerie B y
Serie C (los ?Bonos®). Este rescate se efectu! ehaantexto de
facilitar la financiaciln de las obras que se espar efectuar de
acuerdo al protocolo de acuerdo firmado con el entencedente
el 10 de marzo de 2016 (Ver Nota 19).

A 31 de diciembre de 2016 el importe del endeudant@financiero
del Grupo se encuentra sujeto a las siguientes cgilas habituales
de financiacin:

En el caso de las Sociedades @Ritas, Libertadores y Autopista

Central, suponen la pignoraciln de sus acciones, sobre lapledges must be made on the shares, the conc

concesiln, sobre los dineros y los contratos comeates.

En este sentido, a la fecha de formulaci!n de losepentes estados
financieros, las cl$usulas o compromisos incluides los contratos
de financiaci!n no han supuesto exigibilidad de pass financieros.

El tipo de inter's medio ponderado en el periodo 26 y 2015 de las
emisiones de obligaciones ha sido de un 5,3& y u3& nominal
anual respectivamente, calculado sobre una tasal@R.

On December 15, 2016, all of the bonds issued byci&tad
Concesionaria Autopista del Sol were redeemed eavigluntarily:
Serie A, Series B and Series C (the 2Bonds®). Tieidemption
was made to facilitate financing the work that isxpected to be
performed under the protocol of agreement signed thi the
Government on March 10, 2016 (See note 19).

As of December 31, 2016, the financial indebtednegshe Group
was subject to the following usual lending clauses:

In the c

of Rutas, Libertadores and Autopista Central,
iogney and

commercial contracts

On the date of these financial statements, the clses or
commitments included in the loan agreements did nstipulate
acceleration of financial liabilities.

The weighted average interest rate on bond issuesw5,3& in
2016 and 5,5& in 2015, both on an annual nominabkis calculated
n a rate in UF.
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El detalle de los ingresos diferidos al 31 de dishwe de 2016 y Deferred income broke down as follows at Decembet, 2016 and

2015 es el siguiente:

SUBVENCIN - SUBSIDIO

SUBVENTION- SUBSIDY
CONVENIOSCOMPLEMENTARIOS
COMPLEMENTARWGREEMEN
INGRESOSITICIPADOS
ANTICIPATEDINCOMES

Us207 496390407

# s39))s 2

SUBVENCIN - SUBSIDIO
SUBVENTION- SUBSIDY

CONVENIOSCOMPLEMENTARIOS
COMPLEMENTARWGRE ’

INGRESOSWTICIPADOS
ANTICIPATEDINCOMES

Stys07 oeaeyeno?
#339)5% "42805?

2015

)$26 606

22.758.749 5.751.248 28.509.997
7.845.780 1.177.640 9.023.420
6.503.179 562.390 7.065.569

606
20 &ysze 60
22.758.749 5328104  28.086.853
6.090.619 1.032.944 7123563
1.126.724 541.883 1.668.607

A cierre de 31 de diciembre de 2016 y 2015, el the ingresos At the close of December 31, 2016 and 2015, defdriacome

diferidos incluye principalmente:

2Subvenciln + no corriente® “Itima
cuota de subsidio a la construcciln establecida éms Bases de
Licitaciln de UF 1.020.845 (M+22.758.749 en 2016 3015),
seg"n factura emitida por Andes en noviembre de 2Dia cual
fue cancelada en su totalidad por parte del MOP}@singresos
diferidos se imputar$n rebajando el intangible geraelo por la
construcciln, a medida que se vaya produciendo suamce.

aSubvenciln + Subsidios corriente® corresponde &0& de
la subvenciln recibida del MOP (M+5.751.248 por periodo
2017 y M+5.328.104 por el periodo 2016) en Elquiceal se
devenga durante cada periodo en forma lineal.

Se reconoce el ingreso por onvenios complemerits® por
parte del MOP, siendo reconocido en ingresos hasta'rmino
de la concesiln en Andes, Sol, Libertadores y Acsa, base al
devengo.

Los ?ingresos anticipados® correspondiente a irggos
percibidos de la Compa%#a Nacional de Petrlleo $Apec),
por la adjudicaci!n de servicios complementarios eRutas, Sol
y Libertadores, y que se imputan en resultados easb a su
devengo.

included mainly:

aSubvention - Subsidy, non-current® corresponds the last construction
subsidy instalment for UF 1.020.845 (ThCh+22.758%# 2016 and
2015) contained in the Bidding Terms, as shownlue invoice issued
by Andes in November 2011, which was paid in itsirety by the

Ministry of Public Works. This deferred income wibe allocated

after deducting the intangible asset created by tlwnstruction, as
the construction progresses.

aSubvention - Subsidy, current corresponds to 0 of
the subsidy received from the Ministry of Public Ws
(ThCh+5.751.248 in 2017 and ThCh+5.328.104 in 2016i)
Elqui, which is accrued on a straight-line basisthis period.

Complementary agreement income from the Ministryf Public
Works is recognized in Andes, Sol, Libertadores aAdsa on
an accrual basis through the end of their concess®o

The 2anticipated incomes® from Compa%#a Naciordé
Petrlleo S.A. (Copec), for the award of complementa
services to Rutas, Sol and Libertadores are alla@mhto income
on an accrual basis.

Y381 (). -1"6"
&[)1"2-$/)1"48"4),)’

La composiciln del rubro al 31 diciembre de 201@§15 es como
sigue:

ACREEDORESOMERCIALES
TRADEPAYABLES

REMUNERACIONEBENDIENTESEPAGO
REMUNERATIONPATABLE
IMPUESTOSCORRIENTES)
CurrenTaxes()

LevessoCIALEY OTROS
SOCIALSECURITWND OTHERS

. &)3$H0)S? 20957 "ADE).? '&7s267 " "4l)

7441%3)? 24 "0639)
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i) Impuestos corrientes

El detalle de la partida 3mpuestos corrientes® Kd&rupo se
componen al cierre de 31 de diciembre de 2016 y 20ds el
siguiente:

Y%rs260 )26 8

Y%z0s  '6G

CRrsDITO SENCE
CREDITFORTRAININGEXPENSES
PPAGO PROVISIONAIMENSUAL
PROVISIONALMONTHLY PAYMENTS
PROVISIIN IMPUESTCRENTA
INCOMETAX PROVISION

Y%rsz60 "s2271 8

026JA "6G

IMPUESTGPORPAGAR(IVA)

VAT Pavag!
4.29%0 "40) "%4757607 '80))%$26$7
#sag)er (96/%66%8?

@"#(42-1/8")")1")$)$H#)1"-"
#(42-1/&1"3H#%- #381

a) Modificaci!ln impuesto de primera categor$a

En el Diario Oficial de 29 de septiembre de 2014, sublic! la Ley
N> 20.780 la cual efect"a una serie de modificacies e introduce
nuevas normas en materia tributaria, dentro de lasiales est$n
las modificaciones de la tasa del Impuesto de PrimeCategor#a
establecida en el art#culo 20 de la Ley sobre Imgtoea la Renta
(LIR) para las rentas percibidas o devengadas desde a%o
calendario 2014 en adelante.

De acuerdo con dicho aumento se eleva la referidgaa desde un
20& hasta un 25& 0 27& seg"n sea el caso. As# losmtribuyentes
que a partir del a%o 2017 deban apli isposicione:
de la letra A), del art#culo 14 de la LIR, aumefitesu tasa hasta un
25&, mientras que los sujetos a las disposiciones th letra B), del
mismo art#culo, por el a%o comercial 2017 se gvaon una tasa
de un 25,5&, la que a partir del a%o0 2018 ser$ de2d&.

=1"1244 #-'1")$3"&/B-""4)6)5.-1

This line was comprised as follows at December 316 and 2015

[ Ll
- 15.760.797
- 1.618.078
- 12.067.410
- 422,095
- *>19,9: 9+

i) Current taxes

The 2Current taxes® of the Group were comprised fidlows at the
close of December 31, 2016 and 2015

[ERASEE

(93.925)
(13.554.589)
15.490.793

Lor@>"

10.225.131

e @+

@H#$*&(-")H")$3"3-%-"-3")H-1

a) Change in the corporate tax rate
Law 20.780 was published in the Official Gazette ddeptember
29, 2014, which made several amendments and addesiirules
on taxation that included changes in the corporatex rate set
in Article 20 of the Income Tax Law (ITL) for incoenreceived or
accrued from the 2014 calendar year onward.

That increase raised the corporate tax rate from 20to either
25& or 278, as applicable. So, the tax rate of taayers who must
calculate taxes per article 14.A) of the ITL astbe 2017 fiscal year
will rise to 25&, while the tax rate of taxpayers o must calculate
them pursuant to article 14.B) of the ITL will increase to 2&,for
the 2017 fiscal year, and then to 27& for 2018 abeyond
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Seg"n lo anterior y otras indicaciones establecidam la nueva
normativa, considerando la actual situaciln de laosiedad, se
ha determinado los efectos por impuestos diferidode acuerdo
a las estimaciones de reverso de las correspondientiferencias
temporales, aplicando un aumento de tasa de hasta @7&,
asumiendo que en el a%o 2017 se optar$ por acogerstas
disposiciones de la letra B) del art#culo 14 délR.

CTEBXPENSES

PPUAPROPIOS
PROVISIONALPAYMENTFROI
PPUAPROVENIENTBEFUSIN
Proy IALPAYMENTFRC ER
[EFECTOENRESULTADGPORPROVISIIN IMPUESTCRENTA
ImPA ! WETAX PROVISION
[EFECTODEIMPUESTONOS ANTERIORES

PACT FROMPREVIOUS/EARSTAXES

(OTROSCARGOSD ABONOSA LA CUENTA
OTHERS

c) Conciliaci'n de la tasa efectiva respecto la tasreal impositiva

(GASTOSPORIMPUESTOSUTILIZANDOLA TASA LEGAL
Tax Exi BSINGTHE LEGALRATE

L L72682 " "1260  "40) 4782607 'esemer2¢0 1. "62. s/ 8
DDIFERENCURERMANENTE

ERMANENTOIFFERENCE

RevaLoRiZACIN AcsA (*)

AcsaREVALUATION (*)

DIFERENCIENTASA

RATE DIFFERENCE

EFECTOSWAP ENPATRIMONIO

Err ERIVATIVEIN EQUITY

DIFERENCUENLA ESTIMACIN, REVERSDIFERIDO

DIFFERENCE THE ESTIMATE DEFERREREVERSE

DIFERENCIDEIMPUESTOS\OS ANTERIORES
FERENCEROMPREVIOUS EARSTAXES

AJUSTESALDOINICIAL IMPUESTODIFERIDOS

OPENINGBALANCEDEFERRETAX ADIUSTMENT

IMPUESTONICO PORGASTORECHAZADO

MPACT OF INCOME TAX FROMREJECTEBX

ErecTOPPUA

MPACT FROMPROVISIONAPAYMENT

Orros

OTHeRs

606/ "L776%7
606/ "

S0t 17765267

(?) Corresponde al efecto en resultados de la revataciin de Autopista

Central producto de la adquisiciin del 50& realizad en el a%o 2016, la

cual no genera efectos en los impuestos del ejeioic

In accordance with these rules and others stipulatén the n
law, the effects of deferred taxes have been calatéd based on
the company*s actual situation and the estimatecvegsals of the
corresponding temporary differences using a raisestte of 27&.
assuming that in 2017 the company will choose toypeaxes under
Article 14.B) of the ITL.

d) Impuestos diferidos

INGRESOSIFERIDOS.

b) Income tax recognized in fiscal year income DEFERREINCOMES
PROVISIIN DEVACACIONES
V/ACATION AGCRUA

Bank Bc

c) Reconciliation of the effective rate to the reatax rate ActivoFinancierdMG

NCIAL ASSET(GUARANTEEMIN

*41 *4l<
. INTERESEBIFERIDOS
24,0% 22,5% DEFERREINTERESTS
_ (3.959.722) SUBVENCIONES
ESTIMACIN INCOBRABLES
Bap pEBT
_ 1.264.163 INSTRUMENTOSINANCIEROS
- GASTOSACTIVADOS
ACTIVATEDEXPENSES
e
e
[
.
(6.914.700)

) This is the impact on income of the

atiosf Autoy

made in 2016, which has ndfect

the acquisition of

fiscal year

Il o
(OVISIN MANTENCIN MAYOR
MAYORMAINTENANCEPROVISION
_ (416.792) PSROIDASTRIBUTARIAS()
Tax oss(l)
_ (1175.315) PASVOPOR INFRAESTRUCTURRREEXISTENTE
PREEXISTINGNFRASTRUCTURE
_ (2.799.954) PROVISIIN CONTINGENCIAEGAL
LEGALCONTINGENCYPROVISIC
3.545 PROVISIONES/ARIAS
Provisio
. S
Ortier
FIXEDASSETS
_ (925.297) AcTVOINTANGIBLE
NTANGIBLEASSET
_ ElL9+<:>19F OBLIGACIONESON BANCOS

d) Deferred taxes

El saldo de los activos y pasivos diferidos recoiums, as# como su The balance of recognized d;
movimiento durante el ejercicio, ha sido el siguien

changes in the fiscal year are shown below:

[ERSTR

. &6%0 4.2%0

=y I

[t NS

2440,921
157.743
8.942.663
82.932.641
3.876.459
768.000
8.640

143.370

eferred assets and lidigis and theil

\

406.231

106.504.318

3.471.942

35.345.821

773177

27.595.669

399.196
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Movimientos: Changes
a0 i .
» 0
(288 D (1288 %as 02 s
R F ; ) fi s . ) il
INGRESOBIFERIDO! - 2305601 135320  2.440.921 704.228 391936 -8
DEFERREDNCOMES
PROVISIIN DEVACACIONES - 158.403 (660) 157.743 76.181 53.290 -14
AcAT RUAL
PROVISIIN MANTENCIN MAYOR - 8175040  767.623  8.942.663 3.507.233  1.192.497 -
M AYORMAINTENANCEPROVISION
PSRDIDASTRIBUTARIAS(1) 8.184.657 76.528.787 (1.780.803)  82.932.641 - (12.24Bp -
Tax L0ss(1)
PASIVOPORINFRAESTRUCTURRREEXISTENTE - 4.464.356 (587.807)  3.876.459 - (651.704)
PREEXISTINGNFRASTRUCTURE
PROVISIN CONTINGENCIAEGAL - - 768000  768.000 - 48000
LEGALCONTINGENCYPROVISION
PROVISIONESARIAS - 8100 540 8.640 - 552400 -
Provisions
Otros - (127.998)  271.368 143.370 350.364 161.787 399-
OTHER
AcTivOFIO - 99.725 (505.956)  (406.231) - (2611.382) -
Fixet s
ACTVOINTANGIBLE (5.966.660) (114.065.060) 13.527.402 (106.504.318) (32692.933) 32.132.437
INTANGIBLEASSET
OBLIGACIONEEONBANCOS - (3788.696) 316754 (3.471.942) (91.089)  1.393.920 -
Bank BorrOWINGS
INANCIERIMG - (35608.768) 352947 (35.345.821) - (10.828.682)
LASSET(GUARANTER: '
INTERESEBIFERIDOS - (986.447)  213.270 (773177) - (715.080) -)
RREINTERESTS
SUBVENCIONES - (29.987.648) 2.391.979 (27.595.669) - 16.784.427 -
SUBVENTIONS
ESTIMACIN INCOBRABLES - - - - 4191370  1.145.875 -245
40 0

INSTRUMENTOSINANCIEROS - -

FINANCIALINSTRUMENTS
GasTosAcTIVADOS - -
AcTivar S

H@>>@"  E>*lLt<F 1@+ E@<<>I@F Ef<H@F  +1,@ 9" ;>9:9%" E

i) El detalle de los impuestos diferidos generadpsr p'rdidas
tributarias que se estiman recuperar por la geneibt de
resultados tributarios se muestra por sociedad aminuaci!n:

S.C. AitopistaLos ANDES

S.C. RTaspeL PactFico

S.C. ATopisTALOS LIBERTADORES
OPERADORASOL
(OPERADORAIBERTADORES
(OPERADORAANDES

s

(399196)  (399.196) - 39919

- - (7.712.025)  2.960.026 4.584.09)

) Deferred taxes arising from tax losses that aestimated to be
recoverable once taxable income is earned are shobelow by
company:

Amyioot.
66

'6)9(76)%.7

41.315.906

\
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La composiciln del saldo de provisiones y otros paes no The balance of provisions and other liabilities, thocurrent and non-
corrientes y corrientes es la siguiente: current, were comprised as follows at December 2016 and 2015

1" 48 "49206808

s "*H,

20%o)s2es  &O)ks26s 606 20505268 606
202 =7)$26 &7)526 202 =)s26 8 606,
Provisione<CINIIF 12 (*) 1 23.608.030 11.708.140 5.336.170
ProvisiondFRIC 12 (¥)
INFRAESTRUCTURRREEXISTENTE 4 9.768.559 5.044.625 By
REEXISTINGNFRASTRUCTURE
PaGOSFUTUROSMOP - - -
MOP RSTUREPAYMENTS
209670287 "W0607_"47%-07 | < e
@ c 0} ns for major maintenance, maintenancgctes and large-scale

y grandes intervenciones. interventions.

in ¢

El movimiento de las provisiones y otros pasivos norrientes y ~ The chang rent and non-current provisionsich other

corrientes al 31 de diciembre de 2016 es el sigtien liabilitie: as folloy
20"k0)s268
202 z7)s2
606, 606,
605 605
SALDOINICIAL 23.608.030 9.768.559 - 33.376.589 11.708.140 5.044.625 6.752.765
INITIAL BALANCE
Camgio PER#METRO 11.342.682 - 1.914.247  13.256.929 -
In ATIONFROMBUSINESS
COMBINATION
&jo  "2'a7826. "ws')s77A0? "
&0220/%#507 8
&ys  “bedeozeomessss 'y
PORDOTACIONES 12.378.379 - - 12.378.379 - -
RovI
ACTUALIZACIIN FINANCIERA 1.680.238 2.051.065 - 3.731.303 - -
FINANCIAL UPDAT
DIFERENCIABE CAMBIO 1.409.604 369.050 - 1.778.654 - -
(CHANGEDDIFFERENC
INTERESES - - - - - - -
INTERESTS
APLICACIONEBELEJERCICIO (17.374182)  (5.116.265) (54.163) (22.544.610) - -
APPLICATION
Traspasos 1.300.425 (141.500) - 1158925 (1.300.425) 141,500 58.925)
TRANSFERS

Aposamiaos? Wooy? 429607
A0z Wosas)

A'0638) '196.(961966%S
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El movimiento de las provisiones y otros pasivos norrientes y
corrientes al 31 de diciembre de 2015 es el sigtéen

The changes in current and non-current provisionsaé other
liabilities was as follows at December 31, 2015

202 =7)526 &7)s26

Q0970257 Un) $76)7867)

"&962%%3"1* "4)

4£0)40).

INCORPOI

&0 "$2'7826 "' 8

&ays 202706 634

PORDOTACIONES 5970118
Provisions

ACTUALIZACIN FINANGIERA 1340104
FINANCIAL UPDATE

DIFERENCIABE CAMBIO 1.601.585
EXCHANGEDDIFFERENCE

INTERESES -
INTERESTS

APLICACIONEELEJERCICIO (7.108.543)
APPLICATION

Traspasos (2.209.106)
TRANSFERS

407960287 "A'D6Y0? 429607

407
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Los principales contratos de concesiones del Grupkbertis
Autopistas Chile corresponden a la conservaciln y explotaciln,
de las distintas autopistas gestionadas por parte ths sociedades
concesionarias del Grupo, debiendo al fin de la cesi'n devolver
en perfecto estado de uso la infraestructura al entoncedente.
Asimismo, la tarifa de peaje se encuentra indexadaediante
firmulas espec#ficas para cada concesiln, a la evciln de la
inflacitn.

Los siguientes son los contratos de concesiln deslaociedades
concesionarias dependientes del grupkbertis Autopistas Chile:

Contrato de concesiln para la construcciln, conswaciln y
explotaciln de la Interconexiln vial Santiago + Vphra#so +
Vi%a del Mar y el Troncal Sur, firmado entre el igterio de
Obras P"blicas de Chile Rutas del Pac$ficgor una duraci!n
m$xima de 25 a%os (al estar bajo un esquema ded Ti@jresos
Totales de la Concesiln), hasta julio de 2024.

Contrato de concesiln para la ejecuciln, construgin y
explotaciln de la Ruta 5 en el tramo de Los Viloda Serena,
firmado entre el Ministerio de Obras P"blicas de @& y
Sociedad Concesionaria del Elqui, S.&ldui), el cual finaliza
en diciembre de 2022.

Contrato de concesiln para la construcci!n, conseaciln y
explotaciln de la autopista Camino Internacional Rai60 Ch
que atraviesa las comunas de Los Andes, San EstelSamta
Mar#a, San Felipe, Panquehue, Catemu, Llay Llgyeldis,
La Calera, La Cruz, Zuillota, Limache Villa Alemarfamado
entre el Ministerio de Obras P"blicas de Chile y Gedad
Concesionaria de los Andes, S.AArfdes), el cual finaliza en
julio de 2036.

(5.044.625) (7.253.731) 2.209106

605 Apwmozs?” Hmsreesn. " 6oss
60/ "8Y62%%3"1* s
A0z
9%63)%8"1*
1L @,i<r<" >t

- 5.970.118 - -

- 1.340.104 - - -

596.408 2.197.993 - - -

1757118 1757118 - -

(4.902.995) (12.011.538) - - -

4.640.327 6.849.433

3S) 106 (4687 _
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The main concession arrangements of th&bertis Autopistas

Chile Group correspond to agreements for the conservati@and
exploitation of the different toll roads managed bshe Group*s
concessionaires. The concession infrastructure niuge returned
to the relevant government agency at the end of tikencession in
perfect condition of use. The toll is inflation-dtexed according to
formulas specific to each concession.

Below are the concession arrangements for the concessioesin
the Abertis Autopistas Chile Group:

Concession arrangement for the construction, maemance
and operation of the Santiago+Valpara#sotVi%a dat Nhk
road and the Southern Artery (Troncal Sur), enteredto by
the Ministry of Public Works of Chile antRutas del Pac$fico
with a maximum term of 25 years (being under a sehe of
ITC - Total Revenues Concession), until August 2024
Concession arrangement for the construction, ma@mance
and operation of the Los Vilos-La Serena stretch Bfita 5,
signed by the Ministry of Public Works of Chile arociedad
Concesionaria del Elqui, S.AEIgui), which ends in December
2022.

Concession arrangement for the construction, maémance
and operation of the Camino Internacional Ruta 6@l road,
which crosses the districts of Los Andes, San EstabSanta
Mar#a, San Felipe, Panquehue, Catemu, Llay Llgyelds,
La Calera, La Cruz, Zuillota, Limache, and Villaemana,
signed by the Ministry of Public Works of Chile arociedad
Concesionaria de los Andes, S.Mfdes), which ends in July
2036

Contrato de concesiln para la construcciln, conseaciin y
explotaciln de la autopista Santiago + San Antonifixmado
entre el Ministerio de Obras P"blicas de Chile y Sedad
Concesionaria Autopista del Sol, S.AS¢)), el cual finaliza en
mayo de 2019. Cabe se%ealar que en relaci!n conretqolo
de acuerdo marco no vinculante relacionado con leeetual
ejecuciln de obras detallado en el "Itimo p$rrafoelesta Nota,
se est$ en fase de formalizaciin con el ente coneate la
ampliaciln del acuerdo concesional hasta marzo d@21.
Contrato de para la construcciln,

y explotaciin de la autopista Santiago + Colina #sLAndes,
firmado entre el Ministerio de Obras P"blicas de @& y
Sociedad Concesionaria Autopista los Libertadore§.A.
(Libertadores), el cual finaliza en marzo de 2026.

Contrato de concesiln para la construcciln, conswaciln
y explotaciln del eje Norte - Sur y el eje Gi 1

Svi

Concession arrangement for the construction, maamance
and operation of the Santiago-San Antonio toll roadigned
by the Ministry of Public Works of Chile and Sociad
Concesionaria Autopista del Sol, S.A8¢)), which ends in May
2019. It should be noted that in relation to the nebinding
protocol agreement related to the eventual executiaof works
detailed in the last paragraph of this note, the soessionaire is
in the process of formalization with the grantorhe extension
of the concession agreement until March 2021

Concession arrangement for the construction, maenance
and operation of the Santiago-Colina-Los Andes tatbad,
signed by the Ministry of Public Works of Chile arociedad
Concesionaria Autopista Los Libertadores, S.Aitfertadores),
which ends in March 2026.

Concession agreement for the construction, consetion
and exploitation of the North-South road and the Geral

ambos en la ciudad de Santiago de Chile, firmadarenel
Ministerio de Obras P"blicas de Chile y Sociedadi@®sionaria

Autopista Central S.A. Acsa), el cual finaliza en julio de 2031.

Cabe se%alar que en relaciln con el protocolo deuexdo
marco no vinculante relacionado con la eventual ejeiln de

obras detallado en el "Itimo p$rrafo de esta Notag est$ en
fase de formalizaci!n con el ente concedente la atfigzi!n del

acuerdo concesional hasta marzo de 2035.

Finalmente, se%alar que durante el presente ejéeci?016
Autopista Central y Autopista del Sol han firmadoon el
Ministerio de Obras P"blicas sendos protocolos deaerdo marco
no vinculante relacionado con la eventual ejecucilde obras.
Concretamente, en el caso de Autopista Central esiaciln con el
Nudo de Zuilicura, siendo la inversiln estimada ddM+361.573 y,
en el caso de Sol, en relaciln principalmente camihcorporaciin
de terceras pistas hasta Talagante, siendo la insiém estimada de
MM+79.217.

OF!"#$,-1&1"6",)1/&1

a) Prestaciln de servicios

Vel$squez road, both in the city of Santiago, Chilsigned
by the Ministry of Public Works of Chile and Sociad
Concesionaria Autopista Central S.AA¢sa), which ends in
July 2031. In relation to the non-binding protocareement
for the potential work described in the last paragph of this
note, the concessionaire is in the process of fortization with
the grantor, the extension of the concession agreent until
March 2035,

Finally, during the 2016 fiscal year, Autopista Qeal and Autopista

del Sol signed non-binding protocols agreement withe Ministry

of Public Works for the potential execution of workn the case
of Autopista Central, the estimated investment irhe Zuilicura

Node is Ch+361.573 billion, and in the case of $ut, estimated
investment, mainly in third lanes as far as Talaganis CH+79.217
billion.
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a) Revenue  Services

El detalle de la prestaciln de servicios, por categta, para el a%o The services provided are shown by category below:

2016 y 2015 es el siguiente:

INGRESODE PEAJEDE AUTOPISTAS

ToLLINcOME

DOTACIIN. PROVISIIN PORINSOLVENCIA

BAD DEBTPROVISION
AJUSTESOBRENGRESO®E PEAJE(1)
TOLLINCOMEADIUSTMENTS(1)

06)2 "4s268%0252 8

0 635) 299857 8

PRESTACIIN SERVICIOS, EMPRESAGRUPOY ASOCIADAS(2)
‘SERVICESO GROUPAND ASSOCIATEICOMPANIES(2)
(OTRASPRESTACIONESE SERVICIOS
(OTHERSERVICEBROVIDED

4)$2685%D2 "8 "79)%68%07

2554857 "0

La partida 2Ingresos de peaje de autopistas® inckuyebajas de
peajes exentos, esto corresponde a usuarios que esémen de
cancelar peajes, como por ejemplo: veh#culos prspambulancia,
carabineros, bomberos, etc.

>4, *Hl<
307.711

aToll income® includes exempt toll rebates, meaningsers who
are not required to pay tolls, such as concessiores vehicles,
ambulances, police vehicles, fire trucks, etc
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(1) El desglose de los principales movimientos diiste sobre (1) The main movements in #Adjustment of toll incoefi break
ingresos de peaje® es el siguiente: down as follows: d) Otros gastos de explotaciln d) Other operating expenses
El desglose de otros gastos de explotaciln por captos es el Other operating expenses were composed in the folimg way, by
Apticaciy CINIIF 12 (29.722.822) siguiente: item:
IFRIC 12pLICATIONS . rrc
CONVENIOCOMPLEMENTARIGN+ 4 ($1) - (3.346.168) l )
COMPLEMENTARAGREEMENT, 4 (S 01) SERVICIOEXTERIOREBMPRESASRUPOY ASOCIADAS (1.529.791)
Susvencin (Eiqu) CINIIF 12 - 3.656.998 EXTERNALSERVICESROUPAND ASSOCIATECCOMPANIES
Suesiov(Equ) IFRIC 12
ov(Ecu) . REPARACIONES CONSERVACIN (2.967.717)
s oo heane s'ists - £ REPAIRSAND MAITENANK
ARRENDAMIENTOS' C<NONES - (2.079.202)
(2) En el a%o 2015, los ingresos por 2Prestaciimvéios a (2) In 2015, income from the “services to group cquanies LEASESND FEES
empresas grupo y asociadas® corresponden princip@nte a los  and associated companies® mainly came from work ading SUMINISTROS (1.875.230)
trabajos efectuados a la Sociedad Concesionaria #pista Central  ThCh+981.732 performed byGesa for Autopista Central Ui
S.A. @utopista Central) realizados porGesapor M+981.732 y  The difference of ThCh+30.865 corresponds to chargefor SERVICIOBANCARIOS (181.281)
la diferencia por M+30.865 corresponde a cobros pservicios  administrative services provided bbertis Autopistas Chile S.A, BANKING SERVICES
administrativos prestados porAbertis Autopistas Chile S.A, 10 for a total of THCh+1.012.597.
que arroja un total de M+1.012.597. Var, Provisione<CINIIF 12 (5.970.118)
CrancelFRIC 18
b) Otros ingresos de explotaciin b) Other operating income %?V\C{O?EP‘POVFESIONAL‘BSVDEP‘E%{DIENTES - (1.119.684)
El desglose de los principales movimientos de 2Qirimgresos de  Other operating incomes are shown by item below: NDEPENDENPROFESSIONAGERVICES
explotaciln® es el siguiente: PUBLICIDADY PROPAGANDA - (316.499)
UBLICITYAND ADVERTISING
*41, <
CompensACIoNESELMOP 1.861.953 GASTOSDELASOPERACIONES (2.766.725)
MOP GOMPENSATIONS P XPENSES
INTERESEBINANCIEROSORIMG (CINIIF 12) 20.706.432 OTROSSERVICIOEXTERIORES (3.293.242)
FiNANCE INTERESTIX MODEL IFRIC 12 OTHEREXTERNASERVICES o
THEREXTERNALS s
I Toouros (597866
oTROS 1.528.574 LocaLTax:
ND OTHERS 0607 17607 "
c) Gastos de personal c) Staff costs €) Depreciaciln y amortizaciln e) Depreciation and amortization
El desglose de gastos de personal por conceptogbsiguiente: Staff costs are shown by item below. La dotaciln para la amortizaci!n® para el periodéerminado el 31  Depreciation and amortization is shown below:
. e de diciembre de 2016 y 2015 es la siguiente:
SUELDOSY SALARIOS (10.985.100) *+ <
SALARIESAND WAGES ProPIEDADRLA (965.607)
SEGURIDACSOCIALY OTRASCARGASSOCIALES _ (388.047) EROPErTYELANTAND Bt - -
SOCIALSECURITY ROPERTYPLANTAND EQUIPMENT
Orees rsou (307.685) ACTIVOSINTANGIBLES - (31.715.587)
. INTANGIBLEASSETS
OTROSGASTOSDEPERSONAL _ (1.844.141)
OTHERPERSONNEEXPEN #$4)389%.89D2 "A"10)6%1 &%D2 E * Oli>F
1 2602 "5 "asyo02, - Bl i@ F #$4)5896%02 "2¢ "0)6%16%02
f) Variacitn valor razonable de instrumentos finanderos f) Variation in the fair value of financial instruments

El n"mero medio de empleados (no auditado) débertis The average number of employees (not audited) dfbertis
Autopistas Chile y sus sociedades dependientes durante el Autopistas Chile and its subsidiaries for the fiscal year is shown *4 i<
ejercicio, distribuciln por categor#as, as# como distribuciln  hejow broken down by position category and gender:

e VARIACIIN ENELVALORRAZONABLEDEINSTRUMENTO®E PATRIMONIOY OTROS
entre hombre y muijer es el siguiente:

IN THE FAIRVALUEOF EQUITYINSTRUMENTS

>4 *l<
LS) 606./
Oos2 606./

Jops 606./
. 606./

0 o3

34 [
> ,;Eg Este importe corresponde a la revalorizaciln neteedos activos  This amount comprises the net revaluation of assetsd liabilities
DIRECTORES y pasivos ya mantenidos powbertis Autopistas S.A. sobre already held byAbertis Autopistas S.A. in Autopista Central
DirecTors Autopista Central, tras la adquisiciin en enero de 2016 de un 50& after the acquisition of an additional 50& in Janug 2016 by its
\GWE.R\E,NTE“E‘“ adicional por parte de su matriz Inversora de Inéstructura S.L.  parent, Inversora de Infraestructura S.Lingin). The amount is
M ANAGERSAND BO: (Invin), por un importe de M+241.936.149 menos el impaadel ~ ThCh+241.936.149, less the impact of transferringduye reserves
RESTOPERSONAL 3 | > P

OTHERPERSONNE traspaso a la cuenta de resultados consolidados porimporte de ~ for ThCh+37.279.478 to the consolidated income aasat
TEMPORALES M+37.279.478 por concepto de reservas de coberturas

TEMPORARY

2ksp w0 s'sussor  "EQF

37 “ows samass? "EQF

(?) Parael a%o 2015 corresponde a la plantilla iaehtre el 1 de abril hastael (?) For
31 de diciembre de 2015,

the average staff s fr
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El desglose de los resultados financieros al 31 dieiembre de
2016 y 2015 es el siguiente:

INGRESOSINANCIEROSRUPOO ASOCIADAS
GROUPORASSOCIATELFINA ALINCOME

DIFERENCIABOSITIVASDE CAMBIO
DSITIVEEXCHANGEDIFFERENCES

INGRESOSINANCIEROFERCEROBORINTERESES
INTERESTNCOME THIRDPARTY

Stysr07 "2 2896807

(GASTOFINANCIERGGRUPOO ASOCIADAS
GROUPORASSOCIATEFINANCIALEXPENSES

DIFERENCIASEGATIVASDE CAMBIO
GATIVEEXCHANGEDIFFERENC

ACTUALIZACIIN FINANCIERAPROVISIONES
FINANCIAL ADJUSTMENTTO PRO!

NS

(GASTOSFINANCIEROSERCEROBORINTERESES
INTERESEXPENSEHIRDPARTY

(OTROSGASTOSFINANCIEROS
OTHERINTERESEXPENSE

| 2607

“a42.29807
3ui280! 56452757
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a) Garant$as directas

Abertis Autopistas Chile, directamente o a trav's de sus
sociedades, tiene garant#as, prendas y restricciongor el
cumplimiento de obligaciones con bancos, institucies

financieras y de bonos. Adicionalmer
concesionarias del Grupo tienen garant#as con el Ri(ara
garantizar el fiel ct i de los resp de
concesiones.

g) Financial results
Financial results broke down as follows as of Deceen 31, 2016
and 2015

30
20.127.630

3.868.041

*>><@+"

(2.922.468)
(25.335.446)

(1.340.104)
(25.563.030)

(4.876.272)
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a) Direct guarantees

Abertis Autopistas Chile, either directly or through its companies
has guarantees, pledges and restrictions in relatioto its
obligations with banks, financial institutions andondholders. The
Group*s concessionaires have guarantees with the FI@ secure
exact compliance with the respective concession agments.

\

b) Garant$as recibidas b) Guarantees received

El Grupo ha recibido y mantiene documentos en gatéas al 31 de The Group had received and held documents in guasmat
diciembre de 2016, los cuales en su mayor#a sonmaveedores December 31, 2016 that have mostly been furnishedsbippliers
por servicios de construcciln y servicios en gendrg as# poder of construction services and general services toarantee
garantizar el fiel y oportuno cumplimiento de lasbbigaciones act, timely fulfilment of obligations under conaicts and other

derivadas de los contratos y sus documentos, el aii# por documents. The amounts of these guarantees are alchelow:
sociedad es el siguiente:

8 73
73

S.C. ArTopisTALOS ANDES 67.318,00
S.C. ArTopISTADEL SOL 38.254,68
S.C. ArTorisTALOS LIBERTADORES 20.407,99
S.C. RraspeLPacsrico 10.773,33
GESTORADE AUTOPISTAS 9.959,25
OPERADORMEL Pac#FICO 8.630,25
S.C. ArtopisTADELE.QUI 6.630,12
OpeRADORALOS ANDES 696,98
ABERTISAUTOPISTASCHILE 364,25
OPERADORMEL SoL 225,00
OPERADORALOS LIBERTADORES 70,81
e s
c) Juicios y contingencias c) Lawsuits and contingencies
En las i del grupdbertis p Chile, existen The companies in thébertis Autopistas Chile Group are partie

ciertas acciones legales en las que se encuentirolucradas, a to certain lawsuits. The most significant for eactompany are
continuaciln se detallan las m$s significativas peada sociedad: explained below:

487 6 2.
4657 65) &07) & "
Swa AuTOPISTA 16+ G SwiaGo  16678-14  EAPADEDISCUSIN
Los LiBerTADORES 16 Qv GourToR ARGUMENTS
Suva GuTis A TA SANTIAGO
Los Liger s
Von con Dr DEPERIICIOBOR 9+ GviL Swriaco 1472815 FeapEDiscusiN s 409.000
AuvtopisTalos L 91H QuiL GourToF ARGUMENTS Yes
Fisco ANIMALES(CABALLO3 ENLA AUTOPISTA Samaco
wirz y WAGESIN AN
Sou P 25+ 3 L 22646-2011 EAPADESENTENCA S 1.000.000
OPISTADEL DL ACCIDENTEDCASIONADOPORINCENDIO CwiL SwTiaGo PENDINGA DECISION.  YES
NITY CLAIM FORDAMAGESIN AN ACCIDENT 25TH Qvil. COURTOF
cBY FIRE SaTiAGO
NAVEAS (QirozEspinoz) ¥ o 14996 -2012 EaPADESENTENCA S 627.000
OTROSCON AUTOPISTADELSOL  ACCIDENTEDCASIONADOPORLA PRESENCIBE PENDINGA DECISIC Yes
NAVEAS (Qiroz ESPiNGZ/) ET  OBJETO(MANGHA DEACEITS) ENLA AUTOPISTA
AL. VS, AUTOPISTADEL SOL In ITY CLAIM F( EN
c (o
Cr Auropista. Dy PERIUICIOS 22+ JL @ 13515-2012 _ 1PADEPRUEBA s 500.000
LosAnpESY OHL AISTRAL  PORACCIDENTEDCURRIDCPORFALTADE Swmiaco EVOENTIARYSTAGE  YES
CRISTIANPCHARAVS. AUTOPISTA

Los Anpesanp OHL AJSTRAL
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4087
467

ASOCIACIN DE CANALISTAS.
2EveaLseRTAMA® con RUTASDEL
Pacsrico

APiama Reservof CANAL
OwNERSASSOCIATION/S, RUTAS
pELPACHFICO

‘Corpovezeon RuTas DEL PciFIco DEMANDA

CorpovEZVS. RITASDELPACAFICO

AsoCIACIN DE CANALISTASDEL
EvieaLseRTAMA CON RUTASDEL
Pacsrico

APimama Reservofit CANAL
OwNERSASSOCIATIONS. RuTAS.
DELPRCHFICO

sy,
665)

Juicio Sumario INDEMNIZACIN DE PERIUICIOS.
DEMANDA DE CONFORMIDADAL ART#CULCB1
£LA LEyNé 19.3008REBASESGENERALES
DELMEDIO AMBIENTE DEBIDOA LA SUPUESTA
INTERRUPCINDELLIBRECURSCDELASAGUAS,

Y CONDUCCIN DEMATERIALCONTAMINADO

AL BBALSEDE RTAMA, CON OCASIIN DELA
CONSTRUCCIINDE LA RuTA 68.

‘SUMMARY DAMAGE INDEMNITY LAWSUIT.

A CLAIM UNDERARTICLES 10F GENERAL

OF WATERAND CONVEYANCEDF CONTAMINATED
MATERIALTO THE RTAMA RESERVOIRAUSEDBY
CcONSTRUCTIONF HiGHwaAY 68.

63672/
&one

10+ G
101 Qv CourTOF
SanTiaGO

Juicio ORDINARIO

ORDINARYLAWSUIT

4+
CIVILDE VALPARAISO
AMAGE INDENNITY CLAIM N THEFORMOF AN 47 G COURTOF
VALPARA#SO
1110 ORDINARIGINDENIZACIN DE 25+ dz6A00 QuiL
ici Swiiaco

PERIUICIOS
ORDINARYLAWSUIT SEEKING DAMAGE
INDEMNITY.

CarLOS
Frerizzioy OTROCON RUTASDEL
Pacsrico
De La Fuentelosaro, GarLos.
FABRIZZIOETAL. V5. RITASDEL
PacsFico
EisaCasezascon RUTAS DEL
PaceFico
EisaCasezasvs. RUTASDEL
Pac#rico
Acevepoy oTROY RUTASDEL
Pacsrico
ACEVEDCETAL.vs. RUTASDEL
PacsFico

Juicio Or DE
PERIUICIOS
ORDINARYLAWSUITSEEKING: DAMAGE
INDEMNITY.

Demanpa INDEMNIZACIN DE RERIUICIOS
DAMAGE INDEMNITY CLAIM,

QUERELLA DEMANDADA QL. CONSUMIDOR
CONSUMERCOMPLAINTAND CIVILCLAIM

Presrico
Ruizvs. RiTasDEL Phc#FIco

Masupacon ELQUK GESA
Masupavs. ELQUknD GESA

TRANSPORTEPPV WiTADA CON
AuTOPISTAGENTRAL
TrANSPORTEPPV IMITADA Vs,
AUTOPISTAGENTRAL

PERIUICIOS
DAMAGE INDEMNITY CLAIM,

QUERELLANFRACCIONAL(LEY CONSUMIDOR) Y

W
251H Qi CoURTOF
NTIAGO

4+ JizGapo Qui
SaNTIAGO

47 QuiL CourTOF
SaNTIAGO

20+ QviL SWTIAGO
207H Qui CoURTOF
SaTiAGO

1+0zap0 PoLicka

Locat RubAHUEL

15T MAGISTRATES

COURTOF RUDAHUEL.

23+ Jz6AD0 QviL

DE SANTIAGO

23ro Quit CourToF

SANTIAGO.

Juzeano Rouicia
ocAL e

oEPS
COMPLAINTUNDERTHE CONSUMERLAW AND
CIVILDAMAGE INDEMNITY CLAI,

DEMANDA DEINDEMNIZACIN DEPERIUICIOS
INICIADA PORCLIENTEPUBLICADCEN DICOM,
CAUSATRAMITACIN INTERNA ENPROCESO

PROBATORIO
A DAMAGE INDENNITY CLAM FILEDBY A
CUSTOMEREPORTEDO THECREDITBUREAU
(DICOM). THECASEISBEINGHANDLED.
INTERNALLYAND IS N THE EVIDENCISTAGE

Rat v Qaupia  Det
MoraL AuToPISTA Wi
CenTrAL FALLECIMIENTDE HIJOENACCIDENTEY DA

Rt RODR#GUEMIDAL AND
CLAUDIA MORALESV<SQUEZVS.
AUTOPISTACENTRAL

MariaNUEz HERRERA FELIPE
FuenTESNUEZ CON AUTOPISTA|
CenTRAL

MariaNUEz HERRERAND FELIPE
FueNTESNUEZ vs. AUTOPISTA

A SUVEHICULO CAUSAENTRAMITACIONPOR
ABOGADOASEGURADORA
A DAMAGE INDEMNITY CLAIM FILEDBY A
CUSTOMERCLAMING THEDEATHOF A CHILD
IN AN ACCIDENTAND DAMAGE TO HISVEHICLE
THE CASES BEINGHANDLEDBY THEINSURANCE
COMPANYS ATTORNEY
DEMANDA DEINDEMNIZACIN DEPERIUICIOS
RANIMAL ENLA V#A CAUSADE TRAMITACIN
EXTERNADERIVADAA COMPAYA DESEGUROS
A DAMAGE INDEMNITY CLAIM BECAUSIF AN
ANIMAL ON THEROAD.  THE CASEIS BEING

OVALLEMAGISTRATES
Court

2+ dzeapo Policka
LocaLDE SiTiaGo
2nD MAGISTRATES
COURTOF SINTIAGO

19+ 0zGApo QviL be
SanTIAGO

194 Qi CourToF
SaNTIAGO

2+ JzGapo QuiL DE

San BERNARDO
2nD Qui CouRTOF
San BERNARDO

CenTrAL HANDLEDBY THE INSURANCECOMPANY.

ARTUROV/iLLASECADONS N DEMAND! 24+
AUTOPISTACENTRAL INDEMNIZACIN DEPERIUCIQSCAUSADE CiviL DE SINTIAGO
ARTUROVILLASECADONOSOVS.  TRAMITACIN EXTERNADERIVADAA COMPA¥A  24TH Quil CoURTOR
AUTOPISTACENTRAL DESEGUROS| SanTiaGO

AN ORDINARYDAMAGE INDEMNITY LAWSUIT.
THE CASEIS BEINGHANDLEDEY THEINSURANCE.
CoMPANY.

Yo
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5421 - 2002
ICA 2386 -
200

CS 396 - 2009

C- 834-2015

17327 - 2013

3435 - 2014

21910 - 2015
17407 -9 -
2015
29937-2016

12.818-2016

18163-CRR
(12)

C-10139-2014

C-197-2015

C-2173-2016

$o60
26677

Estapo
CUMPLIMIENTO

FORCEMENTTAGE

[BAPA DEDISCUSIN
ARGUMENTS

“H8PA DEPRUEBA

EVIDENTIARYSTAGE

[EAPA DEPRUEBA
EVIDENTIARYSTAGE

apaDEDISCUSIN
ARGUMENTS

Erapa DEDISCUSIN
ARGUMENTS

BAPADEDISCUSIN
ARGUMENTS

PADEDISCUSIN
ARGUMENTS

[ETAPA DEDISCUSIN
ARGUMENTS

PaDEDISCUSIN
ARGUMENTS

EaPADEDISCUSIN
ARGUMENTS

P DEDISCUSIN
ARGUMENTS

Yes

No
No

S
Yes

S
Yes

Yes

No
No

Yes

Yes

UF 89.402,10

1.129.200

INDETERMINADA

UNDETERMINED

1.086.000

700.000

300.000

479.429

150.800

186.491

409.515

100.000

500.000
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Es criterio del Grupo prestar la m$xima atencilnlas actividades
de protecciln y conservaci!n del medio ambiente, azptando cada

001"-$8# &$(-$/)."#$%& (/#&S$

The Group aims to focus the utmost attention on pexting and
conserving the environment by having each of itsropanies adopt

una de las las actuacior
para la minimizaciln del impacto medioambiental delas
infraestructuras gestionadas, a fin de lograr la wiha integraciln
posible en el entorno en que se encuentran, y désesianera dar
cumplimiento a las bases de licitaciln de las filies que se rigen
por 'sta.
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Durante el per#fodo comprendido entre el 1 de endeo2017 y la
fecha de emisiln de estos estados financieros cor&tados, no
han ocurrido hechos que puedan afectar significatinente la
presentaciln de los mismos.

the ni ary actions to minimize the environmentahpact of the
managed infrastructure in order to attain the maxiom integration
possible to their environment and thus comply witthe bidding
terms governing each of the subsidiaries.

07!"-8-$/1")%/-"/B-"-4&'I#3,"
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During the period from 1 January 2017 and the dafdéssuance of

these financial statements, facts that may signiéiatly affect the
presentation of them have not occurred.
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